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V.

GABRIELA PREISSOVA V LETECH 1890—-1918

...jd jsem tuldcky pidk, ktery si nedal
jakZiv predpisovat notu své pisnicky; tihnu jen
— sama nevim kam — nejspis tam, kde neni zimy.

Gabriela Preissovi






ZIVOTNI OSUDY

1. V Oslavanech

Poéétek devadesatych let pfinesl v Zivot® Gabriely Preissové a jeji rodiny

vyznamnou zménu: odchod z Hodonina.

Jak dodlo k prestéhovani do Oslavan? Majitel hodoninského cukrovaru Carl
Stummer, u néhoz byl Jan Nep. Preiss zaméstndn, prodal sviij podnik Adolfu
Redlichovi. Tento némecky Zid vlastnil kdysi v Hodoniné nékolik kofalen a mlym;
posléze stal se sp&nym podnikatelem staveb a milionifem. V Hodoniné vybu-
doval proti Stummerovu cukrovaru, nejvétimu to cukrovaru na Moravé, zivod
konkurenéni. Podatilo se mu skoupit fepu z hodoninskyjch a okolnich dvort cisat-
ské rodiny ma 15 let. Doslo k tomu, Ze Stummer nemél pro sviij cukrovar dost
suroviny; proto ho konkurentovi vyhodné odprodal. Jan Nep. Preiss viak nechtél
u Redlicha slouZit. Stummer mu dal na vybranou dvé& mista — bud ve Vidni,
nebo v Oslavanech. Preissova se pfimlouvala u manZela za Oslavany. Védéla, ze
se tam bude citit vice doma; bala se totiZ, aby se ji ve Vidni dva chlapci (mladsi
Dimitrij se narodil na konci r. 1889) neodnirodnili.t)

Opustit Hodonin, kde prozila bez pferuseni malem deset let a s nim# ji vazaly
vzpominky na mlidi, nebylo pro Gabrielu Preissovou lehké. Uvédomovala si také,
Ze z tohoto kraje derpala naméty ke své tvorbé a e pro narodni obrozeni znéméi-
[ého mésta znamena odchod ka?dého vlastenedkého pracovnika citelnou ztratu.
A tak dovedeme pochopit jeji povzdech: ,No, miij BoZe, a co budou robit moje
slovické figurky, které tak vérné a pfitulné mne znaly navitévovat! A jak se po-
vede Hodoninu, z n&hoz zase se potrati nékolik samostatnjch tfednikd a bude
o nekolik Zidovskych podiizencii vice!“2)

Do Oslavan pfestéhovali se Preissovi pofdtkem kvéma r. 1890.3) Bydlili v prv-
nim poschodi domu pro zaméstnance cukrovaru. I kdyZ byt byl velmi prostorny
a diim stal v zahradég, ;podle niZ tekla Oslava, i kdyZ Preissovi méli kdykoli k po-
uZiti koné, necitila se tu spisovatelka pfili§ §{astma. Po letech oznaéila svij pobyt
v Oslavanech za ,hroznou poust®.4)

1) Srovnej o tom v hodoninském dopise Gabriely Preissové Bronislavé Herbenové z 12. ledna
1890.

?) Gabriela Preissovd v dopise Bronislavé Herbenové 14. ledna 1890,

3) Ze se budou stthovat poéitkem kvétna r. 1890, pife Gabriela Preissovd ‘v dopise Luise
Silené z 12. tinora 1890. (Dopisy Gabriely Preissové Luise Silené jsou ulofeny ve Stitnim
archivu v Brn&.) )

4) V nedatovaném dopise MUDr. Karlu Franzovi do Rosic. Dopis pochizi z r. 1904. Je nyni
ulozen u JUDr. Richarda Preisse.
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Oslavany se rozkladaji dilem v idoli feky Oslavy a podle potokd Balinky (Verpachu) i Ket-
kovského, dilem na stranich.

Oslavanské panstvi, k nému? naleZely étyfi dvory, rozséhlé lesy rozdélené na tii reviry, mlyn,
kamenné lomy, vodnf pila a cihelna, vlastnil od r. 1885 Filip Gomperz. Renesanéni zamek
s kapli P. Marie ma dvé nadvofi: prvni z nich je zdobeno péknymi arkiddami. V pfizemi bjval
pivovar. K zdmku pfiléhala velkd zahrada.

Oslavansky cukrovar, postaveny v letech 1850—1853, pronajimal svoje dvory panstvi.

V r. 1873 byl v Oslavanech zalozen dil Dukla. AZ do doby, nei byl znovuzfizen (v letech
1912—1913), t&Zilo se v ném mailo uhli, a to jen pro potfebu stroji, které pohingly &erpadla.
Dil slouzil totiz po nékolik desetileti jako vétraci a odvodiiovacf Sachta .pro jamu Frantiska
v nedalekém Padochové. V Oslavanech bydlili hornici, kte¥{ pracovali jak doma, tak v okoli.

K charakteristickfm znakiim Oslavan; nalezel pomérné znainy poéet cikind. Nast&hovali se do
méstetka uz na prelomu 18. a 19. stoleti. Casto si na né obecni pfedstavitelstvo stéZovalo
a leckdy proti nim zakrofovali é&etnici. Nicméné béhem dlouhych desetileti pfizpisobovali se
cikini mistnim pomérim, o ¢emZ svédéi napiiklad fakt, Ze oslavanst{ rolnici chodili jejich détem
za kmotry.5)

V letech devadesatych byly Oslavany chudym méste¢kem pfiblizné se 3000
obyvatel.6) Kulturni Zivot se tu nerozvinul. Od r. 1883 mély Oslavany pétitfidni
$kolu, kterd byla r. 1892 pfeménéna ve Skolu 3estitfidni. Dlouho zde existoval
jenom spolek veterand. Shor dobrovolnych hasiéd se ustavil aZ v poloving let
devadesitych.

Preissova, kterd se vidy snaZila, aby jeji prace slouzila §irokému okruhu lidi,
nejenom rodiné, pijéovala v Oslavanech knihy a zadala zde organizovat ochotnické
divadlo. Ale mistni Zeny se branily délat ,komediantky"; proto musily vypomoci
ochotnice z Ivanéic, &étyti kilometry vzdilenych. A kdyZ bylo pfedstaveni Pani
mincmistrové a Zvikovského rardSka pracné pfipraveno, snaZil se je zakdzat za-
mecky pan. Preissovd v3ak za§la ma zamek a pohrozila, Ze pfipad predlozi videii-
skym parlamentnim kruhiim; teprve pak rytit Gomperz ustoupil.”)

Ve své osvétové prici mohla se Gabriela Preissova opfit o pomoc uslechtilého
a ob&tavého Jana Soucka, ) tehdy finanéniho kontrolora. Spolu nacvitovali a fidili
divadelni pfedstaveni ochotniki.

Ale i domacich starosti méla Preissovd dost. Poget déti, jez pomdahala vycho-
vavat Ruska Dmitrijevskd, se r. 1892 rozmnozil o dcerusku Gabrielu (narodila se
v Korutanech). Vytrienim ze Sedivé prézy zivota byly pro spisovateliu navstévy.
Preissova se pfitelila s rodinou proslulého lékafe v Rosicich MUDr. Karla Franze,
zejména s jeho dcerami Ludmilou a Marii. Toto piféatelstvi pokladala za odzu ve

5) Fakta o mésté Oslavanech pfebirim z Pamétni &nihy obce Oslavan (rukopis).

6) Podle seznamu obyvatet z r. 1880 bydlilo v Oslavanech 2473 lidi.

7) Srovnej o tom v rukopisné stati JUDr. Richarda Preisse Drobnosti ze Zivota Gabriely
Preissové.

8) Jan Karel Souéek (1857—1930), posléze vrchni rada technické kontroly, zalozil v Osla-
vanech spolek divadelnich ochotniki a v roce 1910 Sokol. ZaslouZil se mnoho o probuzeni
Oslavan z nirodnf neteénosti.

170



svém oslavanském zivot&.?) Trvaly a dale se utufovaly styky Gabriely Preissové
s brnénskym kruhem Vesny, s ob&tavymi pracovniky v nirodopise manzely Lucii
a Frantiskem X. BakeSovymi z Ofechovi¢ek. Obéas dochazelo ke vzijemnym
navitévim se spisovatelem V. K. Jetabkem, ktery zprvu uciteloval néjaky &as
v Oslavanech a pak v Priticich. PfibliZné od r. 1890 znala se Preissova s Luisou
Silenou, manzelkou advokita a zemského i fisského poslance JUDr. Viclava Sile-
ného; dopisovala si s ni. Do Oslavan sporadicky zavital pfitel Fr. A. Subert i spi-
sovatelska dvojice Alois a Vilém Mrstikové. Vilém Mritik nasel zde r. 1890 do-
konce pro svého hrdinu z rodici se Pohddky mdje jméno. SlySel, jak Preissova,
ktera provazela Mritika sadem pfi Oslavé, volala na svého syna ,Rjso“.10) P#i
pobytu v Oslavanech v r. 1894 poznal Vilém Mrstik malitku Zdenku Braune-
rovou;11) od té doby zadal vyznamny Gsek jeho Zivota (cesta s Braunerovou do
Paiize atd.).

Obtas zajela Gabriela Preissova do Prahy, kam ji vabilo pfatelstvi s Julii Fan-
tovou-Kusou, s Marii Cervinkovou-Riegrovou a od premiéry Gazdiny roby také
s Annou Lauermannovou, znidmou pod spisovatelskjm jménem Felix Téver. Schiz-
ky téchto Zen mély v jistém smyslu charakter tviiréi; o leckterjch vécech se spolu
radily a nékdy si také pfedéitaly svoje prace.

Ale viechna tato mild a radostna setkdni s literity a umélci byla pro Gabrielu
Preissovou jen slabou protivdhou k jednotvarnému Zzivotu v Oslavanech.

2. Pobyt v Korutanech

Silné prozitky a bohaté zkuSenosti ziskala Gabriela Preissovd poznanim Zivota
Slovinetd v Korutanech. Pobyt v Korutanech zacal v poloviné r. 1891, kdy Preis-
sovi zakoupili statek Jelenik (Hirschenau), vzdileny tfi hodiny od Celovce.12)

Jednopatrovd budova v Jeleniku meéla deset pokojfi. Byl to tak zvany pansky
dim. Ke statku, zapsanému v zemskych deskach, pattilo na 200 mér poli, 10 jiter
lesa a 3 veliké louky. Jelenik, vzdileny pét minut od vesnice Enzendorf, 15 minut
od méstecka Grebinj (Griffen), kde byl poStovni a telegraini dfad, a 45 minut
od okresniho mésta Velikovece (Vélkermarkt), rozkladal se v alpském ddolicku,

9) Gabriela Preissovd o tom v nedatovaném dopise MUDr. Karlu Franzovi a jeho rodin¥;
dopis pochazi z r. 1904 a je uloZen v archivu JUDr. Richarda Preisse.

10y Srov. o tom B. Popeld# Rifa 'z Mritikovy ,Pohddky mdje” zije ve Vitkové (Vitkov-
sko 1960, & 4).

11) Srov. o tom Emanuel Havelka, Zdenka Braunerovdi — Slovicko — a novyj literamni:
omyl. Masarykovou stopou roé. I (1947), str. 147.

12) Ke koupi statku byli Preissovi 24steéné donuceni podivnou shodou okolnostf. Nef Jana
Nep. Preisse byla v Jeleniku provdina za juristu, ktery nedokongil studia. Tito mladi lidé za #est
let dohospodafili a juristiiv otec odmitl platit dalsi pfispévky. Aby zabrénili pfechodu statku do
cizich rukou za odhadnf peniz, rozhodli se manZelé Preissovi, Ze statek odkoupi.
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nedaleko kla$tera, zruSeného za cisafe Josefa II. Romanti¢nost scenérie posilovaly
“dvé trosky starjch hradi a maly hibitov.

Gabrielu Preissovou perspektiva na hospodateni v Jeleniku zprvu nadchla. Pra-
covala pilng, vstivajic rdno uz ve étyfi hodiny. Do 2ni v r. 1892 minili zde
Preissovi hospodafit sami; pak cht&li statek pronajmout na 4—6 let.

Ale ani to nejpfisnéj§i omezeni ve v§dajich na statku i v domacnosti Preisso-
vych nezabranilo finanénim nesnizim. Na podzim r. 1892 pievzal statek najemce,
ktery kaZdou chvili pozadoval néjakou opravu. Preissovi se proto rozhodli Jelenik
prodat.13) V poloving roku 1893 se tak stalo. Byvali majitelé si vyminili dva
pokoje pro letni paobyt.

Preissova byla okouzlena nejenom krdsou Korutan, ale i povahou tamniho lidu.
Zdalo se ji, ze Slovinci jsou je$té poetiétési nezli Moraviti Slovaci. Zprvu jen
litovala, 7e se da tak tézko mauéit jejich fe¢i.14) Byla to vindi¢tina — zkomolenina
slovin§tiny s pfimési némeckého dialektu.

Ovsem kraj s nidhernou ptirodou mél také svij rub, a to rub znaéné temny.
Lid zde Zil velmi zaostale; utdpél se nejenom v tradiéné udrZovaném niboZenstvi,
nybrz i v mnoZstvi nejrozmanitéi§ich pfedsudki a povér. Preissovd si jednou
sté¥ovala: ,Obili se nekosi, nybri sede srpy. Marné bylo viecko moje namahani,
aby se zkusilo kosit. Je to také zvlastni, jaci jsou tu ,konzervativci“, nepfitelé
kazdé zmény a novoty. Jednou, kdyZ jsem na torn stila, aby ¢eledin ostfihal koni
#in& na nohach, jichZ mél nad kopyty cely chvostek, natihl se mi na zem a dal
se chlap stary do place, aZ mu srdce usedalo — a podobné se déje se viim, kdyz
se ukaze néco prospéiného, ma co nejsou zvykli.*15)

V letech devadesatych minulého stoleti priimysl v Korutanech skoro neexistoval,
jen drobni vyroba domacki. Korutany byly zemi téméf dplné zemédélskou. Hos-
podéfstvi, vétsinou o znaéné rozloze, obdélavala se za pomoci éeledi. Bylo ji viude
dost a platilo se ji velmi malo. Na selskych usedlostech vladl systém mnedilnosti.
Nestavalo se, aby pfestarly hospodaf el na vymének. Kdyz ptistup k jinému za-
méstnani nezli ke sluzbé v zemédélstvi byl vesnickym détem prakticky znemoznén,
manZelstvi se neuzavirala. A tak podet ,nezdkonnych“ déti byl veliky — rovnal se
poctu déti manzelskjch. Nedospélé déti celedi vydrZovali na statku zdarma.
V horskych oblastech zemé poskytovala zdroj vyZivy price v lesich nebo salas-
nictvi.

Politicky byly Korutany souéasti Rise rakousko-uherské. Germanizace ve kol=
stvi, v Gfadech a ve vefejném Zivoté postupovala stile bezohledné&ji. Slovinsky se

3) Viechny informace o Jeleniku pfejimim z dopisi Gabriely Preissové Marii Cervinkové-
Riegrové a Bronislavé Herbenové. O pri¢inich prodeje velkostatku nis blize seznamuje tento
pasus z dopisu Gabriely Preissové Marii Cervinkové-Riegrové (30. ervence 1893): ,Na jafe
jsem méla zase mnoho tripeni s nijemcovymi pozadavky, a proto, a je§té vice pro pii€inu, e
jsme méli 9000 zl. dlubd, jichz tiZz jsem nikdy neznala, jsme H.[irschenau] prodali. Nez by to
bylo vyplateno, trvalo by to fadu let, zvlasté kdy# cht&l ndjemce kaidou chvilu néjakou opravu.®

14) Srov. dopis Gabriely Preissové Marii Cervinkové-Riegrové z Hirschenau 21. éervence 1892.

15) Tamtéz.
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mluvilo jenom na vesnicich, zejména odlehljch, nebo v horskjch samotich. Ve
$kolach ugily se déti némecky; v kostelich viak znéla pfi kdzani vétSinou je§té
slovin§tina.

Branit se germaniza¢nimu tlaku nebylo snadné. Sloviniti vlastenci usilovali
utvrzovat lid v narodni hrdosti. Zakladali slovinské skoly, zfizovali pfi nich divéi
internaty, otevirali drobné pené&ini ustavy slovinské, roziifovali slovinské knihy
a asopisy, sdruZovali se ve &tenafskych spolcich atd. Jako nadseny obrance a bu-
ditel slovinského lidu proslul fardf v St. Rupertu u Velikovce Frano Treiber. Ve
Velikovci byla nirodni §kola slovinskd udriovdna za tézkych obéti Slovinské Ma-
tice skolské (Cyrilometodgjské druzby).16) Leg valici se mofe germanizace hrozilo
stile bezprostiednéji. Gabriela Preissova bytostné proZivala tento tézky zapas a pfi-
kladala ruku k dilu viude, kde se dalo. Cestu k odstranéni germanizace predstavo-
vala si vSak idealisticky: doporudovala, aby bohati Slovinci zakoupili kli¢ova
mista v Korutanech nebo v Krafisku (napt. kolem Bledského jezera) a nedo-
pustili jejich ponéméeni.1?) Preissovad se bila o kaZzdou slovinskou dusi; posilovala
u Slovinct mnarodni sebevédomi. A& véfici katolitka, odmitla dat pokftit svoji
dceru Gabrielu, nebude-li jeji kiestni list vydan slovinsky. Tiskopisy na farich
byly totiz (stejné jako nahrobni napisy na hibitovech) jenom némecké. Nakonec
musil dit k vystaveni slovinského kfestniho listu souhlas sam biskup.18) Preissova
intervenovala za slovinskou §kolu ve videfiském ministerstvu vyudovani a u mi-
nistra krajana Rezka.19)

Zel, viechno asili slovinskjch vlastenc i samotné Gabriely Preissové ukizalo
se marnym. Pfi plebiscitu r. 1920 byl kraj pomérem 54 % ku 46 % hlasi pone-
chan Rakousku. Tim byla kone¢nd germanizace korutanskjch Slovinci zpeceténa.
Smluvni zivazek rakouské vlady, Ze nedopusti nirodnostni dtlak, zdstal jenom
na papife.

Kouzelny kraj a korutansky lid Gabrielu Preissovou velmi zaujal. Prochazela
vesnicemi a méstetky, bedlivé si viimala Zivota i pfirody. V Jeleniku hostila
Preissovd o prazdninach r. 1892 své pfitele — pobyvala zde mimo jiné pani
Karla Neureutterova, divadelni kritik Josef Kuffner a rusky universitni profesor
Eugen Petuchov. Do Korutan se Preissovd opétovné vracela, i kdyz byl u% statek
Jelenik prodan. V letech 1899 —1901 bydlivala v Mosti¢i (Briickl) u Launsdorfu,
protoze toto misto lezelo na draze.

16) Srovnej o tom ¢lanek Obrazky™ ze slovinské domoviny, kterj uvefejnila Gabricla Preis-
sové v Kalendafi pani a divek ceskych r. 1906 pod sifrou M. T.

17) Gabriela Preissova o tom pise profesoru F. X. Prustkovi 25. srpna 1901: ,To je nejpad-
néjsf misie na§f véci — zakoupit se na ohroZenych mistech. Ja se divim, Ze to Slovincim uz
davno nenapadlo, maji jednoho miljonafe vlastence mezi sebou (myslim, Ze je v Terstu), prod-
pak nezakoupi si nékolik pozemki kolem rajského toho jezera, coi vsecky nase skvosty nam
musi vyrvat Némei?" (Dopis je uloifen v Literdrnim archivu Nirodniho muzea v Praze.)

18) O tom JUDr. Richard Preiss, Drobnosti ze Zivota Gabriely Preissové. Rukopis.

19) Gabriela Preissov4 na to vzpoming v élinku Vzpominka z Korutan (Venkov 14. listo-
padu 1920).
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Hluboké zaZitky z Korutan donutily Gabrielu Preissovou, aby je zpracovala
literarné. Az do prvni svétové valky tvotila povidky s korutanskou tematikou. Tato
zemé se stala po Moravském Slovensku spisovateléinym nejhlubim inspiraénim
zdrojem.

3. Cesta do Lvova a na Rus

Z Oslavan vykonala Gabriela Preissovd dvé velké cesty — do Lvova a do
Ruska.

Hali¢ poznala Preissova u%z v r. 1891. Vic neili Zivota v méstech viimala si
tehdy polskych vesnic.20)

K cesté do Lvova do§lo na pozvani polskych spisovateld. Roku 1894 pofadala
se tam zemsk4 vystava; na niz byly exponaty nejen primyslové, nybrz i z historie
Lvova, z uméni a nirodopisu. P¥i té pfilezitosti uskuteénil se také sjezd Kola lite-
rackiego polskiego. Preissov4 si pfila, aby s ni jela Marie Cervinkova-Riegrova;
také na Annu Lauermannovou (Felixe Tévera) myslila. Kdyi se v dopise pii-
mlouvala, aby Marie Cervinkova-Riegrova jela do Lvova, zdiraznila Preissova
politicky vyznam této cesty. Zfejmé méla na mysli tehdejii rozfarovani u nds nad
jednanim Polakd, ktefi soustavné hlasovali v parlamenté proti slovanskému bloku:
, . ..politické poméry na stezce z Cech do Polska jsou oviem zalné — .ale my
¥eny a my spisovatelé chovidme prese viecko jesté v prsou kus takové viry a idealu,
které se vidy derou pfes tu mlhu“, napsala tehdy.?!) Preissov4 pfedpoklidala dcast
Fr. A. Suberta na sjezdu polskych spisovateli.??) Prila si, aby na sjezd odjel také
Viclav Kosmak, Svetozdr Hurban Vajansky, P. O. Hviezdoslav, Vilém Mrtik
a Vlasta Pittnerovd.23) Posléze se sjezdu polskych spisovateld, ktery se konal
v druhé poloviné éervence 1894, ztifastnili Gabriela Preissova, Jaroslav Vrchlicky,
Fr. A. Subert a pfekladatel Edvard Jelinek.

Zajezd deskych spisovatelt do Lvova mél velky dspéch. Fr. A. Subert vylicil své
zazitky takto: ,Pfijal jsem tedy rdd doflé mne k obojim pfileZitostem [k vystavé
i ke sjezdu spisovateld, A. Z.] pozvani a vybral se tam ve spoleénosti Edvarda
Jelinka, pani Gabriely Preissové a Jaroslava Vrchlického, jemuz se tam dostalo
oslavy neoby¢ejné hluéné a upfimné, a tim i ndm ostatnim radostné. Doslo k ni
nejprve pfi vstupu basnikovu do sinég, ve které se dély ptednasky. Nemensi holdy

20) Gabriela Preissovd o tom pise polské piekladatelce z Eestiny Marii Wyslouchowé 2. ledna
1893. (Dopisy Preissové této adresdtce jsou ulofeny v archivu Zakladu im. Osselifiskich ve
‘Wroclavi; jejich opis mi laskavé odevzdal Mgr. Edward \Madany z Varsavy.)

21y Gabriela Preissovd v dopise Marii Cervinkové-Riegrové ze 6. ervence 1894,

22) Fr. A. Subert sdélil Gabriele Preissové v dopise z 27. &ervna 1894, Ze jesté nevi, zdali
do Lvova pojede. Pfipomnél vsak: ,Bylo by to hezké, kdybyste tam jela také a kdybychom
mohli kus cesty konati spole¢n&. Uzil bych trochu vice toho Vakeho milého Zvatlini a Vasi
blizkosti.“ (Dopis je ulofen v archivu JUDr. Dimitrije Preisse.)

) Pije o tom Marii Wyslouchowé 30. éervna 1894.
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byly Jaroslavu Vrchlickému pfindSeny na rauté Kola literackiego a ma soaré
u predsedy vystavy Adama knizete Sapiehy. Ze ddma spisovatelka pani Gabriela
Preissovad byla zahmuta pozornostmi polské dvornosti a smyslu Poldkiv pro vy-
znam literArni a ze Edvard Jelinek sté#1 se ubranil uduseni v nirugich zbozfiuji-
cich jej Polakd, netfeba mné doklidati.“%)

V Preissové posilil zijezd city slovanského bratrstvi. Dovolil ji také osobné
poznat ukrajinského spisovatele Ivana Franka. S prekladatelkou Marii Wyslou-
chowou si vzdcné rozumély.

Roku 1896 navétivila Gabriela Preissovda Moskvu a Nizni Novgorod. Privod-
kyni na cesté ji byla pani Zakova, manzelka Jindficha Henryka Zika, ugitele na
pramyslové Skole ve Lvové.25)

Timto zéjezdem realizovala Preissovd svij davny sen poznat ruskou Fidi a jejf
lid.- Lasku k Rusku nosila v srdei uz od mladi. V Hodoniné se utila soukromé
ruskému jazyku. V domacnosti zaméstnavala ruskou vychovatelku. Nékdy r. 1888
seznamila se Preissovd v lazmich Sadsk4 prostfednictvim své pivabné pfitelkyné
Karly Liiftnerové, choti lékate z Prahy, s universitnim profesorem slavistiky
v Dorpatu (Jurjevé) a pozdégji v Petrohradé Jevgenijem Vjafeslavovicem P etu-
chovem. Rusky profesor navitivil Preissovy v Hodoning, v Oslavanech, zigast-
nil se r. 1895 Narodopisné vystavy &eskoslovanské v Praze, provazel Preissovy na
cesté do Pafize a dlel u nich ndv§tévou také v Korutanech. S Petuchovem si Preis-
sova po tficet let dopisovala. Od ného dostala také darem sbirku ruskych klasikd.

Preissovd milovala ruské spisovatele. V prvnich dobach svého manZelstvi s ra-
dosti éetla roman L. N. Tolstého Anna Karenina.6) Pozdéji si oblibila ze-
jména dila F. M. Dostojevského. Podle Miti z Bratfi Karamazovovijch
dala svému druhorozenému synovi jméno Dimitrij. V letech ,devadesa'.t}’rch a na po-
¢atku 20. stoleti obeznimila se Preissova hloubéji s dilem L. N. Tolstého
a piedevsim také A. P. Cechova, ktery ji byl jako umélec znaéné blizky. Cetla
také stat Jerzyho Kennana Syberia o vézenich na Sibifi a povidku Ukrajince
Ivana Framka Na dné, v niz se li¢i zalai haliésky. Cetba ji doslova ot¥asla,
takze si uminila, Ze se jednou podivd na Sibif, aby ,seznala pravdu na vlastni
Oéi.“”)

Profesor Petuchov dal Preissové do Moskvy a do NiZniho Novgorodu dopo-
rudeni. Psal také svym zndmym— profesoru Sokolovu a Jatcinovi, takze Preissova
méla viude spolehlivé priivodce.28)

%) Moje divadelni toulky, sv. I, Praha 1902, str. 138.

25) Gabriela Preissovi o tom pife v dopise Ludmile Franzové 3. &ervna 1896,

%) O svém vztahu k dilu L. N. Tolstého pise Preissovi v dopise n¢komu z rodiny Mrstiki
(patrné Vilémovi). Dopis jsem uZ citoval v kapitole pojednavajici o Jeji pastorkyni.

27y Gabriela Preissovd Marii Wyslouchowé v dopise 4. biezma 1893.

8) O tom pi%e Gabriela Preissovd v dopise Ludmile Franzové z 3. ervna 1896.
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Takto pfipravena vypravila se Gabriela Preissovd na Rus. Svoji devitidenni
cestu (pobyt v Niznim Novgorodé nepoditajic) popsala v Obrazcich z ruské
pouti.?9) Je to mozaika drobnéjsich pozorovani, ktera neztraceji pivab ani dnes.

Prvn{ &4sti této prozy (Bubdci) dala Preissova zfetelné obranny charakter. Diive
ne jela do Ruska, strasili ji totiz doma, Ze v Rusku vlddne na kaidém kroku dplat-
karstvi a ze tam existuji v podzemi hladomorny. Preissov4, jak zdiraziiuje, se s né-
&im takovim nesetkala, naopak vidéla, Ze rusky Gfednik mna celnici odmitl pokus
cestujiciho dat dplatek. Preissovou dojal pfipad staré Zeny, ktera chiéla jit do
Censtochové modlit se za syna, slouziciho u huldnd. Ale neuspéla. Tuto skupinu
zandarmi nepustili, protofe ,pfevodite]l“ nemél v pofddku pasy.

Druh4 &ast siluet zobrazuje lidi na cesté vlakem do Moskvy. Distojnik vypro-
vazi svoji manZelku. Byvala kdysi guvernantkou a om si ji vzal z lasky. Nymi od-
jizdi mlad4 Zena k matce do Kazang rodit. Jind dvojice (krasni veseld panf a jeji
manZel) se vypravovanim jen mihne. V&t§i pozornost spisovatelky na sebe upoutal
star§i pan, ktery vloni navstivil v Praze Ndrodopisnou vystavu Eeskoslovanskou
a ktery chvali éeské Zemy, jak dovedou byt proti ruskym Zendm skromné. Zamilo-
val si deskou zemi, kde se na kazdém kroku setkdval s projevy sympatii k Rusku.
Pokud slysel v Cechach hlasy, ze Rusko pro Cechy maélo dél4, brani stary pan
svoji zemi — je pry prili§ zaostal, nez aby mohla pomahat pokroilejsim Cecham.
Ironickou, pro tehdej§i carské Rusko pfiznaénou pointu dodivi cesté vlakem
seznimeni Gabriely Preissové s ruskym ,podkondukiérem®, ktery ji pokladal za
statkafku a uchédzel se u ni o misto. Spisovatelka ho vyvedla z omylu, ale na-
bidla se, Ze by mu nasla misto hospodafského dozorce u jednoho svého zniamého
v ruském Polsku. KdyZ si Preissova poznamenavala Zadatelovu adresu, ten z oba-
vy, Ze dobromyslna pani je policejni agentkou, rychle zmizel.

Stfedem celé reportiZe o moskevské pouti je tfeti ¢4st. Autorka zde predeviim
vyportrétovala ruského izvo§¢ika, ktery oddané pfilnul ke dvéma ddmam, zvlast
kdyz mu zaplatily vic, neZli si Zidal. Izvo§¢ik pomiiZe geskjym navitévnicim po-
znat pozoruhodnosti Moskvy. Preissovd se diva kolem sebe kriticky. Pov§imne
si, Ze u kostela Vasila BlaZeného sedi minoho zbédovanych Zebraki. Na vystavé
praci ruskych Zen oceni sice spisovatelka zajimavost exponatd, ale da jinak pfed-
nost ruénim pracim nagich Zen. Velmi zevrubné si Preissovd prohlédla Tretjakov-
skou galerii. Zvlast silng ji zaujaly obrazy Repinovy, napfiklad Cesta na Sibif
nebo Car Ivan Hrozng a syn Alexej. Neusel ji rovnéz obraz V. V. Pukireva Ne-
rovny stiatek. Pravdivosti téchto obrazi byla Preissova doslova zdrcena. Padotjka:
»Posléze odchazejice védély jsme, Ze jsme jakZivy nevidély obrazarny Zivym umé-
nim tak uchvacujici a drobné srdce lidské tak krusici."

Otfesné z4Zitky pfinesla Preissové navitéva dvou ruskych vesnic. Sté&uje si
na §pinu tamnich obydli, ale hlavné na bidu lidi. Cizincovi zde mabizeji chléb

) Poprvé v Osvété 1896; kniiné v Orosenyjch pavuéindch (r. 1902). Ve Spisech sebranych
(XVII) nesou tyto érty nazev Siluety z pouti do Moskvy.
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neuvéfitelné Cerny a téky, ale pro vlastni déti ho dostatek nemaji. Pole jsou
§patné obdé&lan4, takie troda memiZe byt valna.

Preissova také vidéla korunovaéni priivod cara Nikolaje II. Li¢i nepfehledné
davy lidi, ofekavajici, Ze pojede carevna. KdyZ se pak vladatka v koéafe kolem
sotva mihne, je statkafka Dufia celd bez sebe, Ze spatfila ,imperatricu”. Preis-
sova k tomu ironicky podotyk4, Ze statkdfka nemohla nic vidét: , ...a potom
Ze neni na Rusku blouznivych vidin a ideala!”

Zittejstho ,podileni* na Chodyfiském poli se Preissovd maftésti nezdéastnila.
Zahynulo totiZ pfi ném nékolik tisic lidi. Spisovatelka ujizdéla do Nizniho Novgo-
rodu ,na nedokonéenou vystavu®, tj. na tradiéni vserusky trh. O pobytu v NiZnim
Novgorod& nenalézdme, zel, ani v dopisech ani v €ldncich Preissové zddnych
Zpriv.

Cesta na Rus ptinesla Gabriele Preissové nékolikery uZitek. Dovolila velké
Slovance, aby vlastni zku$enosti zkonfrontovala dosavadni védomosti a predstavy
o Rusku. Ke oti Preissové tieba fici, e méla oteviené ofi a ze ji laska k veliké
zemi nezastiela pohled na Zivot §irokych vrstev lidu, ktery byl ubohy. Uméla se
divat pravdé do ofi a byt k nedostatkiim kritickd. Dovedla napsat tato slova: ,Od
Var§avy aZz po Moskvu zdala se mi byt jedind nedrodna anebo alespoii zanedbana
poust — a ruské vesnice volaji bidou, to je m4 jedini hofkd vzpominka, ten kon-
trast asiatské ohromujici niddhery — sestavené prece jen z potu a kripé&ji krve
téch daleko bidnéjsich, nez jsou na$i dritenici anebo viibec obyvatelé nejchudsich
naich kraji.“¥®) Na druhé strané tfeba vsak fici, Ze se v Preissové cestou na
Rus laska k ruskému lidu je§té posilila. Humanistka, kterd se po letech tak
srdnaté zastala ruskych zajatcd, zocelila se uz na pouti do Ruska r. 1896. Jeité
téhoz roku umiiiovala si Preissovd, e za nékolik let pojede do Ruska znovu —
s Risou.31) '

4. V Praze

Milo kulturni prostiedi v Oslavanech a starost o vzdélani déti — Preissova
tézko snafela odlougeni od Risi, ktery z gymnasia v Brné piefel na Akademické
gymnasium v Praze — pfimély spisovatelku, aby pomyslela na odchod celé rodiny
do Prahy. Od 1. srpna 1895 najala Preissova v Praze byt. Pfestéhovani rodiny
plénovala na leden pfistiho roku, kdy mél jeji manZel ziskat po &tyficetileté sluzbé
u barona Carla Stummera penzi. Ale situace s pfechodem Preisse do vysluzby se
zménila usnesenim majitelt cukrovaru. Ti se rozhodli, Ze vénuji k oslavé padesi-
tého vyrodi cisafova panovani ze shromaidénych dividend pidl miliénu zlatych

%) Gabriela Preissovd v dopise ‘Ludmile Franzové 3. Gervna 1896.
31) Tamtés.
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do penzijniho fondu a Ze tak dosavadnim jeho €lentim zvy§i penzi o 20 procent.-
Preiss tedy do penze jeité neodeSel. Jeho manzelka pobyvala éist roku v Praze
a é&ast v Oslavanech. Na konci roku 1897 mél viak Preiss penzi uz zaji§ténu
a v Oslavanech jen dosluhoval. Do Prahy se Preissovi pfestéhovali v roce 1898.

V Praze ocitla se Gabriela Preissovd uprostied velké spoleénosti, v prostfedi
vyznamnyjch politiki a umélei. Okruh jejich pfatel a zndmyjch se éasem podivu-
hodné roz§ifoval. Ze starych piatel tu byli: vdova po Vojtéchu Néprstkovi Josefa,
profesor architektury Josef Fanta a jeho chof Julie, ddvna divérn4 pfitelkyné
Preissové, vesela besednice a bystra organizatorka literarniho salénu Anna Lauer-
mannova, manzelé Herbenovi, malitka Zdenka Braunerova, Eliska Krasnohorska,
Rendta TyrSova, manzelé Josef a Zdeitka Hlavkovi, dile Julius Zeyer, dekadentni
basnik a kritik Jifti Kardsek ze Lvovic, novoromanti¢ka RiZena Jesenskd, kritik
Milo§ Marten, spisovatel ,velkoméstskjch roméani Viclav Hladik, basnik Jaro-
mir Borecky, jehoz pfiméla hostitelka k prekladani poezie Frana PreSerna,3?)
basntk a propagitor znalosti o Slovanstvu Jan Rokyta, bisnik a pfekladatel
z politiny FrantiSek Kwvapil, prozaitka Teréza Novidkovd, z politikd zestarly
dr. Fr. L. Rieger, dr. Albin Braf a mmoho jinjch. Mezi své pfatele mohla Preis-
sovd potitat i hudebniho skladatele Antonina Dvoidka. Pti obfasnych navitévach
Prahy zavital k Preissové také Vilém Mrstik nebo BoZena Vikova-Kunéticka.
I slavnd zpévacka Ema Destinovd se fadila do kruhu pfitel Gabriely Preissové
a na svych cestich do ciziny vozivala s sebou jeji knihy. Ob¢as ptichazeli herci —
Jaroslav Hurt, Marie Hiibnerova aj.

Preissovd proslula uménim sdruovat okolo sebe lidi. Byla vynikajici hostitel-
kou; vidy mild a duchaplni, méla i v t&kych dobach pfipravenu pro hosta, tfebas
byl malo vyznamny, vlidnou pozornost. Ale ¢im pfedeviim pfitahovala, bylo
kouzlo porozuméni pro kaZdého nédvstévnika. Znamenitd psycholozka vidycky
védéla, jak pomahat s nejvy¥§im taktem. A pomahala &asto, radou i skutkem.33)

"Byt Gabriely Preissové shromaidoval zejména mladé basniky, umélce a pte-
kladatele. K Preissové chodival basnik Otakar Theer, do kruhu jejich ctitelek za-
fadila se Helena Malifova a pozdéji téZ jeji sestra RiZena Naskovi, srdeénou
pohostinnost a viestrannou pomoc nasli zde filosofové Inocenc Arnost Blaha,
Albert Prazak, ale ptedeviim dva potomni §vagii — béasnik Adolf Racek a pie-
kladatel Josef Gottwald. Za viechny tyto mladé literity a umélce podékoval spi-
sovatelce Karel Toman, kdy% ii blahoptal k sedmdesatce. Napsal mimo jiné: ,Te-
prve neddvno jsem Vam byl pfedstaven, ale védél jsam o Vas uz d4vno ze svého
mladi vice, ne% fikaly Vafe knihy. Byval mi kamaridem neboztik Adolf Gottwald,
a ten vytrvaly obhroubly bohém doved! dojaté mluvit o dobré pani Preissové.

32) Srovnej dopis Jaromira Boreckého Gabriele Preissové z 20. bfezna 1942 (je uloien
v archfvu JUDr. Dimitrije Preisse v Praze).

3) Srov. o tom naptiklad v éElinka dr. Dagmar Bilé Gabriela Preissovdi — é&tendrka
lidské duse (Ceskoslovenski Zena, biezen 1946).
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Moji vrstevnici VAm méli za& byt vd&ni, byla jste patronkou mmohych v jejich
zaddtcich. A ze solidarity mladi, také j4, tfeba meznamy, vzhliZel jsem k Vim
s fctou. “34)

Domaécnost okouzlujici spisovatelky vyhledavali ¢asto Slovinci — profesor Ma-
tija Murko, Ivan Hribar, s nim% se znala od zdjezdu do Lublané, pfekladatel
Korutanskyjch povidek Ivan Lah aj. Slovinskym mladikdm, které zvivala na
studia do Prahy, Preissova radila a pomahala, takze v ni vidéli svoji nehonoro-
vanou konzulku. Pro slovinské skoly v Korutanech pofadala Preissova penézité
i véené sbirky; organizovala také $iti pradla pro tamni déti.35)

V Praze zddastnila se Preissovid v letech devadesatjch také spolecenského #i-
vota. Rostouci sila ¢eského mé§tanstva projevovala se na reprezentaénich plesich.
Na jednom z nich setkala se Preissova s manzelkou mistodrzitele hrabéte Couden-
hove. Kdy% tato ddma spisovatelce fekla, Ze si rida od ni néco pfeéte, co bude
napsino némecky, Preissovd hrdé odpovédéla, Ze potkd, ai se hrabénka nauéi
Zesky %)

Velmi horlivé zicastiiovala se Preissova prace pfi organizovdni mati¢nich ba-
zarl. Jeden z nich uspofidala k vanoctim r. 1898 spolu s Riizenou Svobodovou.
Pro akademii k této pfilezitosti napsala aktovku Jarni pisen.3’) P#i bazarech
mivala Preissovd také ma starosti dcery spisovateli: Piesvédéovala se, Ze muZi
berou k tanci radéji dcery bohatyoch uzendi#i nebo majiteld dold neili dcery spi-
sovatell. Tato zkuSenost ipfivedla Gabrielu Preissovou k presvédéeni, Ze je tieba,
aby ptislusnici naSeho ndroda neponechdvali obchod a Zivnosti v rukou lidi ne-
vzdélanjch.38) Tento nazor dosvédéuje, jak 'se Preissovd v Praze stile vice siivala
a nakonec pfimo ztotoZnila s burfoaznim prostfedim, v némz se tou dobou vy-
luéné pohybovala.

Nékdy r. 1904 zalozila Preissovd v Praze na Frantifkové (dnes Smetanové)
nibtezi spolu se svym nevlastnim bratrem Stanislavem Vaiiou zdvod StaroZitnosti
a umélecké predméty. Obchod, ktery finanéné podchytil Jan Nep. Preiss, -byl
veden na Vainovo jméno. Preissovad se starala, aby v ném bylo dost vhodnjch
mramurovych a bronzovych sosek, starozitného nabytku, porcelinu atp. Propa-
govala obchod mezi svymi zndm§mi.39) Vynosem z nsho chtéla také opatfit — pti
pomérné nevelké penzi manzelové — lepsi zaopatfeni svych déti, z nichz Richard
studoval prava, Dimitrij gymnasium a Ela hudebni konzervatot. Kdyz po letech
Preissova vzpominala na tuto svoji Zivotni epizodu, napsala, Ze starozitnicky zivod

3) Karel Toman Gabriele Preissové v dopise z 22. bfezna 1932 (dopis je ulozen v archivu
JUDr. Dimitrije Preisse v Praze).

35) Gabriela Preissovd sc o tom zmifiuje v dopise Ludmile Franzové z 20. prosince 1898.

%) O tom JUDr. Richard Preiss, Drobnosti ze Zivota Gabriely Preissové. Rukopis.

37) Preissova o tom piSe v dopise Ludmile Franzové 20. prosince 1898.

3) Srov. dopis Gabriely Preissové BoZené Jelinkové-Jiriskové z 9. kvétna 1944 (dopis je
ulozen v Literirnim archivu Nirodniho muzea v Praze).

39) Srov. napf. nedatovany dopis panu ze Stanmiru v Praze (dopis je uloZfen v Literarnim
archivu Narodntho muzea v Praze).
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.béhem t#i let shromazdil slu§né véno pro moji deceru a také umoZnil mym dvéma
hochéim studentim prazdninové cesty do ciziny a %e nemusili ddvat hodiny“.4%)
Le¢ v kruhu svych piéatel si Preissova Castéji posteskla, Ze ji existenéni zapas
velmi brzdil v literarni ¢innosti.

V letech 1903 —1910 redigovala Gabriela Preissova Kalenddf pani a divek
éeskych, ktery vydaval nakladatel Jan Otto. Kalendaf obsahoval mensi prozaické
préice, dramatické scénky, basn& i vzdélavaci ¢lanky (naptiklad z oblasti lékat-
ské). Ptrinasel viak také pfehledny obraz hudebniho Zivota v uplynulém roce,
medailény vyznamnych Zen (here¢ek, umélkyri, vefejnych pracovnic atp.), refero-
val o Zenském hnuti a jeho vysledcich v nafich zemich, otiskoval nekrology vy-
znamnych lidi (napfiklad Antonina Dvofaka) atd.

Preissové se podafilo, zvlasté v prvnich letech, sdruZit okolo Kalendafe pomérné
velky podet piispévateld. PfevaZovaly sice Zeny, ale tiskli zde také muZi. V jed-
noté mnapliiovali stranky Kalend4fe autofi mladi, taktka zaéfnajici, jako byli
Helena Noskova-Malifovd, Marie Majerova, Adolf Racek, Otakar Theer, Albert
Prazak, Inocenc Amo$t Blaha, i spisovatelé star§i — mapfiklad Eliska Krisno-
horska, Felix Téver, Fr. A. Subert, Jan Rokyta, Marie Kala§ovd, Renita Tyr§ova,
Adolf Wenig, Boiena Vikova-Kunétickd. Kalendar uvefejfioval také reprodukce
malifskjch a sochatskych dél. Casto se tu objevovaly obrazy Heleny Emingerové,
Zdenky Braunerové, Angela Zeyera, Bene§e Kniipfera, Zdenky Kalafové aj. Ro-
éenka se pokousela seandmit étenafky s dilem Josefa Manesa, Vaclava Brozika,
Jaroslava Cermaka, Ludka Marolda, Albrechta Diirera a jinjch umeéled.

Sama Preissovd otiskla v Kalendafi nékolik préz, ale -také vétsi polet &lankd,
podobizen heregek, vzpominek apod. Aby se jeji jméno neobjevovalo v Kalendafi
ptili§ éasto, uZivala pseudonymu Marie Turkové (nékdy sifry M. T.), ojedinéle
té%z Richard Klas; nékteré ¢lanky nepodepsala vitbec. Zapomenuti pravem uz pod-
lehla fantastick4d préza Crtomir z doby bojt ktfestanstvi s pohanstvim, nepravdiva
érta ze starého Rima Mala Paucia, stejné jako naturalisticka novela z francouz-
ské Riviéry Odervany bieh nebo suSe vykombinovani fantazie o oZivlych figur-
kich Co se dilo za bilé noci na krbu, zfejmé vyvolahé zalibou Preissové v porce-
lanu, o jehoZz dé&jindch napsala také do Kalendife pojednani. Podle zdznamu
v aktech Ustfednf matice §kolské vznik]l kalendafové tklivy a ptikladem nabadavy
pribéh Zasadila kefiek. Daleko §tastnéjsi jsou Obrazky ze Slovinské domoviny,
na nich# poznivime, Ze je psala podporovatelka probuzeneckého tsili Slovinci
a ofarovani navitévovatelka jezera na Bledu. Pozoruhodné jsou dvé stati — Ne-
mime kdy (1903) a Nékolik slov z rozhledi spoledenskych (1905). V prvnim
¢lanku uéi spisovatelka maSe Zeny, jak si rozvrhnout den, aby jim zbylo pokdy
na ¢teni a pro viechno dobré i krisné. I v druhém élanku zanechala Preissova

%0y Gabriela Preissova o tom. v pfipomenutém ui dopise Bozené Jelinkové-Jiraskové z 9. kvétna

1944,
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kus konfese, kdyZ vyzvala naSe Zeny, aby zdokonmalily své uméni hostitelské, aby
byly k n4vitévnikim taktni a duchaplné bez lacinosti.

Zvlastni oddil piispévkia Gabriely Preissové v Kalendafi tvofi nekrology (napf.
Zdeiiky Hlavkové, Hany Kvapilové, malitky Marie Dostilové), vrouci vzpominka
na Josefu Naprstkovou a medailény heretek (naptfiklad Marie Hiibnerové, Lud-
mily Danzerové, chorvatské umélkyné, pfedstavitelky Evy z Gazdiny roby Marie
markyzy Strozziové), které svédéi o tom, Ze Preissova s porozuménim sledovala
hereckou tvorbu a Ze ji dovedla také plasticky evokovat,

Redigovani Kalenddfe pani a divek ceskijch vzdala se Preissova r. 1910, kdy
ji zagal Jan Otto vyddvat Spisy sebrané. Redakci Kalendife pfevzala po ni Ri-
Zena Jesenska.

5. V Pulji
Sikanovini za prvni svétové vilky

Na jafe roku 1908 zemfel v Praze po delii nemoci spisovateléin manzel Jan
Nepomuk Preiss, doZiv se 70 let. Jesté téhoz roku na podzim provdala se Preissova
za plukovnika rakouské armady Adolfa Halbaertha. Jeji druhy manZel se
narodil r. 1858 v Té&iné a pochazel z distojnické rodiny. Domovskou ptislusnosti
nilezel do Styrského Hradce. Preissovi ho znala z Hodanina, kde patfil, tehdy
nadporuéik, k jejim oblibenym tanetnikiim.%!) Jen chvilku $tésti chtéla jesté prozit!
Ve svych 46 letech pocifovala totiz velmi doléhavé, jak Zivot rychle miji.

S manzelem odjela Preissova do Pulje v_Istrii; Halbaerth byl tam ustanoven
mistnim velitelem. Bylo to postaveni ridzu administrativniho; skuteénym nagéelni-
kem pfistavu byval admiril. Ka?dym rokem vsak doji?déla Preissovi do Cech
a navitévovala Prahu.

V Pulji udrfovala Preissova Zivé styky s tamé&jsi éeskou spoleénosti. A pozne-
nahlu stivala se stfedem této spole€nosti.4?) Jeji tehdejii pisobeni je vjrazné
zachyceno v osvéddéent, které vydala Ceska obec v Pole. Pravi se v ném: » Vaiim
(Gabriely Preissové, A. Z.) pfichodem citili jsme se bliZ§i naif domoving; Vase
rozhovory vniSely ndm teplo do dusi. Bylo jen pfirozeno, e s poznivinim Va$i
osobnosti stoupl zijem o Vafe knihy... Byla to nezapomenutelna chvile, kdyz
jste se jedenkrate vecer v ,Kaiserwaldu' rozpovidala o moravské Slovagi a o koru-
tanskjch Slovincich. Jak jsme Vam tehdy byli vdétni!“43)

41) Gabriela Preissova o tom pife Bronislavé Herbenové v listé z 15. listopadu 1886.

42) Viz o tom dobrozdéni, které o chovini Adolfa Halbaertha v Pulji vystavil 26. kvétna
1945 Ing. Emil. Rynda, vrchni infenyr u vileéného némofnictva v letech 1910—1913. (Dobro-
zdani je v archivu JUDr. Dimitrije Preisse v Praze.)

43) Osvédéeni Ceské obge v Pole je v archivu JUDr. Dimitrije Preisse v Praze.
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Z Pulje mohla Preissova né&kolikrat navstivit blizkou Itilii a francouzskou
Riviéru.

Kdyz r. 1914 vypukla prvni svétova valka, stal se Halbaerth velitelem zajatec-
kého tabora v Milovicich, kde bylo internovino mnoho Rusi. K tomuto pobytu
viZe se nejpohnuté&jsi dsek spisovateléina Zivota.

Preissova se viemozné snazila pomoci ruskym zajatcim. Jako Zena velitele méla
do tdbora volny pfistup. Nejrozmanitéj§im zplisobem starala se o zlepSeni osudu
zajatci. Ovlivnila manZela, aby nedovolil Rusy bit nebo jim spilat. Ve spolupraci
se Slovincem universitnim docentem Franem Jesenkem zorgamizovala do tibora
paSovani zprav, pradla, potravin a kufiva. Zajatecké knihovné vénovala svoje
vytisky ruskych klasikdi v origindle; opatfila také klavir a noty. Neopominula
#idnou pfilezitost, aby Zivot ruskjch zajatch zpfijemnila. Zajela dokonce do Vidné,
aby se pfimluvila u kn&ny Dietrichsteinové, rozené Rusky. Le¢ tam pfili§ nepo-
chodila. Knéna Preissovou sice mile uhostila, ,ale zéileZelo ji pouze na tom, zda
je u zajatci Fidné postardno o naboZensky kultus. Na odpovéd, Ze ano, fekla:
,To je hlavni, jinak se nedd nic délat.' “44)

Zajatci pfipravovali tték. Asi sto ruskych distojniki se podkopalo pod tabo-
rem a tunelem z tdbora uprchlo. Byli viak pochytdni. Na jafe r. 1915 se zdafil
aték hrabéte Nikolaje Tolstého, piibuzného velkého spisovatele, prince Jazvila
a kniZete Vukotife, pfibuzného &ernohorského krale, jimz Preissovd pomahala
a ktefi se ji v noci Gtéku pfisli podékovat. Néktefi z uprchlikd byli se doZadovat
pomoci u Jana Herbena v redakci Casu.%5)

Situace v tabote se vyostfila, kdyZ rusti zajatci oslavovali pad Pfemys$lu. Tehdy
jeden z nemocnych vybéhl v horeéce ven, ohdnél se pohrabiéem a byl madarskymi
hlidkami ubod4n k smrti.?6) Tato udalost Preissovou velice rozhoi¢ila. Vyslovila
svoje opovrieni k rakouské armddé pfed mnadporucikem dr. Franem Jesenkem
a nadporu¢ikem Ottou Janeschem, opernim zpévakem z Lublané Janesch, slo-
vinsky renegat, Preissovou i Jesenka udal. Uvedl, Ze Preissovid ovliviiuje svého
manela ve prospéch Rusi a Ze je spolu s dr. Jeserkem srozuména s nepfateli.
Chtéje dolozit své tvrzeni, napsal Janesch, e spisovatelka poslala ruskym distoj-
nikim klavir, ve kterém byly néjaké spisy (ukézalo se, Ze to byly noty skladeb
Smetanovych a Dvoidkovych), Ze ruskym vojikim podstirkuje pridlo a Ze stravila
zdroveil s dr. Jesenkem u Rus@ Stédry vecer. Mimoto se v udani liila scéna,
jak Preissova pfed Jesenkem a Janeschem odsoudila vojenskou hlidku, kterd ubo-
dala nemocného Rusa, a jak ptitom uzila slov ,skandil“ a ,ubozi Rusové“.47)

%) JUDr. Richard Preiss, Drobnosti ze Zivota Gabriely Preissové. Rukopis.

4) Jan Herben o tom pife v Knize vzpominek (Vileény dentk 1915), str. 481n.

%) Pie o tom Véra Preissova v &lanku Gabriela Preissovd a jeji vatahy k Rusku,
(Vitkovsko, srpen 1960).

47) O tom piSe Quido Maria Vysko¢il v éldnku Jak byla zatéena pi Gabriela Preissovd
(Novy Veternik 19. dubna 1927); €linek obsahuje vypravovini semilského advokdta JUDr. Jind-
ficha Patky, ktery byl v pfipadé Gabriely Preissové vojenskym vySetfujicim soudcem.
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Plukovnik Adolf Halbaerth byl z trestu ptelozen do Samorina ma Zitném ostro-
vé. Jesenka obvinila vojenskd prokuratura z velezrady a Preissovou ze zloginu
pobufovani, ktery se trestal pétiletym vézenim. Na spisovatelku byl uvalen poli-
cejni dozor. Méla 3tésti, ze vySetfovanim jejtho pfipadu byl povéfen Zesky vlaste-
nec, nékdej$i koncipient Antala Staska auditor JUDr. Jindfich Patka. Byli vy-
slechnuti Rusové, ktefi oviem nic neprozradili, Halbaerth i Jesenko.

Dr. Patka ved] vySetfovani tak, aby obzalovanym neubliZil a aby obzaloba byla.
zastavena pro nedostatek dikazi. Jednoho vedera pfijel do Prahy se zapisovatelem.
Na nidrazi mu hlasil dr. Klima z policejniho feditelstvi, Ze Preissova je v Na-
rodnim divadle a Ze ji d4 pfedvést. Dr. Patka to odmitl a prohlasil, Ze na Preis-
_sovou potka pred jejim bytem na Malé Strané. Mezitim auditor upozomil spiso-
vatelé¢ina syna Dimitrije. Pak byla provedena bezvysledna prohlidka bytu a doslo-
k vyslechu. Charakteristické pro Preissovou bylo, Ze pfi vyslechu nic nepopfela;
naopak pronisela svoji obhajobu tak, Ze vlastné Rakousko-Uhérsko znovu obzalo-
védvala. Na$tésti zapisovatel neumél Zesky, takZe vlastenecky smyslejici auditor dal
do protokolu, co cht&l. Mame dochovano svédectvi samého dr. Patky. O chovani
Preissové napsal toto: ,Pozmal jsem v Gabriele Preissové Ceskou revolucionifku,
poznal jsem upfimnou &eskou duii, dobrou matku, kterd s pychou chlubila se mi.
svymi syny...“48)

Ze zatéeni Gabriely Preissové nakonec seflo. Ale teprve za rok nato (3. dubna
1916) bylo trestni fizeni zastaveno. Béhem téchto tézkych mésich proZila spiso-
vatelka mnoho bezesnych noci.??) Nicméné hofe ji nezlomilo. Naopak, jesté vic
vyhrotilo jeji odpor k brutdlnimu refimu - Rakousko-Uherska. Preissovd mezi
prvnimi podepsala r. 1917 Manifest &eskych spisovateld, ktery koncipoval Alois
Jirasek, a neohroZené vystupovala i za svého pobytu ma Slovensku. Za jedné
nivitévy v Nitfe, kde shledala t&ky nirodnostni utlak Slovikd, byla mélem
zatéena.%0)

Kdy%z bylo soudni fizeni zastaveno, zdilo se Gabriele Preissové, jako by ji
nékdo znovu daroval Zivot. V té dobé se celym srdcem upjala k myslence zahrad.
V dopise A. M. Tilschové podavala mladsi druzce tuto radu: ,Ted budu hledat
nejvétsi poté&Seni svého Zivota v zahradach a z té dufe Vam pieju, abyste tuto
nejéist§f a neklamnou radost fivota v mich nafla také Vy.*3l) Snaha po vysazo-
vidni zahrad nebyla u Preissové nova. Prakticky ji realizovala uz r. 1902, kdyz

Gabriela Preissové o svém vySetfovani pije v dopise A. M. Tilschové ze 6. dubna 1916
(dopis je uloZen v Literarnim archiva Nairodntho muzea v Praze).

48) Srov. élanek JUDr. Jindficka Patky Vzpominka na nafi Gabrielu Preissovou (pietiskla
ho Véra Preissové ve Vitkovsku, srpen 1960).

49) Gabriela Preissovd o tom pise v dopise A. M. Tilschové ze 6. dubna 1916.

50) Gabriela Preissova, Nitra, Mild Nitra (Zlatd Praha 1919, &. 7—10; r. 1920 byl text
natofen na gramofonovou desku, kterou vydala Ceskd akademie v&d a uménf).

51) Dopis Gabriely Preissové A, M. Tilschové z 6. dubna 1916,
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v Jevanech postavila rodinnou vilu52) a zasadila v zahradé pfi ni na sto stromki.
Utélovala se: ,...kdyz po &tyficeti letech néktery stifim zajde — vysadi jej
v tadé zase nékdo za mme a v tom bude jistd moje nesmrtelnost — v té kazdym
rokem se opakujici zeleni, kvétech a ovoci, pro brou¢ky, motyly, ptactvo i lidi.“53)

Koncem roku 1917 piipsala Preissovad dr. Franu Jesenkovi knihu Zahrady. Ve
vénovani zdiraznila svoji viru ve vééné zahrady a pfipamatovala mu, jak v nf
tuto filosofii posflil a rozvinul: ,Prosli jsme spolu, mdj ptiteli, v roce 1915—16
kus hotké, nekonetné se tshnouci cesty. Vas usiloval srazit denunciaci Va§ nedivny
kamarad, mne mij neddvny host, a kdyZ jsme se v té lidské zkouice ohliZeli po po-
sile davnych pfatel, zalila je zrovna v tu Gzkostlivou chvili neproniknutelna mlha ...
Tu jsem se Vas zeptala, v co jeSté miZeme zitra véfit? ,Nam patfi zahrady celého
svéta — a slunce,’ znéla Vaje odpovéd a rozhovofil jste se o pSeniéném klase,
ktery chcete zdakonalit. Pozdéji ve volnéj§im dechu vypravél jste mi s nadSenim
o zahradach, které dovedou nejspi§e viechno pfetrvat. Pfipadalo Vam, %e jich
v trodnych Cechiach malo vidite, ze leckde nechavaji vnuci dédovu §tépnici do-
sychat, kdeZto ve VaSem slovinském domové zvlasté Zeny vidi v zahraddch svij
hezéi svét...“54)

Myslenka opatrovat aleje, sady a zahrady udriovala za vdletné viavy a pozdéji
v Gabriele Preissové viru, Ze jsou hodnoty, které ¢lovéka pfeckavaji, tfebas jejich
puvodce je uz mrtev.55)

§2) Kdyi se po nékolika letech dostala do vily v Jevanech houba, prodala ji Preissova a vy-
stavéla vilu v Loufiovicich.

53) Gabriela' Preissova Ludmile Franzové v dopise z 27. prosince 1912.

54) Gabriela Preissova, Zahrady, Praha 1918.

%) Dr. Fran Jesenko, universitni profesor v Lublani, zahynul tragicky 19. &ervence 1932
¥l exkurzi se studenty botaniky padem ze srdzného #bo¢i Triglavu. Srov. vzpominku Gabriely
Preissové Ndm pat¥i zahrady celého svéta (Nérodni politika 5. srpna 1932).
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TVORBA

1. Price Gabriely Preissové z let 1890—1918 v kontextu &eské literatury

Devadesats 1éta minulého stoleti jsou obdobim postupného prechodu Rakousko-Uherska a Ees-
k}‘rch. zemi do stadia monopolistického kapitalismu. Ukonéené teritorislnf rozdéleni svéta mezi
imperialistické velmoci vedlo v prvnich dvou desetiletich 20. stoleti k mezinirodnim konfliktam,
valkim a k agresivnim anexim cizfho dzemi (rusko-japonskd vilka r. 1904, spory Francie a Né-
mecka o Maroko r. 1905 a 1911, anexe Bosny a Hercegoviny Rakouskem r. 1908, valka italsko-
turecksd r. 1911—1912, balkinské vilky r. 1912—1913 a koneéné prvni svétovd vilka v letech
1914—1918).

V Rakousko-Uhersku nebyla jesté na prelomu stoleti a do prvni svétové vilky dofefena
burzoazné demokratickd revoluce, pfedeviim nirodnostni a agrirni otizka. V této monarchil Zily
zbytky feudalismu, silnou moc méli cisaf, ilechta, velkostatkafi, katolickd hierarchie a némecki
byrokracie.

V é&eskych zemich vyhrocoval se d&jinnjy protiklad mezi burfoazii a silicim proletaridtem,
ktery padné vystoupil 1. méje 1890 a jehoZ strana — socidlnf demokracie — podetné rostla.

Pribshem devadesitjch let silily rozepte v tsbofe burioazie i rozpory mezi burioazif a demo-
kratickym hnutim. Staroedi odhalili v piipravovanjch punktacich svoje zrazovini nérodné osvo-
bozeneckého boje a r. 1891 je lid smetl z politické arény. Mladolesi ziskali na &as pidu bojem
proti slechtd i cirkvi a svymi pozadavky oblanské svobody. Ale r. 1893 ukizali tito ,radikilové”
svoji pravou tvai, kdy% se ziekli protirakousky orientované Omladiny. Demokratické hnuti, které
se rozchazelo s burioazii, nemélo politickou zakladnu; socidlni demokracie se pro svoji ideo-
logickou slabost nemohla stit opravdovym vidcem lidovjch mas. Neschopnosti fesit nirodnostni
otazku a nédrodnf vlaZnosti Druhé internaciondly vyuZila &eskd burZoazie k Z2aloZeni strany
narodné& socialistické (1897),

V letech devadesitych usilovala nabyt vlivu na demokratické hnuti i na &innost socidlni
demokracie skupina ,realisti” vedena'T. G. Masarykem, ktery si ziskal jistou diivéru pokroko-
vych lidi svym vystoupenfm proti antisemitismu a v boji proti rukopisnym podvrhim. Kritikou
marxismu v Socidlni otdzce (1898) podporoval Masaryk revizionistické tendence pravicovych.
viided socidlni demokracie.

Oportunismus socidlni demokracie hnal zklamané piislusniky mladeZe, inteligence i délnictva
k anarchismu, kterj byl v podstaté maloméstickou ideologii, hlasajici negaci stitu a osvobozeni
jednotlivce, nikoli celé tfidy. Dlouhym vjvojem od individualistického anarchismu pfes anar-
chismus komunisticky do3li nejpokrokovéjsi spisovatelé a intelektudlové (St. K. Neumann,
B. Vrbensky, L. Landova-Stychov4) posléze k marxismu-leninismu.

Mocné rozboufila hladinu nageho Zivota ruski revoluce r. 1905. Jeji ohlas nalézime v dile
viech vyznamnych autori té doby (Sv. Cecha, A. Sovy, ]. Mahena atd.). Jasnou cestu k osvo-
bozeni ukdzala viak nasi délnické tf¥id& ai Velkd fijnovd socialistickd revoluce.

Pokrokova literatura devadesatych let a pfed prvni svétovou valkou stila v pod-
staté pfede dvéma dkoly: bjt mluvéim lidovych sil, zdpasicich za demokratickou
revoluci; pravdivé zobrazovat marasmus mé§tdcké spoleénosti a tim pranjfovat
socidlni a ‘ndrodnostni nespravedlnost.
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Roku 1895 vydali mladi spisovatelé manifest Ceské moderny. Koncipoval ho
J. S. Machar a v§znamné se na ném podilel F. X. Salda. Manifest spojoval uméni
se Zivotem, kritizoval frazérstvi a pseudovlastenectvi mladoechii, odsuzoval vy-
kotistovani pracujicich, proklamoval rovmoprivmost Zen a privo na svobodnou
kritiku. P#i vSech svych pokrokovych rysech byl vsak manifest nazorové ne zcela
ujasnény a nedisledny; umeéni i cestu k osvobozeni &lovéka chipal individualis-
ticky. Ceskd moderna spojovala v sobé zjevy velmi disparitni (F. X. Salda,
J. S. Machar, V. Mrstik, A. Sova, O. Biezina, Fr. Soukup aj.), takie se brzy
rozpadla.

Literatura a’ uméni od let devadesatych éleni se zfeteln& na proud pokrokovy
a reakéni. Pfitom nutno mit na paméti, Ze délici éira mezi obéma proudy pro-
chazi leckdy uprostfed té &éi oné osobnosti.

Vyraznymi tpadkovymi rysy v literatufe byly krajni individualismus, aristo-
kratické pozy a kosmopalitismus. Regresivni dila odvracela pdzornost ¢tendft od
narodné osvobozovaciho zapasu, zamléovala a zastirala tfidni boj riznymi malo-
mé3fickymi ideologiemi, posilovala iracionalistické tendence (silné je zddraznila
ptedeviim teorie symbolismu) a unikala do vyb4jenych dob a svéti (hlavné novo-
romantikové). Naturalisté vysvétlovali lidské jedndni jen biologicky a ukazovali
&loveka jako produkt prostiedi; také tim, %e zobrazovali socialné netypické jevy,
komolili pravdu o skutetnosti. Propagatofi dekadence oslavovali stavy dnavy
a smrt. Katolickdi moderna pak programové vyhlasovala fideismus.

Pokrokovy proud é&eské poezie reprezentoval ze star§ich autori zejména Sv.
Cech, kterj v Pisnich otroka (1894) vytvotil obraz ,otroka“ jakoito vyraz ttlaku
i pobidky ke vzpoufe lidu a ktery nalezl v délntkovi pfiklad narodni houZevna-
tosti. Do boje za nirodni a socidlni osvobozeni lidu poslal na pfelomu stoleti svoje
basné Petr Bezrué. Tupost a sobeckost burioazie ukézali ve ver§ich A. Sova,
J. S. Machar, St. K. Neumann a mlad$i basnici z jeho okruhu (Fr. Sramek,
K. Toman, Fr. Gellner).

V préze pfedstavovali realistickou linii svymi historickymi romdny A. Jirdsek,
obrazy vesnice K. V. Rais, Jan Herben, T. Novdkov4d, A. Sta¥ek a mistrnou
satirou na ne§vary Rakousko-Uherska i &eského mé§taka J. Halek.

V roce 1906 hostovalo u nas Moskevské umélecké divadlo. Jeho inscenace ne-
jenom silné zaplsobily na rozvoj realistické rezie a herectvi u néas, ale posilily
té% vzdjemny svazek obou kultur.

Za prvni svétové valky vydal cyklus Shakespearovjch her, uvedeny r. 1916
k t¥istému vyroéi dramatikova tmrti, svédectvi o velkjch moZnostech naseho diva-
delnictvi a byl téZ politickjm €inem. Manifest éeskych spisovateld pfipomnél pak
1. 1917 na§im politikim, Ze je tfeba skoncovat s oportunistickym sluzbickovanim
rakousko-uherské monarchii. Spisovatelé dali tim zieteln& najevo, e tlumogi smys-
leni a city §irokych rhas vérnéji nezli profesiondlni politikové.

186



Rok 1890 znamen4 zékladni pifedél v dile Gabriely Preissové.

Uvedeni Jeji pastorkyné na scénu Narodniho divadla vyvolalo, jak vime, ne-
vrazivou odezvu u-vétsiny kritikd a obecenstva. Nepidtelé realismu v uméni obvi-
fiovali Preissovou z fal§ovani skutednosti, z naturalistického hanobeni slovackého
lidu, a dokonce z nemravnosti. Spisovatelku pobufovala myslenka, Ze sprostota
tohoto druhu je mo¥ni také v oblasti literatury, kterou povazovala dosud za
,svatyni® %) Literdrni tvorba, k nf# pfistupovala jen z ,&isté ziliby", zacala se
ji nynf protivit. Uvédomila si totiZ, Ze svym dilem vyvolala ohlas, ktery nepfed-
poklidala, a tim méné zamyslela. V dopise M. Cervinkové-Riegrové®?) Preissova
zddraznila, Ze nekritizovala spoleénost z néjaké programové snahy. Vyslovné tam
uvedla: ,J4 se medam strhnout k praporu divokych tendenci, j4 psala, jak jeem
vidgla a citila...”

Preissova nechtéla byt pokladana za pfislusnici realistické skupiny okolo Casu.
Jaroslavu Kvapilovi o tom napsala: ,Mné& fikaji realistka, nékdy i naturalistka,
Vam zase jinak, ¢lovéka strhuji do jisté Skoly, kliky, a jaky je to vlastné viechno
nesmysl! Pfiroda sama se o ty tdbory navzijem se potirajici vice nestard, neZ Ze
sk¥ivanovi, ¢ermac¢kovi, strnadu, slaviku atd., kazdému dala jiny zob4dek. “58)

Pro situaci Gabriely Preissové v té dobé je pfiznaény fakt, Ze nemohla pochopit
pfiiny zlobné kampané proti Jeji pastorkyni. Zprvu chtéla na hlasy kritiky od-
povédét tim, Ze piestane umélecky tvofit.59) Casem vSak uznmala toto rozhodnuti
za ukvapené.

Stvani m&tacké spolenosti nutilo Preissovou, aby se zafala zevrubné zabjvat
svymi uméleckymi nézory a metodou své prace. Opétovné si Idadla otazku, zdali
myslenky, které chtéla vyslovit, vyplynuly zietelné z jejich dél, zdali nepoddvala
skuteénost pfili§ v surové formé, jinymi slovy: zdali skuteénost v dostate¢né mife
idealizovala. Kdyby byla Preissovd pevné& zakotvena v délnické tiid&, kdyby na
ni negativné nepiisobilo mé&§fiacké prostredi, v ném¥% se pohybovala, vzbudila by
v ni nendvistnd kritika Jeji pastorkyné tviréi odpor, ptivedla by ji k novému.
jesté hlubfimu studiu konfliktd Zivota. Preissovd naneitésti nevyfegild problémy
vr§ici se okolo umélecké metody v duchu bojovného kritického realismu. Na-
opak — zacala Zivot se viemi jeho protiklady pozorovat smiflivyma o€ima harmo-
nizatorky, pfehliZela nebo zmirfiovala t&zké socidlni konflikty, literdmé stylizovala
skuteénost do idyly.

Slovesné price Gabriely Preissové v letech 1890 —1918 jsou zna&né rdznorodé,
jak pokud jde o jejich ideové zaméfeni a vyznéni, tak pokud jde o jejich uméleckoun
hodnotu. Tvorbu Preissové z tohoto obdobi musime vidét se vSemi jejimi vnitfnimi

5) Srov. o tom v citovaném ui dopise Gabriely Preissové Bronislavé Herbenové z 22. pro-
since 1890,

57y Z 29. prosince 1890. .

) Gabriela Preissovd Jaroslavu Kvapilovi v dopise ze dne 12. ziff 1894.

59) V citovaném uz dopise redakei Prazskjch veernich novin 30. listopadu 1890.
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rozpory. Ostatné na tyto protiklady poukizala sama spisovatelka, kdyz uvedla
siroky rejstfik autord, které v letech devadesatych rada cetla: ,Hledte, j4 zboZiiuji
Jul. Zeyera a Jakobsena — a& by to tak mnohy chud4k nemohl pochopit, Ze se
v mé ruce, kdykoliv se chci potésit a obzivit dusi, tak pékné snasi s Mritikem,
Slejharem, Dostojevskym, Tolstym atd. “6%)

I kdy% se Gabriela Preissovd sama nefadila do #4dné $koly nebo skupiny
autord, jak vystoupily u mis v pribé&hu &tvristoleti podinajic lety devadesatymi,
nerostlo jeji dilo izolované. V obdobi imperialismu, kdy zvla§té virazné vystupuje-
rozdil dvoji kultury — kultury slouZici vlddnouci tfidé a kultury bojujici na strané
lidu —, jde dglict ¢4ra mezi obéma témito kulturami uprostfed dila Gabriely
Prejissové. Rozbor uméleckych praci spisovatel¢injch to prokize.

2. Dramatika

Pokus o drama Ptedsudek

Ptiznaény pro umeélecké ustrojeni Gabriely Preissové je fakt, Ze na bouilivou
kampaii, jiz prosla v souvislosti s Jeji pastorkyni, literarné odpovidala nejprve
pracemi dramatickymi. Ke konci r. 1891 ozndmila pfitelkyni Julii Fantové: ,Letos
jsem si rozepsala 3 dramatické prace, ale bithvikdo je jednou dokonéi. “61)

O jednom z téchto.dramat zminila se Preissovd poprvé v dnoru r. 1891. V do-
pise Viclavu- VIgkovi, vydavateli Osvéty, sdélila ndmét hry.52) Zaznamenal jej
Albert Prazik, ktery v ¢lanku Gabriela Preissovd r. 1922 napsal: ,Jiz v Gnoru
ohlasovala sviij novy dramaticky problém: Osifelé dévée obétuje se za bratra,
slouzi i jako sklepnice, bohaté se provda, ale spolefpost ji pro jeji minulost tak
pronésleduje, Ze i jeji muZ ji zavrhne. Prace pry ji ubiha rychle, jen nevi, zda
hrdinka ma odejit z domova za novym a jinym ziskem, nebo ma hledat vychodisko
v sebevrazdé. -Ji-by se libila moralni ofista hrdingina ve vili chtét trpét, chiét zit
lepsim Zivotem. Nechtéla by, aby se oistovala sebevrazdou jako Gazdina roba,
kladet kiestanstvi pfece sebevraidu za nejvétsi h¥ich. Sebevraida vzbuzuje soucit,
ale to neni cesta k napravé. Preissovou jen zardsi, e podobny osud proiila i jedna
pani — pro ni trochu otdli s uvefejnénim.”* (Kurziva, A, Z.)83)

V dopise z 23. bfezna 1891 sdélila Preissovd Bronislavé Herbenové, 7e ,roz-
értnuté” drama se jmenuje Predsudek a Ze je zatim schovala do uplete. Do zimy
Pry ui nemiiZe na né myslit,

80y 12. za#f 1894 Gabriela Preissovd v dopise Jaroslavu Kvapilovi.
81) Gabriela Preissovd Julii Fantové v dopise z 28. listopadu 1891.
62) Dopisy Gabriely Preissové Viclavu Vitkovi jsou zatim nezvéstné,
83y Zensky svét 30. Eervence 1922, str. 158.
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V novém dramaté opustila tedy Preissovd pidu Moravského Slovenska a po-
kusila se o zpracovdni nadmétu ze Zivota spoletenského v Praze. Zfejmé byla k to-
muto kroku. pfivedena diiraznymi pfipominkami dvou kritikd, ktefi psali o Jeji
pastorkyni: a v Zlaté Praze (r. 1890, & 52) a referent Casu (29. listopadu 1890)
poukizali ma to, Ze by nasi spisovatelé mohli najit ldtku k dramatu v Zivoté Prahy.

Dnes dovedeme uréit, & Zivotni osudy se staly Preissové podkladem pro drama Predsudek.
Zfejmé tu 3lo o pani Karlu Neureutterovou, manzelku intendanta, ¢lena staré patricijské rodiny
v Praze. Tato dima oteviela v Postovské ulici slovickou jidelnu. Pfestoie nepozivala v m&s-
tanskych kruzich dobré povésti, Preissovd se s ni stjkala. Za svjch pobytd v Praze se u ni
v obchodé zastavovala nebo s ni chodivala do léfe Narodniho ‘divadla. Dokonce sama Broni-
slava Herbenova vyéitala Preissové, proé se s Neureutterovou styki. Preissova odpovédéla Her-
benové dlouhjym dopisem z 22. fijna 1888, v némZ popisuje svij vztah k Neureutterové, haji
jei @ uvadi lepdi strinky této pani — jemnocitnost, pravdivost a mecenasstvl. Neureutterové
se Gabriele Preissové vyznala z celé své minulosti. Spisovatelka poddva jeji konfesi takto: ,»Rodi-
¢qvé zchudli, byly jsme 2 sestry — j4 byla hezéi a nadanéjsi. Byla jsem gi¢kou, pozd&ji Probir-
mamsel — tusila jsem, kdyz se budu driet, ze udélam stésti. Uspofila jsem si na tstech, praco-
vala ve dne v noci, strojila se Rezky a na celém jméni méla jenom geskou knihovnigku, kteron
dosti trapné na splatky odbirala.« Ukézala mi jeji milostné dopisy za svobodna, ponejvice zna-
mjch jmen — nemysleli to s ni dobie, ona se vyplakala — ale zistala €istd. Svou jedinou lasku
pochovala v jakémsi souchotinafském uéiteli. R. Neur.[euttera] si brala z viznosti a hlavné
.také pro skvélou partii. Prvni rok byla N.[eureutterovi] Zenou skromnou a pfila si i snmila
bihvijakou itlohu hrat. No brzy poznala, Ze se.ji. postavila litice zaiti v cestu, Takova »byvald
§vadlena Probirmamsel«, to se samo sebou rozumi lehkého druhu (nebot byla a je dosud sliéna)
a nyn! pi N.[eureutterov4], chof majitele jedenkrat sto tisici — Nu a Neu.[reutt_eiové] chytila
“proti ni tu nepravou zbrafi. Stvani pomluvou a §pinéni, tyrani pohledy a Septanim uminila si,
#e je bude zlobit, nakoupi si toalet, Sperkd atd, a tak okizale nebude moci Zidni vystupovat.
Muzi se za nf hrnou, ona s nimi nacko koketuje a v duii je ji hotko. Pfijde domdl, svlékd se
sebe ty hadry a proplice tajné celou noc — nejen noéni pracf, namahavym Sitim, ale i placem
zeslabila si tak zrak, fe na 50 krokd pfed sebe nevidi. Moje teta Dvorskd byla svati %ena,
a pfece to dodnes i ta vznefeni Sokolova .pfipomind, Ze byla sklepnice, a proto s ni opovrho-
vali!... Mné se derou slzy do odi, kdy# si na to vzpomenu... A kdyby pro nic jiného, jiz pro
-tento piiklad N.[eureutterové] se zastanu vdude ,a vidycky."“64)

Drama Predsudek se nezachovalo. Snad jeho tvar ani nepfekrodil hranice na-
értu. Preissovd patrné€ nena$la odvahu, aby pfinesla tak oZehavé téma na jevi§té.

Namét zpracovala Preissova pozdéji jako obsahlejsf povidku Uskalim pfedpojeti,
ktera vysla roku 1895 v knize Obrdzky bez ramii.

V povidce je uZ jedenadvacetilets Karla, jak se dévée jmenuje, provdina za bankéfe Rubina,
kierj si vlastn& koupil jeji mlddi. Karlinu prehistorii poznime a3 pozdéji: byla dva a ‘pil mésice
sklepnici ve vinidrmé, aby umoinila bratrovi studovat. Je to snivd, citlivdi a dobrosrdeéni Zena.

84) Jestlize r. 1888 pokladala Preissovi pani Neureutterovou -jenom za zndmou, v dalich
letech doSlo mezi nimi ke sblffeni. Neureutterovi dlela dokonce 7. 1892 v Hirschenau a opatro-
vala Preissovou po narozeni dcery Gabriely. Ale za tohoto pobytu se piitelkyné nepohodly
a rozeily: Gabriela Preissovdi o tom pfe Bronislavé Herbenové v dopise ze 4. €ervence 1892.

i
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Nedostiva se ji vzdélani, béZného ve velkomé$tickych kruzich. Na Karlu soff vychovatelka ban-
kéfovjch déti z prvntho manizelstvi, kterd si myslila, e si Rubin, kdyZz ovdov&l, zvoli ji za Zenu.
Bankéfiv syn urazi Karlu a odstéhuje se z domu. Dvé Rubinovy dcery se mechtéjf vratit z Driz-
dan domi: stydi se za macechu. Karla se stiv4 terem pomluv u pfedstaviteli méitického svéta.
Uxslechtily hospodéisky -sprivce Prespol héjf Karlinu &est proti pfedsedovi bruslaiského klubu
Korkovi a je v souboji 3 nim zrangn. Nakonec usmift &leny bankéfovy rodiny s mladou ma-
cechou.

Zajimavé je, Ze se autorce zdafilo kriticky zobrazit pfedstavitele burZoazn{ spo-
le¢nosti. Postavu Karly vytvofila Preissovd na zdkladé kontaminace dvou modela
ze skute¢nosti: pani Neureutterové a tety Luisy Dvorské. V povidce odchazi Karla
uprostied déje ze scény. Na jeji misto nastupuje do riZova nalakovany Prespol,
autordin rezonér, ktery odhaluje licomérnost pomlouvacd slovy, ze ,méfitko své
‘vlastni nizkosti klademe i na Zeny“. Ustfedni konflikt povidky je feSen roman-
ticky — soubojem — a usmifen posléze do nasilné idyly. Jako by se tu autorka
vratila do potatkd své umélecké dréhy, kdy pracovala se zastaralymi kostymy
pozdné romantickych ‘d&d a postav. Vidéli jsme uz z dopisu Preissové, ktery
reprodukoval Albert Prazik, jak se spisovatelka bila zakongit v dramaté piibéh
tragicky. Také v povidce usilovala za kazdou cenu uzavfit jej harmanicky, jen aby
jii nikdo nemoh! vytykat -, naturalismus®.

Aktovka Willa dobrodé&jka

Piimy ohlas bojii o Jeji pastorkyriu zamyslela Preissova zachytit v aktovce Willa
dobrodé’jl;a. Je to nepochybné druhé z oné&ch dramat, jez autorka uvadéla v do-
pise r. 1891. Zminku o ném’ nachdzime v listé Gabriely Preissové Marii Cervin-
kové-Riegrové z 5. bfezna 1893.

‘Text aktovky Willa dobrodéjka je dnes nezvéstny. Preissova ho ziejmé pousila
k povidce Vila dobrodéjka, kterou dokon&ila r.-1895. Préza vysla r. 1898 v knize
Povidky. Z jejich 37 stran textu je 32 stran dialogizovéno. Vyi)révét':ovy partie
jsou struéné; toliko popisuji osoby a mista. Celd povidka vypadi jako prepis
ptvodniho dramatického tvaru.

Vila dobrodéjka zachycuje zazitky Gabriely Preissové po uvedeni Jeji pastor-
kyné. Autorka v ni podala svoje stanovisko ke kritikim dramat a k osofovani,
jimZz prosla. D& povidky odraii vérné tehdejsi situaci Preissové.

Dvaadvacetiletd Jana, dcera drobného §lechtice, napise-sbirku basni, v niz se
vyzna ze své lasky k prirodé. Kritika predhazuje autorce nemravnost a bezboznou
tilosofii. Jana nemizZe odhalit, ¢im pohor§eni zpusoblla Baron Klem zru§i za-
snoubeni s Janou. Teprve architekt Berezovsky, mirny a vzdélany muz, ktery si
kdysx tajné€ ma Janu myslil, pochopi, %e kacefované bisné vytryskly z divéina
&istého srdce. Ziskd pak svym taktem jeji lasku
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Povidka, jejiz nékteré postavy, napfiklad baron, a jesté vice architekt, jsou za-
chyceny jen v poviechnjch rysech, ma pfedeviim cenu dokumentu. Dobfe nam
totiZ zaznamendvad naladovou a myslenkovou situaci autorky Jefi pastorkyné za
bojli o toto drama. Autorka podtrhla &istotu, s miZ psala Jana svoji knizku. Nej-
vyraznéji to poznavime z rozmluvy Berezovského s Janou:

»Talent je nepopiratelny. AvSak tendence vas jisté nevedla 34dna?"
»Tendence," opétovala nechdpavé Jana, ,co tim myslite?”

Ze je d& povidky Vila éobrodéjka toliko ‘kliéoy}'?m zobrazenim situace samé
Gabriely Preissové, prokdze konfrontace kritik Janiny knizky Vila dobrodéjka
s kritikami, jichZ se dostalo Jeji pastorkyni. Kritické hlasy o knizce Vila dobro-
déjka toliko parafrazuji kritiky o h¥e Jeji pastorkyria.

Vila dobrodé&jka:

»Svym prvoim Jiterdrnim dilem objevila se sletna z Hadvigd na kolbi§ti literarnim v kru-
n§fi, jen? nejmén& slu¥f mladé damé... Se smélosti ai zarazejici pozdvihla-stit Skoly materialista
a atheistd.”

Jeji pastorkyiia:
» - - ukazuji spife k peru mladého literirntho bouilivika, nez k peru Zenskému.®
(Jaroslav -Vrchlicky, Jeji pastorkyfia; Hlas ndroda 11. listopadu. 1890.)
Vila dobrodéjka:
.Ceho si nedovoli nejvétst smélec muz, vy jste si dovolila.”
Jeji pastorkyiia:
~Postavi véci na jevi§té, jaké neodvdzil se u nids napsati jesté z4dny muz..."
(Josef Kuffner, Jeji pastorkyfia; Narodnf listy 11. listopadu 1890.)
Vila dobrodéjka;
JPustila jste se jako vietetni Zeriskd za velkym heslem.*
Jejf pastorkyia:
" LLita-li ve vzduchu néjaké heslo a Zena se jej chopi, pak je jisto, Ze bude chtiti vice, nez
samo heslo chce.” (Jan Ladecky, Jeji pastorkyiia; Ceska Thalia~ 20. listopadu 1890.)

Pod vlivem toho, co profila po inscenaci Jeji pastorkyné na Nérodnim. divadle,
procifla Preissovad ze sni o své&té umélci. Podobné pravi Hadvig o Jané z po-
vidky: , ...pof4d jesté tipala v né&akych rizovjch snech a nevétila, ze takto to
chodi na vefejné silnici.”

Preissovad si neodpustila ani §leh proti kritikovi, ktery odsuzoval Jeji pastor-
kyriu, aniz hru vidél nebo ¢etl (srov. dopis Gabriely Preissové Marii Cervinkové-
Riegrové z 29. prosince 1890). V povidce Vila dobrodéjka se pravi: ,Cetl jste
s4m dilo sleény Jany?...“ ,Netetl..., ale celé mésto o ném mluvi a je odsuzuje.*

Rysy Jany, autorky sbirky basni Vila dobrodéjka, kryji se s nékterymi rysy
Gabriely Preissové. Tak napfiklad obéma se v mladi dostavalo chvily od uiteld
za jejich sloh, ob€ spisovatelky vénovaly honorafe pro dobrocinné dcely.

Usty architekta Berezovského vyjadiuje Preissova sviij nazor: ,Ponechme Zenim
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jejich divéru v lidstvo i dobro, i ve vlastni pronikavou silu, aby byly tolik platny
v Zivotd jako muZ — pak af jiZ v osamélosti, & v nezklamané volbé druha Zivota
dovede takov4 mal4 ru¢ka sama byt lidstvu hlasatelem a idedlem dobra na kazdé
i na pahled nejdrobnéjsi cesté...“

Povidka Vila dobrodéjka podavi takovéto FeSeni otizky Zenina poslini ve spo-
le¢nosti: 7ena ma vyhleddvat v Zivoté svétlé strinky, rozsévat dobro a krasu.
Preissova zde tedy uZ programové hlasd astup od Zhavé spoletenské problematiky
ke klidu, ke smifovani socidlnich protikladf.

Usili o spoledenské drama

V letech- 1891 — 1892 pracovala Preissova jeité na jednom dramatu. Dokonéila
je nékdy na podzim r. 1892. Hra se nazjvala V stinu zdvodi§té a byla to jedno-
aktovka. Preissova se o ni zmifiuje v dopise Bronislavé Herbenové z 29. listopadu
1892. Zadala pry hru Néarodnimu divadlu. Jeji syZet pod4va spisovatelka takto:
»Je to zobrazeni jedovatd bylinka, kterd rida roste ve stinu zavodi§t — ziirava
a zlodinu schopni zdvist, kde druh druhu pfeje kéZ by padl on — 'a ne j4a —
kéz je jeho dilo potupeno, zohyzdéno, ¢i dokonce mrtvolou, abych zvitézil ja a sdm
tu stdl k oslavé' — moje Zenskd postava v aktovce, Zena malite, kter§ druhému
zabil praci v horeéce ctizddosti, hmotné bidy a zavisti.” Aktovka se ma, sdéluje
Preissova, objevit je§té roku 1892 na scéné. Preissova se nechce zaastnit pre-
miéry, byla by viak'rdda, kdyby se Herbenov4 stala ,srdcem, uchem a okem
aktovky na: premiéfe”

Pocdtkem ledna r. 1893 vyzadala si dramatitka rukopis zpét, aby v ném pro-
vedla na ragdu Marie Cervinkové-Riegrové mensi opravu. Sdéluje tehdy: ,Vite, co
mne napada, Ze by bylo nejhlubsi i dramaticky nejopravnénéjsi? Kdyby TFaran
-proniknut citovjm pohrdanim Magdy i védomim své nizkosti a vjse Beréevského.
si vzal zivot. Konéila by tim také sprdvné takova umélecky nizka, ale &asta ro-
zervanost. Abych nepfitahovala néakou zbraii za vlasy, mohl by skoit z okna.”
Piekvapuje nds, Ze Fr. A. Subert, ktery hru &etl, nemél k ni vétiich vyhrad.
Doporuéoval jen dpravu v postavé sluhy, ktery byl zprvu li¢en naivnéji.65)

Preissova zamysilela ve své aktovce zobrazit prohmilost prostfedi méStackych
umélcli v Praze, jak je poznala po zkuSenostech z boji o Jeji pastorkyriu. Psala
o tom 12. ledna 1893 v listé¢ Marii Cervinkové<Riegrové: , ... véfte mi, j4 privé
odkryla u lidi talemtovanjch nejvét¥i ni¢emnost charakterii, které jen élovék je
schopen. M4 duse, kdy# se tak ted ¢loveku délaji kola pfed ofima z. té panamské:
§piny niroda francouzského — musi pfijit k nahledu, ze kridei a §vindléistvi
nejsou jeSté nejvétsi hfichy inteligence — je#t€ vétsi je drzost, zdvist, surovost,

85) Srov. o tom dopis Gabriely Preissové Marii Cervinkové-Riegrové z 12. ledna 1893.
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kterou dovedou vynikajici jinak lidé riznymi schopnostmi Zrit housenkovité dusi
svého blizntho, kdyZ se jim to hodi k prospéchu, Ze se sami nakrmi sldvou
a pedeni.”

Podnét k syZetu aktovky nafla Preissovid ve skute¢né udailosti. Pfiznala: ,Jiz
samotny dé& se stal v Praze. Né&aky Taran vypilil o vystavé ofi hlavni postavé
obrazu Jaroslava Cermaka.“®) Tato nepékni pfihoda se opravdu stala. Roku 1854,
kdyz byl v Behrové zivodé vystaven obraz Jaroslava Cermaka Protireformace.
Tehdy jakysi malifiiv nepfitel vyskrabal (nikoli vypalil, jak uvadi Preissova)
jedné z postav oko.®7)

Také malif v dramaté Preissové se nazyva Taran. Vytvofi obraz a shbu]e si,
e jim ziskd na vystavé prvenstvi. V soutéi v8ak zvitézi malif Beréevsky, ktery
namaloval obraz na podobné téma. KdyZ Taran poznid uméleckou silu svého
soupefe, obraz Berievského poskodi. Magda, kterd pfed ¢asem dala nezdmoi-
nému Taranovi pfednost pfed bohatym Beréevskym, protoze véfila v jeho talent
i v poctivou snahu a protoze stit se Zenou Bercevského by pro ni znamenalo
prijimat milosti, rozhodne se po zlotinu, #e manzela opusti. .

Jednoaktovkou V stinu zdvodité zattotila Preissovi na samu podstatu spole-
genského systému, v ném? honba za ziskem lame charaktery a pfivadi nékteré
lidi a% ke zlo¢inu. Ideu dramatu vyslovil malif Beréevsky v téchto slovech: .to
je ten klety stin uméleckého zavodiite, ]edOVaty kvét b1dy dusevni u tech kde
talent pripoutala dujitka k nizké dusi.

Postavy maliti jsou charakterizovany celkem zdatile. V Taranovi podala Preis-
sovd typ bezohledného muze, ktery Zije v dluzich a jehoZ posléze ctiZidost donuti,
aby odhalil svoji bidnou tvaf. Beréevsky je tichy umélec, ktery mize pilné pra-
covat na svém dile, protoie je finanéné zajistén. O jeho dusevnim vyvoji se, Zel,
v dramaté spiSe mluvi, neZli aby ho divdk mohl podle jednani sledovat. Beréev-
sky byl kdysi, jak siam o sobé& pravi, blazeovanjm domyslivcem, ale nyni se- stal
skromnjm. Tarana neud4, k tomu se jeho hrdy, ale i poctivy charakter neod-
hodla. Beréevsky i Magda jsou zédsti autoréinymi rezonéry. V postavach ostat-
nich malifd kritizuje Preissova dvoji druh burioaznich umélci: Blodig, ktery
musi Zivit rodinu, poklesl z umélce. na pouhého Femeslnika; bezzasadovy
Coletti, plivodem §lechtic, na jedné strané pfehliZzi lidi, ale na druhé strané
jim opatrnicky podlézid. V Magdé vytvotila Preissova protiklad sobeckého Tarana.
Zduraznila jeji obétavost, skromnost a idctu k opravdovému umén{. Otdzka oviem
je, zdali se tato idedln& oddana Zena merozhodla pro svij odchod od manzela p#ili§
rychle, bez boje. Dobfe je vystizen sluha Beréevského, stavéjici na odiv svou
domnélou vyznamnost, ale vpravdé jen poniZeny duch svého pana. O charakterech
postav dovidime se pfedev§fm z st jinych osob; nékdy vypravuji postavy svoji

68) v dopise Jaroslavu Kvapilovi z 12. zafi 1894,

8) O tom piie Renita TyrSovi v élinku Vijtvarnici v dobé obrozenské; Dilo rof, 21,
str. 2.
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prehistorii samy. Zivotni krize tfi hlavnich figur (Taran—Magda —Beréevsky)
jsou malo pfipraveny, takfe divak je nemiie nalezité spoluprozivat:%8) Mluvu
malifi drzi Preissovad v-patetiénosti, ponékud individualné diferencované. Vyrazné
hovoti sluhd; ufiva zdrobnélin, coz odpovidd pomiZenosti &lovéka jeho zaméstnani.

Kompozi¢né bychom hfe vytkli nékolik nedostatkii — napfiklad: odchod Magdy
pro penize je motivovan nepfirozend., Vcelku viak nutno konstatovat, ze aktovka
V stinu zdvodisté (tiskem jen Zdvodisté) ma sevieny dé§ a Ze jejl scény jsou emo-
ciondlng pisobivé. Vystup nifeni obrazu i Magdina ob&f pro Tarana (dala si
ostfthat- vlasy a prodala je, aby si Taran mohl koupit krisny rdém na obraz)
naklangji, d&j dramatu do polohy pfezilych postupi romantickjch.

Aktovka V stinu zdvodi§té byla poprvé uvedena v Narodnim divadle 7. tinora
1893. Rezii mél Jakub Seifert. Hlavni postavy byly obsazeny takto: Tarana hral
J. Bittner, Beréevského ]. Seifert, Magdu O. Sklenafova-Mala, Colettiho
E. Vojan.%9)

Fr. A. Subert sice Gabriele Preissové sd&loval, ze hra ,déld neobygejné dobry
dojem a #e herci o ni mluvi s-velikjm respektem“,’0) ale vpravd€ hra o premiéfe
propadla. Prudce ji odmitl Jaroslav Vrchlicky. V Hlase niroda (9. dnora
1893) napsal: ,Referentu je té#ko byti méné galantnim, nez bylo feditelstvi, a tak
uéinf nejlépe, kdyZz-nad timto zavodi§tém zhoustnou aspofi zde jeho mléenim
stiny zapomnéni tak, ze Zivodisté to pro samé stiny vice vidéti nechce.“ Ostatnf
kritikové byli hrou zmateni a nezmohli se na vic, neili aby se snazili vytusit
v kliovych postavich skuteéné lidi z Prahy. Josef Kufiner vyslovil v recenzi
podiv nad aktovkou slovy: ,Jaka spolecnost! Tu Ze sem svedla autorka, za natu-
ralistku vyhlaSen4?“71) Pfi¢iny netspéchu dramatu Gabriely Preissové nejlépe
a viestranné osvétlil anonymni divdak v Nivé kdyz napsal: ,Tazete se
po pfi¢inich netspéchu. Nejsem kritik, a proto Viam tg feknu jen né&kolika slovy.
Jsou vnéjsi a vnitini. K prvnim poéitim: a) prasské obecenstvo. To burioa v nej-
vlastnéjsim slova smyslu; Zivot umélced, jich snahy, tuiby, radosti, Zalosti, chyby,
pfednosti, visné, utrpeni — to vie jest mu kniha deviti pe¢etémi utajena. Jak by
tedy chépal drama ze Zivota toho? ZkuSenosti od Chodéry, znamosti od Petzolda
nestali; b) kritika. Divala se na prdci nikoliv jako na dilo umé&lecké beze viech
vedlejSich ohlediv, ale pravé jen tyto ohledy, klepy, sotisy v nich pfedevsim hle-
dala. A nenalézajic jich a nevédouc, kdo se skryvd pod témi divnymi jmény
jednajicich osob atd., byla dizgustovdna. Jeden z panu to vyéetl pani Preissové
zcela oteviené; c) ‘pani dutorka, resp. jeji divadelni minulost. Prosim Vas! Ugini
senzagi se svymi ,chlapéoky' a po dvou letech pfijde s velkoméstskym kusem.
To je u nds, kde spisovatel ma ,rdz’ sviij do smrti podrzeti, zcela nepochopitelné;

) Upozornil na to Jindfich Vod 4k v Obzoru literArnim a uméleckém (roé. I, 1899, str.
102), kdyZ posuzoval kniznf vydini aktovky.

69) Srov. plakét hry V stinu zdvodisté.

%) Dopis Gabriely Preissové Julii Fantové z 3. finora 1893,

) Narodnf listy 9. énora 1893,
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d) herci. Autorka patrné nebyla pfi zkouskach a herci povétsiné intenci jejich
nevidéli. “72)

O tom, jak se Preissovd vyrovnala s netspéchem dramatu V stinu zdvodisté,
mame tfi svédectvi. Prvni pochédzi z doby ani me mésic po inscenaci aktovky na
Nérodnim divadle. Je to dopis Marii Cervinkové-Riegrové (z 2. bfezna 1893)
a Preissovd v ném osvétluje divody, jez mél Vrchlicky ke své kritice — vyfizoval
si v ni totiZ jednak aéty s ,moravskou® kritikou, ktera napadala jeho dilo, jednak
se spravou Nérodniho divadla, ktera jeho hram neptala (vime, ze Vrchlicky r. 1892
rezignoval na psani dramat). Cituji z dopisu: ,Vy jste asi méla sklicené srdééko
neispéchem Zavodisté? Ja byla sklicend jen jedinkou noc z devitého na desitého
unora, tu se mi vedlo trochu zle, pak ale uz bylo klidné a spokojené. Jedén z myjch
znamych d4va vinu Bittnerovi, ze pry dvé tietiny role prefikal pro sebe tak tahle
a tife, Ze on na balkéné nic neslySel od ného, tim mizela kostra d&je. Ale moZn4,
Ze je to vice movelistické neZ dramatické, unikaji formy, alesponi kritikovi tak
poctivému, jak je Kuffner, musim trochu véfit. Vrchlicky pravé proto, Ze tak po-
vzneSené hlasi své heslo ,Radé&ji pfecenit nez medocenit’, mohl méné jedovatédji
psit. On chova ve svém srdci z4§t ke viemu, co dechne z Moravy, ale mily Boze,
coZ j4 za to mohu, co se na Moravé nejapného o ném napise? Jd4 s tim véru ne-
souhlastm. AZ budete s Vrchlickym mluvit, jen mu to zfejmé feknéte, ze kdyz jeho
pan bratr pfi ¢tenf dilko odporucil za velmi dobré, toho si pfece nezaslouZilo, aby
mi vyéital protekci pravé ten, jeni zdvihl heslo ,Radéji precenit nez nedocenit'.
Toti miZete fici, Ze jd jsem to Fekla.”

Drubou reakci na propadnuti aktovky V stinu zdvodi§té je zminka Gabriely
Preissové v dopise Marii Wyslouchowé ze 4. bfezna 1893. Svédéi o tom, Ze Preis-
sova uznala hlavni nedostatek své hry: ,Ja napsala nedivno bagatelku jedno-
aktovku ,V stinu zdvodi§té' a kritika ji dplné odsoudila, Ze je to poeticky cenné,
ale ne dramatické, hotova novela. Pii ¢teni se mylil feditel, dramaturg i rezisér.
Pti predstaveni, pti kterém jsem nebyla, ukizdlo se, Ze je to malba, ale né plas-
tika. J4 to rozumné uznivam, nepieji si, aby se to vice hrilo, a mam kritiku
za spravedlivoy. *

Treti svédectvi doklad4 p¥imo radost Preissové z toho, Ze vzruseni okolo dramat
je za ni. Dopis svédé! rovnéz o tom, e spisovatelka minila udélat tedku za svou
dramatickou ¢innosti. Kdy% ji kritik Josef Kuffner (v mezachovaném dopise) vy-
¢ital, ze tak ,skvostnou myslenku“ zahodila, 7e by se méla hned k ni vratit
a pustit se do psani ,znamenitého dramatu“;, Preissovi jeho slova odmitla: , Velmi
duchaplné vyéitky i rada, ale j si ted Ziju jako mespisovatelka a myslim, Ze se
mi pfi tom dosti hezky dafi, alespofi jsem trochu svézej§i a zotavena.“73)

Aktovka V stinu zdvodisté byla hréna za né&kolik let jest& jednou: 15. éervna
1901 ji uvedla Ochotnicka jednota Tyl v Brné pod nizvem Zdvodisté.

72) Niva 16, kvétna 1893.
B) Gabriela Preissovd v dopise Marii Cervinkové-Riegrové z 19. éervna 1893.
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Pti viech svjch nedostatcich, a pfestoZe pfi premiéfe drama propadlo, -je hra
V- stinu zdvodisté cennym dokumentem. Autorka se v ni s chvilyhodnym z&mé-
rem pokusila o odvaznou kritiku burfoazni spole¢nosti, i kdyZ jenom na jednom
dseku: ukidzala zavislost umélce za kapitalismu na penézinim mé3ci.

Dvé lyrické hiicky

Teprve tii léta po uvedeni hry V stinu zdvodisté ptihlasila se Gabriela Preis-
sova opét ke slovu jako dramati¢ka. Stalo se tak aktovkou Jarni pisedi. V této hie
se uZ projevil autoréin odklon od pravdivého zobrazovini rozpori soudasného Zi-
vota, dstup do sféry osobni a citové.

Zpravu o dokonieni aktovky Jarni piseri nalézdme v nedatovaném dopise (po-
chézi patrné z bfezna 1896), v ném# Gabriela Preissova prosi Fr. A. Suberta, aby
ji aktovku posoudil: ,V suZovani, do jakého mne ddmsky mati¢ni vybor navlekl,
opsala jsem z této novelky ,Jarni piseii" dramaticky obrazek... Prosim Vais,
squdce zlaty, fekméte mi radéji, Ze to bude mozné, ja uZ jsem z toho ndkladu pro
bazar i akademii atd. — atd. cela utripena...“7%)

Téma aktovky — konflikt lasky lesmistrovy dcery Lidky k lesnimu adjunktu
s okouzlenjm vztahem této divky ke statnému padesitniku, hudebnimu sklada-
teli. — nezdalo se Vaclavu Vlickovi, jemuz se Preissovd o ném patrné zminila,
nijak nové. Autorka viad nimét branila slovy: ,Mon verre n'est pas grand, mais
je bois dans mon verre.“75)

Je otdzkou, do jaké miry se v dramaté Jarni piseri odraZely vlastni protitky Gabriely Preissové
z poloviny devadesatych let. Preissova sice poklidala své manZelstvi s muZem nepomérné stariim
za §tastné, nicméné okolo r. 1894 se v jejich povidkich objevuje odsouzeni v&kové nerovnych
siiatki. V &rt€¢ Nedosazeny honord# (z r. 1895)) odmiti Preissovid ndvrh pétadedesitiletého
muze, ktery si chtél vzit divku devatenictiletou, roztrha dopis, kteryj mu pro ,snoubenku® na-
psala, se slovy, Ze v list? ,nebylo #adné mordlky ani mravni myslenky“. V korutanské povidce
Matka {(z r. 1894) upusti konetné hrbaty statkaf Deklajec od mladé Lenky — ve prospéch mla-
dého lesntho adjunkta, kterj se jmenuje stejné jako adjunkt v Jarni pisni — Horel. Touto
figurou je tedy aktovka s povidkou Matka spjata ptimo tematicky.

Preissovd pfevedla téma, které mohlo dorist tragiéna, jaké poznavame v Ibse-
nové Staviteli Solnesovi, do polohy lehounké hritky, zdiraziujic, Ze laska patii
mladym. Charakteristika postav, a% na adjunkta, ktery jedni a mluvi papfrové
(naznatuje skladateli, Ze by el s nim na souboj), se Preissové zdatila. V Lidce
zpodobila spisovatelka typ divky, kteri se v rozporech probiji ke klidnému nizoru

%) Zlomek tohoto dopisu je uloferi v archivu JUDr. Dimitrije Preisse v Praze.

%) Doslova: ,Moje sklenice neni velkd, ale piji ze své sklenice.® Tento tryvek z dopisu
Gabriely Preissové, psaného 10. ledna, 1898, cituje Albert Praz ik .ve svém ¢lanku Gabriela
Preissové (Zensky sv&t 1922, str. 158). ’

%) Poprvé v kalendafi Zlaté Prahy, roé. II (1895), kniin& v Povidkdch (1898).
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na svét; je na jedné strané ,§vitofivé ptace” a ,rozlitané slunicko®, které si hraje
s mitem, ale na druhé strané chece se uZ nosit ,zcela klidné a vazné”. Takovéto
typy zneklidnénjch mladych lidi zpodobili az o nékolik let pozdéji Frafia Sramek
a Jifi Mahen. Reéna hospodyné Hraskova je figura velmi pravdivé zachyceni
v tom, jak starosvétsky cti svého pana a jak ho chce pied Lidkou ,zachranit”.
Jindfich Vodak vytkl pravem Jarni pisni,7?) Ze je v mi sméstnimo ,pfili§ mnoho
vnitiniho déje v piili§ tésny prostor casovy”, takde divék si jeté ani nestaéil uvé-
domit, jak se profesor a Lidka zamilovali, a uZ oba od lasky couvaji.

Dé&j Jarni pisné, podivany v konverzaénim ténu, ukazuje, jak Preissova opustila
zobrazovani socidlnich problémi a naértla zvlnéni milostnych citit, jak se od
pravdivého zpodobovani vainych spoletenskych rozpord dostala ke smifovani
a k idylizaci Zivota.

Jarni piseri byla poprvé inscenovéna 13. listopadu 1898 mna akademii Matice
skolské, uspofadané pfi bazaru na Zofiné. Provedli ji ochotnici. Profesora Borese
hral élen Nirodniho divadla J. Vojta Slukov. Preissovi byla s predstavenim spo-
kojena.”) Ale pokus o uvedeni Jarni pisné do Ndirodniho divadla se nezdafil.

Pomérné brzy nato snaZila se Preissovd dostat se na scénu Narodniho divadla
znovu — nezndmou, dnes nedochovanou hrou. Nazyvala se Mezi rodiéi. Byla to
jednoaktova komedie podle myslenky z éetby Pflicht od Kn. B. Wrede. Zminku
‘o této hie nasel Josef Knap v archivu Nirodniho divadla.”®) Drama bylo spiso-
vatelee v 1. 1900, kdy se ménila sprava Narodntho divadla, vriceno, bohuzel bez
posudku. Nezndme tedy ani jeho pfibliZnou podobu.

Roku 1900 uvefejnila Gabriela Preissovd v Osvété idylickou novelu Prijdte
k nam, ai bude jaro.80) Jeji d&j se odehriva v Korutanech. Nékdy pfed rokem
1913 (nejpravdépodobnéji v letech 1909 —1912) se Preissova k této préze vratila
s Gmyslem, Ze ji 2dramatizuje. Pife o tom Jaroslavu Kvapilovi v nedatovaném
dopise: ,AZ budete mit volnou chvilku a bude se Viam chtét &ist, prosim Vis,
proctéte si tu selanku Pfijdte k nam, aZz bude jaro’. Co myslite, neméla bych to
zdramatizovat — takovou lehounkou pisnidku se &tyfmi osobami — pfidat k tomu
posluhovatku a velebnitka?“81) Odpovéd Jaroslava Kwvapila se nedochovala. Preis-
sova pak vskutku ptevedla prozaickou idylu v jednoaktové drama.

Neni celkem podstatného rozdilu v tom, jak oba rozdilné atvary traktuji stejnou
latku. Jen Barba, posluhovatka slovinské skoly v korutanském pohofi, rozrostla
se v dramaté do plasticky modelované epizodni postavy: je to brblajici, ale pilna

§ 77)kV Obzoru literirnim a uméleckém (ro€. I, 1899, str. 101—102) posuzoval knizni vydani
aktovky.

) O inscenaci Jarni pisné piSe Gabriela Preissovd v dopise Ludmile Franzové 20. pro-
since 1898.

7‘;),Josef Knap o tom pide v rukopisné studii Gabriela Preissovd, jeji literarni a divadelni
tvorba. .

80y R. 1902 vyila idyla v knize Porosené pavudiny.

81) Dopis je ulozen v Litersrnim archivu Narodniho muzea v Praze.
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dobratka, kterd ma $kolu rdda. A potom, dramatickd selanka vice vyostfila ero-
tick§ vztah Zacky a uéitele. SyZet aktovky silné upomind na Jarni piser. JenZe
tentckrat jde o divku mladsi, a je to nadand, étveraéiva, cudna, ale kurizna ven-
kovanka. Nad mrzutym, skepticky rozumaiskjm pesimismem a jistou $krobenosti
mladého uéitele, nespokojeného v zapadlé vesnici, vyhrava Trudin radostny pohled
na zivot, laska k pfirodé a k rodnému koutu.

Do Trudy vlozila Preissovd nékteré autobjografické rysy — napfiklad dobro-
¢innost, okouzleni z cerné hodinky pfi kachlovych kamnech, kdyz ohefi meta na,
zem zlaté mourky.

Dramaticki idyla Pfijdte k ndm, a bude jaro®?) je blizka svym utajenym ly-
rismem a hlavné zpodobeniin roztomilého Zabce, v némiz roste liska, aktovce
F. X. Svobody Poupé (1902) a pfipravila cestu pozdéj§im lyrickjm komedifm
Frani Srimka.

Dramatickou hfitku Gabriely Preissové hrilo poprvé Intimni divadlo v Praze na Smichové
r. 1913. Inscenace potvrdila, Ze Preissovd sice dovedné charakterizovala tii postavy déje, zejména
mlady par, ale Ze ustoupila od realistického zpodobovéni paléivé tematiky soudobé spoleénosti
do idylického zdkouti a do vzpominek na mladi.

Ve znameni slovinské pové&sti

Patrné pocitkem r. 1912 dokonéila Gabriela Preissova ,slovinskou pohadku”
Zlatorog. O jejim zrodu se nedochovaly Zadné zpravy. Knizné vysel Zlatorog
v XVI. svazku Spisi sebranych r. 1912,

Latku k dramatu v tfech dé&jstvich.s dohrou, jez Preissovid psala s myslenkou,
%¢ bude zpracovdno hudebné, nafla spisovatelka v lidové povésti zpod Triglavu.
Preissovd slychévala tuto povést od korutanskych horali a patrné znala také
alespoit dvé jeji nejvyznamméjii zpracovani literarni (lyricko—epickoul béseii
Rudolfa Baumbacha Zlatorog a dramatickou poému Zlatorog Antona Askerce).

Poprvé byla slovinska lidova povést o Zlatorogu zaznamenana tiskem 21. Gnora
1868 v Laibacher Zeitung. Uvefejnil ji tam jako ,okrasny materiil” k &lanku Der
Triglavgletscher und die Spuren einstiger Gletscher in Oberkrain Karl Des ch-
mannb) Némecky romanticky basnik. Rudolf Baumbach (1840—1905)
vydal 1. 1877 béseii Zlatorog (v Eeském pfeklad& Adolfa Heyduka vyslo toto dilo
v Praze r. 1885, do slovinstiny je pielozil r. 1886 Anton Funtek).

Deschmannova povidka byla r. 1903 znovu ptetiSténa a komentovdna v Slo-

82) Kni#ng vysla r. 1912 v XVI. svazku Spisii sebranych (Zlatorog a jiné dramatické hiéky).

%) Srov. o tom v knize Franka Weollmana Slovinské drama (Bratislava 1925, str.
224 n.). Wollman se zabjva také Baumbachovym a Agskercovym litérirnim zpracovinim této
povésti. Nékteré ddaje z ného pfejimam.
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vinském Narodu (¢. 293) a moZni pfiméla 'slovinského basnika, knéze Antona
Aikerce (1856—1912) k movému literirnimu vyuZiti- této latky. Roku 1904
vysla Askercova poéma Zlatorog; stoji na hranici epiky a dramatiky a silné ji pro-
nikaji riznorodé myslenky filosofické.

Baumbachovo i Askercovo zpracovani povésti vypravuje o krasné dcefi kra-
méfky, kterd se zpronevéfila svému Zenichu, lovci z Trenty, zldkina zlatem kupce
z Benatek. Divka vytkla lovci, Ze ji dosud nepfines] triglavské rize (povést o nich
vypravovala, Ze vyrostly z krve Zlatorogovy). Mladenec odejde rozhnévan do hor,
stieli po bilém kamziku se zlatymi parohy, straici to pokladu korutanskych hor.
Je viak jim srazen do ipropasti.

Baumbach uvedl do své basnické povidky postavu krasné salasnice Spely, ktera
pfiméje Jericu, aby poZadovala od lovce triglavské raze a zlato. Kdyz pak viny
domesou mrtvolu lovce, Spela se utopi v Sogi. _

U Agkerce je — dtejné jako v povidce Deschmannov& — strijcem zla zeleny
lovec, ktery ma, jak upozomnil v knize Slovinské drama (str. 225) Frank Woll-
man, rysy Goethova Mefista a zé4sti Lermontovova Démona. Zamiluje se do
Vidy, ale protoze nendvidi lidi, nemiZe byt nikdy §tasten. Vida, zhanobena boha-
tym kupcem, konéi sebevra?dou ve vlnich Soéi, kdy% spatfila mrtvolu Bojamna,
svého milého.

Preisscvd nechtéla mit v povésti tragidky konec, protoze, jak napsala v pfed-
mluvé k dilu ve Spisech sebranych, ,nemohla slovanskym citem uvéfit, Zze chra-
-nénec dobrych vil Rojenic mohl také bédné zahynout pfi prvni Gchylce 2z pravé
cesty, kdy takovou pfitinu kazdé bozstvi omlouva“. Piepsala tedy povést volné,
,po nafem”, a vytvofila snivou pohadku o krasném i silném lovci Ivovi, s nimz
si pohrdvéd lehkomyslné dobrodruZna dcera z hospody, ddvajici posléze -pfednost
bohatému rytifi. Chudy Ivo se vypravi ziskat baje¢ny poklad Zlatoroga. Dostane
se do fise vil. Jedna z nich — v&né mlada Lia — ho miluje a svym sebeobéto-
vanim zachréni od zkzy; je zato proménéna v list stromu. Po sedmi letech vract
se Ivo vylééen ze své touhy po bohatstvi do rodného kraje. Zde zatim kriska
z hospody propadla mravni i télesné zkaze. Ivo najde §tésti a lasku u N&i, od-
dané a pracovité kamaradky z mlddi. Nechce byt uZ lovcem, vraci se k pidé.

Zlatorogem vyjadtila Preissova nézor, Ze §tésti lezi v tichém Zivoté vénovaném
‘praci. Hrou zamy§lela viak autorka také vyzvednout obétavost milujici Zeny. My$-
lenka socidlni nerovnosti zajima zde spisovatelku jen potud, pokud chudoba brani
naplnéni lasky. Svou poeti€nosti a virou ve vitézstvi lasky nad silami zmaru je
Zlatorog Gabriely Preissové typickou &eskou pohadkou, kterd oviem vychazi ze
slovinského poddni{ a je ozdfena tamnim koloritem.

V dramaté se stykaji dva svéty — svét lidi a svét pohadkovych bytosti, zastu-
'povanych Rojenicemi a jejich krilovnou, dile pidimuZickym manZelskym pérem
a ,obejdou v fii rojenic* Dochem. Nadpfirozené sily zasahuji do osudé lidi, ba
vic: fidi je. Lidé (nebo aspoii hlavni hrdina Ivo) jednaji pod jejich ochranou a ve-
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denim. Oba svéty spojuje rojenice Lia, ktera sice miluje Iva, ale pfipravuje mu
lasku Nézi. Tato syzetova linie, jiZ chtéla Preissova oslavit sebeobétovani milujict-
seny, pfili§ vystupuje do popredi, taldie v nékterjch mistech pfekryva hlavni linii
dgje — Ivovu touhu po bohatstvi. V Ivovi zobrazila G. Preissovd hrdého slovin-
ského ‘horala. Oviem charakter jeho postavy udriela jen do poloviny dé&e. V této
dobé se Ivovi- protivi podlézdni, odmitd pokoru pfed pamy, statetné se dovede
postavit proti nadutému $lechtici na obhajobu divky, kterou méa rad. Ale kdyz.Ivo
pozna, ze zadné poklady Zlatorogovy neexistuji, pfestava vidét propast mezi pany
a chudymi, idylicky nachézi §tésti v pokojné prici zemédélce.

Hrou Zlatorog Preissova rovné usilovala vzdat hold slovinské zemi. Ale cestu
k jeji svobodé jasné& nevyty¢ila, utopila ji v mlze tim, jak zobrazila lidi bezmocné,
neschopné vybojovat si lepdi Zivot, upadajici do trpélivého &ekédmi, Ze , ...Zlato-
rog jest / stridzcem blahé krisy, sily v&én& mladé, / znakem lepSich vékd budou-
cich, jez ptijdou, / aby poté&ily moji vlast, dnes smutnou...”

Z postav reilného svéta je relativné nejplastictéji zpodobena Jela, uhranuti
bohatstvim a nadherou §lechtického Zivota. Ostatni figury, at uz dobrécka a sta-
rymi zvyky se fidici teta, af bezpfikladn& oddani Ivova kamaradka, dfevorubcova
dcera Néza na strané zjevi uslechtilych, nebo postorensky rytif ma strané zjevi
negativnich, jsou vice ¢i méné nepropracovani pohidkova schémata. Pokud jde
o postavy z mytologie, zachdz{ s nimi Preissovd proti podani folklérnimu velmi
volné, Zamé&iuje rfojenice (tj. sudicky) za vily, ze sk¥itkii Skrata a CateZe vytvafi
novou postavu Docha atp.

Myslenkova roztéi§ténost a nevyvazenost jednotlivich scén vzhledem k celku
odrazila se v architektonicky merozklenutém tvaru, ktery ma raz vic epicky nezli
dramaticky. Pfitom viak tfeba uzmat, Ze Zlatorog obsahuje nékteré partie piiso-
bivé — napfiklad prvni setkdni Iva s Jelou mebo scény v hospodé.

Myslenka, Ze by se Zlatorog mohl stat libretem k opefe, ptivedla Preissovou
k tomu, aby ve hie uplatnila verse. Hra zaujme nékolika misty pisiiového charak-
teru, kterd byla patrné my$lena pro'drie (napiiklad zjeveni Ivovy matky, posledni
zpév Lii) a jsou umélecky velmi vyrazni. VerSe Zlatorogu jsou dvojtho druhu:
pfevaina &ast hry je psdna merymovanjm pravidelnym versem o Sesti trochejich;
€asté pfesahy v ném napoméhaji mluvnosti ver§i. U pisfiovych vlofek zvolila
Preissova rymovany ver§ jambicky, jeho? rozsah kolisa mezi 2 —5 stopami.

Zlatorog, piestoze s tim autorka poéitala, nedockal se operniho zpracovini. Jako
éinghra byl inscenovdn teprve 5. dervna 1956 ve Stitnim divadle Zdeiika Ne-
jedlého v Ostravé. Rezisér Jifi Dalik vyzvedl citové vztahy postav a podirhl
pohadkovou atmosféru hry, pfi¢emi nijak vémé nedbal na jeji slovinské zabar-
veni. Zdenék Hybler vytvofil pro inscenaci piisobivou scénu s kostymy. Jan Tau-
singer napsal funkéni hudbu, vyraznou zejména tam, kde se opiral o motivy
lidovych pisni (napfiklad Jelina piseti) mebo o lidavou taneéni melodiku (rej
v 2. dgjstvi). Dobie také hudbou vystihl rozdil svéta lidi a svéta bytosti pohadko-
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vych. Kritik Adolf Scherl®) vytkl predstaveni nedostateénou synchronizaci hu-
debni a jevistni akce. Zosobnitelé postav (Jifi Adamira: Ivo, Jindra Frofikova:
Né&za, Jitina Frofikovd: Léna, Nad&zda Letenska: Jela, Ljuba Benefova: Lia) vy-
stihli charaktery figur, dali jim pohddkové kouzlo a zvladli téZ melodii verse.
Zvlasté zdatile ztslesnila Nadézda Letenska svoji okouzlujici, rozmazlenou i ne-
§tastnou venkovskou krasku Jelu. Ota Simének nadal bytost zlého Docha zbytec-
nym psychologismem a patetickou kfetovitosti, €¢imZ ji vymkl ze slovanské lidové
pohadkovosti.85)

I kdyZ se Milan Rusinsky snaZil — nesprivné oviem — ve svém referaté vy-
davat Zlatoroga za dilo literdtské a eklektické, protez nepovazoval jeho inscenaci
za nutnou,®) bylo uvedeni hry ostravskou &inohrou velmi zasluiné a pro ostatni

nase divadla podnétné.8?)

Hra o svobodném matefstvi

Béhem roku 1917 ptipravila Gabriela Prejssova rukopis knihy Zahrady. Chtéla
ji vydat do vidnoc.88) Kniha vsak vysla teprve nasledujiciho roku. Spisovatelka
do ni zatadila také povidku Duvé ukolébavky. Déjové osnovy této prézy uzila pak
zanedlouho pro hru Dvé ukolébavky — ,obraz ze Zivota o 3 déjstvich®. Uz
v poloviné roku 1918 bylo drama pfijato ku provozovani v Nirodnim divadle.®9)
Vzniklo tedy v dobé& od podzimu roku 1917 do kvétna roku 1918.90)

V dramaté Dvé ukolébavky vritila se Preissova k otizkdm, kterymi se obirala
v hrich Gazdina roba a Jeji pastorkyria i v povidce Prajzédl: k problémim lasky
mimo manZelstvi a svobodného matefstvi, Neprohloubila viak v odpovédich na
tyto otazky svoje poznani Zivota novymi zku§enostmi, naopak té&ila z uvedenych
star§ich praci.

V osudech 3vadleny Biby (v dramaté se podivaji udalosti dvaceti let) zobrazila Prejssové silu
mateiské lasky, kterd se nedala pokofit ranami Zivota, Milenec opustil Bibu a zanechal ji s ne-
manzelskym synem Jiffm. Ani pfi druhém pokusu o manzelské 3tésti nepotkd Bibu zdar; lehko-
myslny pilai Cop ujede do Uher manzelce i vlastnim dvéma ditem. Nejstariiho Bibina syna vzal
si pak na vychovani do Korutan fardf Klen. Nejvice tiZila Bibu myslenka, jak by své déti
zbavila pfihany, Ze jsou nemanielské. Po letech zlomi srdnatost matky i jeji pychu nad tim, Ze

8%) V élinku Uspéchy a vikyvy ostravské éinohry (Divadlo r. 1956, & 9).

%) Takto realizovanou postavu nespravné ptitki Milan Rusinsky (Novd Svoboda
9. éervna 1956) samé autorce; je vidét, Ze referent hru bud neketl, nebo nepochopil.

8)) Srov. jeho nasilné hleddni vlivii, které pry pisobily na, Gabrielu Preissovou (Ivo je
podle ného Ibseniv Peer Gynt, Doch odlikal Mefista z Goethova Fausta atd.).

87) V tomto smyslu vyslovil se zivérem svého referatu i Adolf Scherl.

8) Gabriela Preissovdi o tom pije BoZené Vikové-Kunétické v dopise z 3. dervence 1917
(dogis je uloZzen v Literarnim archivu Néirodniho muzea v Praze).

) Srovnej pripisek Jaroslava Kvapila v rukopise dramatu, s datem 16. &ervna 1918. Ruko-

pis dramatu je ulofen v divadelnim archiva Nirodntho muzea v Praze.

%) Knizné vysla hra Dvé ukolébavky 1. 1922.
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vychovala svoje déti v dobré lidi, nenadaly pfichod dcery Viktorky z mésta a jeji sdéleni, Ze bude
mit nemanzelské dits. Biba nenajde v sob& tolik sily, aby dcefi jeji skutek prominula, Kdyz pak
svjm tvrdym postojem doZene Viktorku k sebevraidg, dlouho hled4 klid z vracejicich se mysle-
nek, Ze je vinna osudem dcery, ponévadi ji pustila do Zivota bez dozoru. Smir nalezne Biba
a% v odpuiténi, které ji pfinasi syn Jifi, knéz. Preissovd ukazuje v dramaté, Ze Biba své ,po-
klesky* odéinila tvrdym Zivotem, bojem proti pfedsudkiim. Usty Jiftho pravi sama autorka s ne-
zakrjvanjm poukazem na valefné hrizy v soudasnosti: ,VaSe vina mizi pfed mnohem v&tsimi
h#ichy, které se tihnou po svété.“ Nicméné spisovateléin odsudek krutosti spoleCenského fidu je
ve slovech Bibina syna (,J4 zndm nejvétsi hfichy jen tfi: vypolitand ukrutnost, pak lenost
a bezcitné sobecké lakomstv?.“) piilis nekonkrétni, mlin& vseobecnjy.

yvs

V obraze Biby, pracovité Zeny, ale pfili§ lehce véfici krasnym muzim, pozni-
vame zietelny ohlas vlastnosti Evy z Gazdiny roby a dstfedni postavy z povidky
Prajzdl. Vsechny tyto Zeny jsou krej¢ifkami a jsou stejné oklamany od spolecen-
sky vyse postavenjch a bohatych muzd. Eva i Biba 3iji pro Zeny svych milych.
Posmés$né poktikovani décek na nemanzelské déti je v obou pifpadech obdobné.
Vliv povidky na drama shleddme rovné:z v tom, jak se sviidcové snaZi aspoii po
letech smyt vinu tim, Ze mnabizeji zahrnout potomky velkym dédictvim. Jesté sil-
néj§i shody nachdzime mezi postavou Kostelni¢ky z Jeji pastorkyné a Bibou. Obé
Zeny jsou hrdé, staraji se, aby jejich rodina stdla v odich vefejnosti co nejvyse.
Trpi stejnymi vycitkami svédomi (pustily dceru z dohledu) a maji stejny plan,
jak ,hanbu® deery skryt. Nasli bychom jesté dalsi shody mezi star§imi postavami
Preissové a mezi figurami ze Dvou ukolébavek. Naptiklad v lehkomyslnych kra-
savcich Copovi a Gfetnim Rudim ozjvaji se rysy naseho starého znamého —
Stevy.

Ptes osudy lidi, zpodobenych v dramaté, proniki obraz doby a socidlniho pro-
stfedi jen malo. Kapitalistickou moralku nachizime na mistech; kde se Cop snazi
ziskat Bibu zpét poukazem na to, Ze d&ti by po ném zdé&dily velky majetek. Tihu
predsudkd, které se tak vytrvale udrzuji, poznivime z Copova prohlaSeni, Ze by
mu rodi¢e nedovolili siatek se Zenou, kterdA ma nemanZelské dité,

Drama Dvé ukolébavky se d&ové celkem drii stejnojmenné povidky. Musilo
byt pfirozené roziifeno o né&kolik scén, které v préze autorka nerozvadéla; jde tu
zejména o scény odchodu Copa od Biby a jeho navratu po dlouhé dobé. Povaho-
kresba Biby a jejtho syna Jifiho byla v dramaté prohloubena. Osoby dostaly také
jind jména (Biba Douchova — DrahoSov4; Karlik a Karlitka — Viktor a Viktor-
ka). Velmi Zivé vystoupily do popredf né&které epizodni postavy (napfiklad sn&dé
dévée z Uher) a vjraznéji bylo zachyceno prostfedi dilny, véetné onéch méstan-
skych zakaznic, jeZ se na §vadlenu divaji svrchu. Proti' povidce Preissova v dra-
maté vice zdiraznila ndboZenské vyznéni dila.

I kdyZ v kompozici tfiaktové hry, jejiz oba krajni akty jsou jakymsi rdmcem,
ukézala Preissovd misty schopnost vyostfit dramatickou situaci — zejména v dru-
hém dé&jstvi, kde se poddvd obraz Bibina vitézstvi nad vinou z minulosti a jeji
zhrouceni, kdy% vina se znovu vraci v dcefi (navrat Coptiv, pfichod Viktoréin) —,
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m4 hra silné epicky charakter. P¥ili§ mnoho té&kjch ran dopadi na Bibu a jedna
prehluuje druhou. A déle: meptiznivé pocitujeme, jak autorka vypravi (zdlouhava
a nevérojatné podivani expozice) a jak sama posunuje dé& kupfedu. Sentimen-
tilni ladéni fady scén a pfedeviim celé uzavieni pfib&hu posouvd hru do na-
sladle tklivé harmonie,

Srovnani Gazdiny roby a Dvou ukolébavek ukazuje, jak autorka poklesla ve
znalosti Zivota, a v dusledku toho i umélecky. Zatimco v Gazdiné robé zobrazila
Preissova tfidni vztahy na vesnici a nabojenské pfefitky i riizné pfedsudky, za-
timco tam nevédhala postavit Evu do boje proti nim a neaprosné vedla dé&j aZ
k hrdin¢iné sebevrazdé, ve Dvou ukolébavkdch ma pro hrdinku jenom pokani
a smir v podobé& naboZenského rozhfe§eni.

Dvé ukolébavky byly inscenovany v Narodnim divadle 21. listopadu 1918 za
rezie feditele Gustava Schmoranze. Leopolda Dostilovd ztélesnila Bibu, Vojta
Matys hral Viktora, Eva Vrchlickd Viktorku, Jifi Steimar Gavrise Copa. Uvedeni
hry ve chvili, kdy cel§ narod Zil v ovzduii dobyté staini samostatnosti, ukazalo,
ze Gabriela Preissovd nemluvi k paléivym otidzkdm pfitomnosti.

Kritika posoudila drama. Gabriely Preissové zdporn&. Otokar Fischer za-
mitl hru v Ndarodnich listech (23. listopadu 1918) a pfipomnél, Ze se autorka
vzdalila od svych velkych dramat minulého stoleti. Napsal: ,Uznavam laskyplny
autoréin soucit s utrpenim prostych Zen i lidsky tén porozuméni a odpusténi
zavéretného dialogu, ale cit je zatopen viednosti a slzavosti, a formy divadelni je
uzito s volnosti a s u€inky sentimentalniho vypravovatelstvi.® Obdobné vytkli
Karel Engelmiiller ve Zlaté Praze (18. prosince 1918) a pisatel v N4arodnt
politice (24. listopadu 1918) dramatu Gabriely Preissové sentimentalitu a pfe-
miru uirpeni. Pokud jde o samo provedeni hry, uvddi mnepodepsany kritik
Zvonu, Ze ,ddvno jiZ nebylo u nds nic hrano tak dobfe, s takovym prodchnu-
tim do viech podrobnosti“.?1) Z hercd vyslovné chvali Leopoldu Dostilovou, Ze
dala Bibé ,vznefenou prostotu“ a Ze vyvolala mocné dojmy citovou hloubkou,
nikoli zdirazfiovanim zevnich prostfedkd. Jifi Steimar — podle éasopisu Vlast —
dobfe odligil v GavriSovi mladika a zralého muze.92)

Ve hie Dvé ukolébavky sahla Preissovd po zivaném tématé, ale pfenesla jeho
problematiku téméf veskrze do soukromi lidi a masilné usmitila exponované kon-
flikty do nyvé harmonie.

Zivérem o dramatice tohoto obdobi

V Gazdiné robé a v Jeji pastorkyni vyplynula Preissové kritika burZoazni spo-
leénosti bezd&¢ng, z pravdivého zobrazeni skute¢nosti.

81) Zvon 5. prosince 1918.
92) Piie o tom Otakar Jakoubek ve Vlasti (r. 35, & 4, prosinec 1918).
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Stvanice pa. inscénaci Jeji pastorkyné vykolejily Preissovou z rovnovéhy. Spi-
sovatelka nenalezla v sobé tolik sily, aby se vymanila z okruhu mé&tictva a na-
stoupila cestu ke sblifeni s délnickou tfidou i ku pfijeti jejtho svétoyého nazoru.
Naopak, poala se bat disledkd pravdivého zobrazovani skutetnosti a ustoupila
z pozic kritického realismu.

V zamysleném dramatu Willa dobrodéjka, zménéném po case v povidku Vila
dobrodéjka, snaiila se Preissovid piib8hem objektivizovat pocity, které méla po
premiéte Jeji pastorkyné. Povidka zrcadli snahu spisovatelky nezasahovat do so-
cidlnich problémd, vyhleddvat toliko jasné stranky Ziveta.

Dramatem Pfedsudek chtéla Preissova protestovat proti pomluvam a pfezirdni
jeny, ktera vysla z nizkych socidlnich poméri a domohla se v§znamného spole-
¢enského postaveni. Hra viak nebyla ukon¢ena a jeji latku zpracovala spisova-
telka v povidce Uskalim ptedpojeti. Touto prézou Preissovd prokizala, ze dovede
vylimatnout ze Zivota spoleénosti pal¢ivy problém. Le¢ z obavy pfed ,naturalis-
mem” zlomila syZet nepravdivim smifenim exponovaného konfliktu.

Vainym pokusem o spolefenské drama byla hra V stinu zdvodisté. Nepocho-
peni a odsouzeni této aktovky definitivné zlomilo u Preissové vili zobrazovat
Zivot pravdivé. Preissova se pak téméf po tfi léta pfestala o psani divadelnich her
zajimat.

Nisledovala aktovka Jarni piseri, ktera ustoupila od zobrazovani konfliktd
socidlnich k li¢eni milostné rozepfe, nakonec smirné dofeSené rezignaci jednoho
ze ,sokG“. Hificka Pfijdte k ndm, az bude jaro je pak uz vyloZeni idyla.

V Zlatorogu mevyuzila Preissova poetické volnosti pohddky v dostateéné mife
k tomu, aby tim viestrannéji a hloubdji odkryla vady a rozpory skute¢ného svéta,
jak to dél4aval ve svych bachorkach J. K. Tyl a nedlouho pfed Zlatorogem podmikl
Alois Jirdsek v Lucerné (1905). Preissovd se vyhnula tomu, aby domyslila do
konce myslenku honby za zlatem a poklady. Misto tragického zakonéeni ptib&hu
zvolila pokojny smir. V pfedmluvé sice vysvétlovala své pojeti pfib&hu o Zlato-
rogovi ,slovanskym svym citem“] ale vpravdé to mebyl slovansky cit, co ji za-
branilo vidét Zivot bez idealizace a fale§né poetizace. Byl to Gstup od pravdivého
zobrazeni Zivota a od fefeni jeho rozpori. Je bolestné na to myslit pfedeviim
proto, Ze autorka ve Zlatorogu ponechala stranou dramatické moznosti, kieré se
ji zdafilou expozici pfibéhu pfimo vnucovaly.

Dramatem Dvé ukolébavky vritila se Preissova po tficeti letech k problémém
lasky mezi socidlng nerovnymi partnery a k problémim svobodného matefstvi.
Ale nejenom Ze tu pfejimala prvky a motivy ze svych dfivéjSich dramat Gazdina
roba a Jeji pastorkyria, ale nadto navozené otdzky ndsilng a v rozporu s mluvou
fakti usmifovala, Pfevratni doba konce prvni svétové valky pfinesla vyznamné
zmény a paléivé problémy. K nim vsak posledni drama Preissové zdstalo hlu-
chym.

Dramatika Gabriely Preissové z obdobi let 1891 —1918 jasné ukazuje, Ze autor-
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ka neméla sil, aby se pti zobrazovani socialnich rozpori v kapitalistické spole¢nosti
postavila proti burfoazii. Opustila cestu realismu, po niz §la v iidobi slovackych
dramat. Disledky nespravného, idealistického svétového ndzoru se musily pak
projevit ve zkreslenjych obrazech Zivota. Spisovateléin velky dramaticky talent
vadl a nakonec zplanél.

3. Préza

Obdobny proces, jimz prosla Preissovd, pokud jde o zplisoby uméleckého zobra-
zovani Zivota v dramatice, nalézame také v jeji préze po r. 1890, shrnuté do fady
knih.%) Preissova zpravidla neusilovala o architektonickou vystavbu svych pro-
zaickych sbirek. Nesdruzovala v knihach z tohoto &asového fiseku prézy s obdob-
nou tematikou (naptiklad z Moravského Slovenska mebo z Korutan); chtéla jen,
aby se jeji knihy vlnily pestrosti naméta.

V letech 1910—1915 vydavala Preissovd nédkladem Jana Otty Spisy sebrané.
Dosdhly 18 svazka, pfi éemiz 17. svazek shrnul jeji dramatické price (mimo
Gazdinu robu a [eji pastorkyriu). Spisy neuspofddala Preissova ani chronologicky,
ani tematicky. Vyslovmé to v pfedmluvé k prvnimu svazku odmitla: ,Spofadam si
je tak, jak je to mému srdci milé, jako si sestavujeme obrazky ve své pracovné —
a divéfuji, Ze mi to &tenat ani kritik nezazli.“ Spisy sebrané neobsahuji vechny
prace Gabriely Preissové, a rozhodné tam nejsou zatazeny vsechny jeji nejhodnot-
néj§i préce.

Chceme-li za téchto okolnosti dobfe piehlédnout a zhodnotit prézu Gabriely-
Preissové ve zminéném obdobi, nebude vhodné postupovat od knihy ke knize.
Musime spisovateléinu prézu roztfidit nejprve podle tematiky, a ve skupinich
takto vzniklych sledovat ztetel chronologicky.

9) Jde o tyto knihy:

Nové obrézky a érty. Praha a Opava 1893. Nakladem dr. F. Sldmy, Slezskd kronika, sesit 1 a 2.

Obrdazky bez rdmii. Praha 1896, Ottova lacinid knihovna nirodnf, sv. 139.

Korutanské povidky. Praha 1896, J. Otto.

Povidky. Brno 1898. Nikladem Papeiské knihtiskérny benediktind rajhradskych. Knihovna na-
3eho lidu, rod. II, sv. 7.

Mladi a jiné novely. Praha 1898, J. Otto.

Kdyz hvézdy padaly. Povidky. Praha 1898, F. Sim4éek. Kabinetni knihovna sv. 96.

Co Zivot vyprévél. Povidky. Praha 1900, J. R. Vilimek. Vilimkova knihovna.

Jerla. Povidka z Korutan. Praha 1901, F. Simiéek.

Talmové zlato. Povidka z Korutanska. Praha 1901, F. Sim&&ek.

Porosené pavudiny. Sedmero povidek. Praha 1902,”J. Otto. Salénni bibliotéka.

Maky v #ité. Povidky. Praha 1902, Nakladatelské drufstvo Maje (r. 1902 i druhé vyd4nf).

Zmitané haluze. Praha 1903, J. Otto, Ottova lacind knihovna nirodnf, sv. 201.

Setmélé cile. Povidky. Praha 1905, ]J. Otto.

Spisy sebrané I-—XVIII. Praha 1910—1915, ]J. Otto.

Zahrady. Praha 1918, J. Otto.

205



Odraz pobytu v Oslavanech

Po barevné rozjasaném kraji Moravského Slovenska méla spisovatelka v Osla-
vanech pfilezitost sledovat Zivot délnikd a bezzemka.

Daleko vice, nezli tomu bylo v Hodoning, kde Zila-ve mésté, poznala Preissova
v Oslavanech poméry cukrovarskych délnikd. Bydlila totiz pfimo vedle cukrovaru
a. jeho osazenstvo pozorovala z bezprostfedniho styku. Otfesné pravdivd a umé-
lecky vynikajici povidka Potomci Kofik@ z roku 1893%) nis o tom pfesvédéuje.
Charakterizujic iuto prézu, napsala Preissova, ze v ni ,vystrkuje rizky“. Je zde
totiz zachyceno, ,jak z ni€eho mic, jen ze vzduchu, z nejoddanéjiich délnikd vtéle-
nych konzervatived tiché prace a spokojenosti rodi se kazatelé socialismu'.9)

Na ploSe ne vétsi nezli deset stran zobrazila Preissovd, jak se cukrovarnické
délnictvo na potitku devadesatych let zatini tfidné uvédomovat. Ve slovonickém
cukrovaru jsou zaméstnani déd, otec a syn Kotikovi. Na jejich Zivot& ukazuje
autorka tfi vyvojové etapy madi délnické t¥idy. ,Douda“ Kofik pracuje uz 41 let
v cukrovaru, Dfe se na pany a je svym zaméstnavatelim oddan bez vyhrad. Ne-
miZe si vynachvalit, ¢ ma stdlé zaméstnani, zatimco femeslnici museji &ekat, az
jim lidé praci pfinesou. Kdy# majetek zamé&stnavatelit, ktefi %iji ve Vidni, roste,
takZe si zakupuji dal§i dviir a stavéji v Cechach jeité jeden cukrovar, déda si
s radosti pobrukuje, jako by bohatl sim: ,Roste nam to — Troste!” Prostfedni
Koftik, ,doudidv” syn Antonin, je uZ od svych étrnicti let zaméstndn v cukrovarw
Ve stra§ném vedru poléval cukrové formy. Onemocnél tuberkulézou. Kdy% si
kdysi stéfoval na inavu z price, otéc se mu vysmal, Ze pry je zchoulostivély.
Antonin, suchy, v oblieji Zluty, nemluvny a zidduméivy vdovec, dostal posléze
v cukrovaru ,leh¢i” misto vafide. Ale i tak musil pobjvat o nedélich v zaméstnani
a%z 18 hodin. Svého syna Martina chtél Antonin ufetfit d¥iny v cukrovaru, Poslal
ho do Vidné uéit se zdmeénikem. Martin se ztfastnil jako tovary$ demonstrace
pfi stivce a byl od vojdka zranén. NaSel pak zaméstnini v zdmeénické dilné
slovonického cukrovaru. Poznal, co je pfi¢inou bidy dé&lnictva, a vi, Ze délnické
tfidé pomiZe jenom solidarita. Se svym otcem si Martin dobfe rozumi; pomalu
rozptyluje skepsi tohoto zedfeného muZe. Ukazuje mu, Ze pani by ho méli poslat
na léCeni, protaze si memoc uhnal dfinou pro jejich bohatstvi. ,Vidite, tatinku,
tak o tom viem pfemyslet kolem a dokola, jak se pro vyZivu, topivo & ozdobu
jingch — téch bohatSich — a made v3e pro kapitaly jednotlivcd tisice Zivot pod-
kopava..."%) Na pohibu déviete, které v cukrovaru spadlo do vrouci §tévy,

9%) Poprvé v knize Oprdzky bez rémi (Praha 1896).

Ve Spisech sebranjch (svazek XIII) autorka sice uvadi u této prozy ,psino r. 1888° ale
jde zfejmé o spisovateltin omyl.  Preissovd se zmifiuje o povidce Marii Cervinkové-Riegrové
v dopise z 30. listopadu 1893. Nemohli bychom vyloZit, pro¢ privé tehdy vyklidala smysl
povidky, jestliZe by §lo o prézu pét let starou.

%) Gabriela Preissova Marii Cervinkové-Riegrové v dopise z 30. listopadu 1893

%) Potomci Kofikli v knize Obrdzky bez rami, str. 45,
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protoze majitelé Setfili na z4bradli, vystoupi otec Kofik a obzalovdvd poméry
v z4dvodé. Po ném se ujme slova Martin a vyzve délniky, aby h4jili svd prava
a zalozili spolek Rovmost. Za trest je pak Martin vypové&en z price. Mamé si
jeho déd se stafenkou lamou hlavu, jak to, Ze maji takového nevydaieného syna
a vnuka.

Spisovatelka sice vérn& popsala proces nariistini bojové sily v délnictvu, ale
sama si pfesné neuvédomila, Ze to jsou poméry za kapitalismu, které plodi hro-
batfe tohoto spolefenského systému. V zavéru své povidky pise: ,Netusili [déd
s babou, A. Z.], ze ted jiZ synové a vnukové vyristaji si n&ak sami, e je vy-
chovdvd néco ve vzduchu [podtrhl A. Z.), a Ze ty nové zardzejici troufalosti
a va3né urovnaji a ofisti se jednou v lidskou distojnost .. .“%7)

Pro Spisy sebrané Preissovad povidku piepracovala, zvlisté jeji druhou polo-
vinu. Préza tim dostala obZalobné vyhrocengjsi podobu, nezli mél tvar pfedchozi.
Preissova vystizngji zobrazila okolnosti, které vedou k my$lenkovému pierodu
otce Kottka a které vyvrcholi jeho proslovem ma pohibu (tentokrat nikoli uZ
dévéete, ale mladého vatite Hala§¢ina, ktery zaplatil kapitalistické vykofistovani
zdravim). Spisovatelka uvedla cely projev Kofika syna nad hrobem; jeho stfedem
je myslenka, e zemfely mladik ,svlékal denné& po dvou lotech masa se sebe”.
Odpornou tvif mé v druhé verzi stary Kofik. Sel prosit za syna, podatilo se mu
namluvit panim, fe Antonin byl opily. Ale co vic: ,douda” se po pétadtyticetileté
dfiné stane za nepatrnou mzdu-hlidaéem v cukrovaru, sedava u vratného a udavi
délniky, ktet{ néco z cukrovaru vynafeji. Na svého vnuka, ktery odesel do svéta,
vzpomind s odporem a mechce se k nému hlésit, protoze mladik je vzpurny a ,svét
ho zkazil®.

Povidka Potomci Kofikil patii k velkym vitézstvim realistického uméni Gabriely
Preissové, po roce 1890 u ni uZ jenom ojedinélym. Spisovatelce se zdafilo pravdivé
vyli¢it situaci délnictva uy mds, proces jeho tfidniho uvédomovani. Preissovd ne-
znala pfic¢iny, pro¢ se v délnictvu objevuji bojovnici za socialismus. Ale pravdou
svych obrazi ukazala, jak vykofistovani, socidlni bida formuje charaktery pracuiji-
cich a vykovava z nich stile uvédomélej§i odpiirce kapitalismu.

Préza Potomci Kofiki je také umélecky zdafild. Jeji prvmi ¢4st exponuje spiso-
vatelka v pfevdiné mife autorskym vypravovanim. Stfed, v ném# zépletka vrcholi,
je dialogizovan a tvofi dvé dramatické scény. Zavér drti posluchade klidem epi-
logu. Povidka je poddna v hutnych, sevienych rysech. Jazyk nem4 dialektismy;
autorka nezamyslela podtrhovat lokdlni charakter pfibéhu.

Oslavany zbystfovaly zrak Gabriely Preissové pro socialni problémy vieho
“druhu. Jednou z mejpalivéjsich byla zde otdzka cikani. Na pastvisku hned za
cukrovarem rozklédal se cikdnsky tédbor, Preissova se jeho obyvatelim nevyhybala.
Svédéi o tom préza Dvé Prisky.%8) Autorka v ni nepostihla problematiku cikand

97y Obrézky bez rams, str. 47.
%) Svétozor 1898; potom v knize Co Zivot vyprdvél (1900).
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v celé §ifi, ba ani se ji v dplnosti nedotkla. Jen pfes osud cikinova dévéete, které
zemte, protofe jeho otec, bohaty koiiaf Daniel, hledal lékafskou pomoc pozdé,
spoléhaje na domacké lé¢eni, pozmavame trudny Zivot cikdnt za kapitalismu. Sami
tonou v tézkych pfedsudcich a také okoli jimi pohrda. Dirazem na to, jak ma
cikdn, opu§tény nevérnou manzelkou, svoje dité rad, vyzvedla spisovatelka jeho
uflechtilé srdce.

Vynikajici prézou padné socialni kriti¢énosti je povidka Pro dokonalou toale-
tu.99) Kontrastem se tu stavi proti sob& zhy&kana dcera spravee z velkostatku,
ktera si chystd rébu ma ples a zjisti, e nema-nalezity véjif, s ubohou hol¢ickou
kravské dévecky, kterd nese sleéné v zimni metelici na vzdalenou poStu telegram
s objednavkou vé&jite. Dévée se nastudi a zemfe. Panstvo vstupuje do kofdru, aby
odjelo do kasina na ples, a dovi se od Bétui€iny matky, Ze dceruska pravé doko-
nala. Pani spravcové nepfijde ani na mysl, Ze smrt uboze odéného dévéete spolu-
zavinila. A sle¢na Iza se dokonce pohor$i na sluzebnou: ,BoiZe, Stizko, vy jste
nefetrn4 Zensk4, to ndm musite s takovou zpravou pfibéhnout zrovna, kdyz jedeme
na ples, abychom méli zkaZenou celou naladu...” Tfidni propast svéta bohatych
a chudych, necitelnd cyninost spraveové a jeité vice jejtho jedinatka je v po-
vidce zachycena velmi ostie. Mané nam pfichdzi na mys] povidka BoZeny Ném-
cové V zdmku a v podzdméi. Zobrazenim figury pana spravce posmivi se Preis-
sova, bojovnice za rovnopravnost Zeny s muZem, biedermeierovskému néizoru,
jako by Zena patfila jen domdcnosti a jako by jejim poslanim na svété byla
vyhradné spokojenost manzela.

Obdobny pitkry kontrast mezi svétem bohatjch a chudych stal se zdkladem
&rty Détatko a décko.1®) Na jedné strané dité z bohaté méstanské rodiny, zahrnuté
v salénu v§i moZnou péci babitek, vychovatelky a kojné, na druhé strané décko
kodovnych hrnéifa, které davaji rodice hlidat taZnému psu. A pfece autorka ne-
zapira, které z téchto rodin patfi jeji sympatie: v posledni vé&té vyslovné podotyka,
%e z nejniz§ich kolébek vyrustaji velikdni lidstva.

Na prvni pohled je nipadné, pro¢ se Preissova ani k jedné ze svych préz ne-
inspirovala Zivotem hornikii. Pfece se tato tematika v Oslavanech nabizela! Cis-
teéné by se dal tento-fakt vysvétlit jenom tim, Ze dial Dukla v Oslavanech zamést-
naval na polatku devadesatych let malo lidi a Ze hornici bydlili az na druhém
konci roztahlého méstedka, kam se Preissovd patrmé& malokdy dostala.

Doznivdni témat ze Slovdcka a ze Slovenska

I kdyZ Gabriela Preissovd opustila Hodonin, nevymizely tim providy v jeji
tvorbé nidméty ze Zivota na Moravském Slovensku.

99) Obrdzky bez rimi (1896).
10) Poprvé otiiténo v kalenddfi Bida (Brmo 1891), pak v knize Obrizky bez réma (1896).
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Pozoruhodnou psychologickou kresbu, ale soustfedénou jenom na jednu postavu,

kterd neni téméf se Zivotem vesnického kolektivu spjata, podala Preissovd v po-
vidce Nesmrtelny.10!) Stafik Kocanda si Zije v klidu a pohodé na vyménku.
Hospodafova rodina ho méa ridda. Tak to trvd, neZli se narodi na statku po Sesti
;:lceréch syn. Kocanda pocifuje k ditéti podivny odpor. Chfadne a na dité zanevie.
Nedlouho pred smrti smifi se vyménkaé s odvékjm kolobéhem Zivota; vidi, Ze
za jeho nejstar$i vnuckou pfifel na ndmluvy Sohaj. Preissové se podafilo velmi
citlivé zaznamenat neditklivost, niladovost i obtize starého &lovéka. Kocandova
postava je vidéna pravdivé, zvla§t€ ve vztahu k nejstar$i vnuéce. Ale souvislost
vnukova a dédova zdravi, prostfednictvim niz Preissova jako by chtéla zdiraznit
tajemstvi lidského %ivota, posunuje prézu do polohy mirného mysticismu.
. Jesté dvakrit obratila se Preissovd v letech 1891 —1892 k. postavam starych
lidi. Préza Statenka Maluskovdl®2) si nedéla vétsich ndrokd na umeéleckost. Je
to moralita o nefekaném daru, ktery babi¢ka rozdd svym blizk§ym p¥ibuznym;
tim se ma doloZit zndma pravda, Ze jedna matka uZivi deset déti, ale obracené
Ze tomu tak nebyva. Svou potiteénj zapletkou pfili§ tato préza pfipomind motiv
z povidky Gabriely Preissové Ostruéina. Crta Stafetek Zabik1%3) svym vypravo-
vinim o vlastenecky citicim otci, ktery odmitl snahu syna kaprila ponéméit si
rodné jméno, pfipamatovava mnaSim lidem povinnost narodni hrdosti.

Povidka Musky!%) meéla vSechny pfedpoklady stit se realistickfm obrazem
Zivota na slovacké dédiné, kterd se pomalu poméituje. Ale spisovatelka rozvinuty
dé&j nasilné usmitila do idyly a tim pfitakala zadvéreénym slovim kdysi py$né a po
snadnéjim Zivoté v bohatstvi touzici starostovy dcery: ,Vidte, mamicko, ze miize
byt ¢loveék vidycky spokojen, kdyZ jen chce?” Jinak jsou postavy povidky — od
py$né Luciny pfes vdovce, ndjemce zamku, ktery jde vypogitavé za bohatstvim,
a% po spravedlivého sedldka Votavu i jeho pomalého syna, za né&z se Lucina
"konetné vd4, a po druhy milenecky pir skromné Katriny a rizného Elidse —
podany velmi vyrazné. Smysl Preissové pro charakteristicky detail projevil se
rovnés v feéi figur, kterd je mirné nadychnuta slovackymi dialektismy.

Z povidek tohoto obdobi, které déjstvuji na Moravském Slovensku, pokouseji
se dvé o dusezpytny rozbor divek Zivotem a spoleénosti usldpnutych.

V préze Jen samal®) postavila Preissova do sttedu pihovatou, posmutnélou
Amalu, kterou pfijala selka za schovanku. Myslila na .to, e Amala se jednou
stane nevéstou jejiho syna. Ale selka zemfe a Vavril se divd po jiné, krisnéjsi
divce, tieba se pfili§ k hospodafstvi neméla. Kdyz Amadle vyéte jejil neznamy

101) Poprvé byla povidka uvefejnéna ve Svétozoru r. 1891; potom v knize Nové obrdzky
a érty (1893).

102y Poprvé byla tato préza uvefejnéna r. 1891 v Olomouckém almanachu ve prospéch
vinofnich stromkd. Pak vstoupila do knihy Nové obrdzky a érty (1893).

103) Poprvé otisténa v Nasem domové r. 1893, pak v knize Nové obrdzky a érty (1893).

104) Nové obrizky a érty (1893).

105) Obrdsky bez rémdu (1896).
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pivod, divka opusti v noci statek a jde do sluZby v jiné vesnici. V tom, Ze Améla
neztratila po tézkém zklamdni viru v Zivot, vidi Preissova rys hrdinskosti. Vavril,
hyekany bohatstvim doma i dévéaty na vsi, mi v sobé rysy ne nepodobné Stevovi
z Jeji pastorkyné. Z povidky se sice dkradkem dovidime néco také o Zivoté ves-
nice (napiiklad to, Ze zde vlidnou povéry o zafikdvani v lasce), ale piibsh
zUstava v podstaté socidlné osamocen a svym zdvérem upadd do smirné idylié-
nosti. Ochrana opovrhovanych, obhajobny humanismus Gabriely Preissové vy-
plyvd z ného viak zietelné. V tesklivé povidce Nevidoma!%) soustiedila se Preis-
sovd k psychologii nadané slepé divky, kterd smrti milované babitky ztratila
hlavni oporu a zklaméana v lasce vrha se do studny.

Pomémné rozsahla povidka Pfed zdpadem!%?) uvadi na scénu smrtelné nemoc-
ného venkovského muzikanta-houslistu. Méasa byl vidycky trochu samotaf. Nikdy
si s manzelkou pfili§ nerozuméli. Majova se obava, aby se synové, ktefi pfijedou
.otce navitivit, nedovédéli o jejim milostném poklesku z mladi. Tento jeji strach
udrZuje napéti v povidce. Ale Ma§a na mic takového memyslil; pfed-smrti pro-
zradi, e ma u brnénské pojistovny vysokou pojistku, kterou splicel z muzikant-
skych podilid. Postavy obou manZeld jsou vystifeny velmi Zivé, pfestoze piib&h
je svou podstatou anekdoticky. Disonance, které hrozily hnat vztah manzeld v tra-
gicky zévér, Preissovd nakonec uhladila. Laskyplnym perem li¢i Ma$ova syna
ulitele i rdzovitého Ceského muzikanta Vavitka, ktery svym rozvaznym klidem
vyrovnava mejen-hiadky u muzik, ale pfispéje také ke smiru obou manzeld. Na
povidce, i kdyZ jeji d& mifi ke zpodobeni soukromych osudi lidi, je znit uméni
Gabriely Preissové. Zikladni dé&jovy akord navodila uf dvodni scéna: Vaviik jde
navstivit na smrt nemocného pfitele a napaseny émeldk, plny Zivota, bzuéi mu
-do usi. Zavér povidky, z valné &asti podavané v dialogu, dostal svou pastelové
zjemniujici téninou kouzlo paralelismu lidovych pisni. Umirajici Masa sleduje
s rozko§i zapadajici slunce. ,Po vlastnim pfani tak osamély, jako byl skoro po
cely Zivot, vydechl v klidu dudi. Odvricen ke zdi, na niz jesté ted se uchytil
v zlatém pelu $ipek zapadajiciho slunce, nadzdvihujici se tam vzhiru od zemé&.“
(Citovino z knihy Kdyz hvézdy padaly.)

Svymi déjisti (slovickym maloméstem a Styrskym Hradcem) stoji na pomezi
prozaickych praci z Moravského Slovenska a Korutan viele citem prolnuty, byt
i pateticky podadvany romanovy naért ahasverského typu Ismael Lovit.18) Jeho
hlavni postava se fadi k rodu spole¢enskjch nezakotvenci, zobrazovanjch' Juliem
Zeyerem. Zidovsky vychovatel v rodiné penzionovaného rady ve Styrsku a pak
vypomocny uéite] na slovickém mésté je pasivmi, tragicky snivd, osaméld duse.
Rad by se dal pokitit, ale jeho matka, prodavatka triného zbo#i, to zamits.
Lovit horouané miluje slovacky lid, ale je tu v§ude ptijimin jako podivin — coz

108 Obrdazky bez rémi (1896).
107) Poprvé byla otisténa ve Svétozoru 1897, pak v knize Kdyz hvézdy padaly (1898).
108)' Lumir 1898, pak v knize Porosené pavuéiny (1902).
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mize zid sympatizovat s lidem, kdyZ jeho souvérci stili dosud vyhradné na strané
vlddnoucich Némci? Ani v soukromém Zivoté€ nedodkd se Lovit §tésti. Jeho malo-
meé§tacky procovskd manZelka nemi pro né pochopeni. Lovit chifadne a posléze
umiri jako ,odchylena vétvicka*

Tato studie hrdého Zidovského osamélce, inteligenta, kterému nebylo dano sply-
nout s véci lidu a ktery hyne v soukoli spoleé¢enskjch predsudki, nédlezi k vyni-
kajicim dilim &eské literatury.

Tak jako se Preissova vracela po odstéhovini z Hodonina obas ve svych pré-
zach na Moravské Slovensko, neopustila docela ani Slovaky v Uhrach; nékolikrat
derpala z jejich Zivota téma ke svym pracim.

V novele Skromna studiel®®) oslavila éistou, nezéludnou dusi Slovenky, ktera
svym rozvainym klidem zvitézi nad ndstrahami novopeceného velkostatkaie. Tiha
Zivota a tfidni rozdily jsou v novele jenom lehce pfipomenuty, to kdyZ si velko-
statkaf prohliZi krasnou zemédélskou délnici a poviimne si {ejich velikjch wpra-
covanych rukou. Le¢ t82ké poméry pracujicich na tovarychu neudinila Preissova
stfedem namétu své novely, ponechala je na okraji déje. Vyhnula se rovnéz tomu,
aby rozehrila zapletku do tragédie.

Obrézek Liberant!®) vypravuje o Slovaku Matyjovi, ktery se z furiantstvi
a na zlost své tchyni ptiklonil o volbach k panské strané Po volbach vsak pozna,
jak chybil, stydi se zistat v rodné vesnici, a proto utefe do jiznich Uher. Po
ptl roce se viak kajicné vrati; zena i tchyné ho rady pfijmou. Preissova v tomto
ovarovném" piibéhu zdtraznila, 7€ kazdy Slovak ma volit slovenskou stranu lido-
vou. Znamenité vyli¢ila vznétlivou Matyjovu povahu. Také okolnosti voleb, b&hem
nichZ vystupuje hostinsky zid jako nihonéi panské strany, i té&ky Zivot Zen na
tovarychu zobrazila spisovatelka velmi a¢inné.

Vyznamnym dilem kritického realismu mohla se stat povidka Hrubanovo
chalapée.!11) Stary Hruban, ktery léta drel se svou manzelkou na polich Zidov-
ského velkostatkafe, postavi si na darovaném pozemku u lesa chalupu. Ale synovi,
ktery byl v prezenéni sluzbé kaprilem a naudil se mémecky, neni po mavratu
doma nic vhod. Tim spiSe, Ze si na vojné namluvil dceru hostinské; ta by dosko-
vou chalupou pohrdla. Mati3 hledd zaméstnani u velkostatkafe a dostane se s nim
do sporu. Vydte mu, Ze jeho otec nosil jesté kizky na zadech. Po velkostatkatoves
smrti zazaluje jeho syn Hrubana o pozemek, na né&mZ chalupa stoji. Chce tam
totiZz vystavét tovirnu. KdyZ otec odejde na poradu k advokitovi, uskuteéni Matd§
svij plan: zapali domek a spekuluje, ze pojisfovna vyplati prémii. Na tomto misté
Preissova déj povidky ndsilné zlomi: Mlady statkaf, dosud nesmiﬁteln)’y nepfitel

109) Poprvé uvefejnéna r. 1897 v Osvétd; potom v knize Co Zivot vyprévél (1900).
110y Poprvé byl otistin ve Zlaté Praze r. 1898; pak vydel v knize Co Fivot vyprdvél (1900).
111y Qsvéta r. 1903; pak v knize Setmélé cile (1905). ’
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Hruband, vytihne tobolku a piispéje vyhofelému padesati zlatymi. Také mu
ozndmi, Ze soudni spor zastavil. Star§y Hruban nenaléza v penézich Z4dné 3tésti,
stile si pfipomin4, s jakou ldskou a obétavosti svoji chalupu kdysi stavél,

Povidka Hrubanovo chalipie ma fadu rysi, které pravdivé zobrazujf Zivot na
velkostatku v dobé kapitalismu. Skoda, e se autorka za kaZidou cenu snaZila
uhladit protiklady Zivota a %e zakladni konflikt (spor velkostatkdfe s chalup-
nikem) jednak mailo spojila s dénim na vesnici, jednak ho usmifila za vlasy
pfitafenym charitativnim ¢inem. Nadto Preissovd odsouvd pozornost &tenafe
k diléimu konfliktu; tradi¢né Zijici a myslici otec nemiZe pochopit spekulaci svého
poméitélého syna. Pfi zpodobeni starého Hrubana i jeho syna prokazala Preis-
sova svoje uméni charakterizace. Zel, viile harmonizovat socidlni rozpory zvitézila
v povidce nad pravdivim zobrazenim skuteénosti.

Novym prézam o Zivoté Slovacka a Slovenska chybi ono bezprostfedni sepéti
s prostfedim, které kdysi Zivilo price Gabriely Preissové. Zobrazované postavy
jsou také v mens1 mife uréovany spoleenskou situaci a socidlnimi vztahy; zato se
autorka pokousi hloubep proniknout do jejich nitra. Ruku v ruce s tim ustupuje
rovnéi v téchto prozach pfesné vystiZeni jejich lokalizace; v jazyce upousti Preis-
sovda od slovickjch dialektisma.

Prézy z Korutan:

Kratké intermezzo s vlastnictvim statku v Jeleniku (Hirschenau) skonéilo pro
Preissovu rodinu znaénou ztrdtou hmotnou. Nicméné pro samu spisovatelku ne-
piesla tato zkuSenost bez uzitku. Preissovd poznala jin§ svét a dovedla z ného
Cerpat jakoZto z vydatného inspiraéniho zdroje. A to pravé ve chvili, kdy vyvsta-
valo nebezpedi, Ze se bude v latkach z Moravského Slovenska opakovat.

Prézy z Korutan tvofi hlavni napli spisovatel¢injch knih, vychizejicich od
poloviny let devadesatych do prvni svétové valky. Jsou to pfedeviim sbirky préz
Korutanské povidky (1896), Mladi a jiné novely (1898), dale
povidky Talmové zlato (1901) a Jerla (1901) i posléze knihy, které mimo prace
z Korutan obsahujf také prézy jiného zaméfeni — KdyZ hvézdy padaly
(1898), Co zivot vypravél (1900), Maky v zité (1902), Zmi-
tané haluze (1903), Setmélé cile (1905), jednotlivé svazky Spisi
sebranijch, Boufe a jiné povidky (1920).

Prézy vyt&emé z Korutan jsou nimétové uzii nezli nékdejsi obrizky z Mo-
ravského Slovenska; pfevdZinou mérou li¢i citové vztahy lidi a poetizuji niterné
procesy Slovinci.
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Nékteré z préz Korutanskych povidek nepfesahuji dtvar drobnjch obrazka.
Lahki noé!1?) vypravuje o spokojeném Zivoté na slovinském statku. Ale sedldka
zahubi tuberkuléza. Manielka mu splni pfani, aby byl pochovan pod kfizem,
](tery dal postavit nedaleko milované usedlosti. Celd préza je ponofena do idylic-
kého smiru, v jehoi ndboZenském vyrovnani zanika pfipominka tézkych social-
nich poméra.

Ze dvou scén je slozena novela Boufe.113) Dosud krasnd vdova odmitd v ni
namluvy. Ale ptijde horskd boufe a Katra utefe i se svym chlapcem k sousedovi
a tam se mu zaslibi. Preissova je dobrd znalkyné lidské dufe — dovede vystihnout
zménu v hrdé Katfe; stejné tak vi, jak lichoti muZi, Ze se Zena, vystupujici dosud
jako statetna, ukaZe nakonec bazlivou. Jako by se v korutanské Katie odrazilo
néco z povahy Shakespearovy Katefiny (Zkroceni zlé Zeny).

O podivinském, vzdélaném a uménimilovném Oskaru Martinovi, poslednim
potomku starého baronského rodu, ktery Zivori z milosti pfibuznych, vypravuje
préza Majoratni pan.114) Je to tklivy piibéh o modernim Donu Quijotu, ktery
éeka, Ze ho na pobofeném hradé navitivi, jak slibila, jeho Dulcinea — slecna
Nelly z kli§temtho statku. KdyZ &ekd marné, odkdze majetek své sluzebné a ode-
jde do svéta.
~ Vtipng vystihla Preissova pokuseni, kterému na chvili podlehl mlady chalupnik,
kdyz se cestou od kiftin svého dévéatka dal rozjafené do pitky s mladei. I kiivak
chtél vytdhnout. Ale v posledni chvili si vzpomene na dité¢ (Dablovy cesty).115)

Malou studii divétho mysleni podavi érta Nedo$lo.116) Zhyckand zamecka
sleéna uéi se tu soucitu k jinému é&lovéku tim, Ze sama marné dekd na dopis od
milovaného mufe.

Zvlastni misto v Korutanskjch povidkdch zaujima préza Prot&€z. Naplnéna
jemnou milostnosti a vyslovena v k¥ehké impresionistické toniné& jako by pted-
znamenavala prézy Frani Sramka. Jeji déj zachytila spisovatelka s plnou inten-
zitou, a pfece nikoli kronikafskym zdznamem, nybrz v. mihotavém rytmu. Kupo-
divu se ji zdafilo Zivé zpodobit vystupujici figury, i kdyz kaZidou mohla zachytit
jenom v nedlouhém naértu. Do horské myslivny pfijede vyslanecky ata§é se snivou
pani a s panskou. Nav§téva zamich4 srdei neékolika osob. Nejvyraznéji vystupuje
do popfedi lesnikova dcera Stiza (i svym jménem prfipomene figuru ze Sram-
kova Léta). Nakonec pfijde telegram, Ze diplomat byl povyien a Ze ma odjet do
Paiize. Jako nedoznély akord museji sotva zapofaté milostné romanky skonéit.

12) Poprvé byla tato préza otisténa v Osvéts r. 1893, pak v Korutanskjch povidkdch (1896).

13) Poprvé byla uvefejnéna v Almanachu Zlaté Prahy r. 1895, kniiné vysla v Korutanskijch
povidkdch (1896).

M%) Poprvé byla tato préza otifténa v Osvété r. 1893; pak vyila v knize Korutanské po-
vidky (1896).

15) Poprvé v Osvété r. 1893, kniZné pak v Korutanskijch povidkdch (1896).
136) Préza vznikla asi r. 1892. Autorka ji zatadila do Korutanskyjch povidek (1896).
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Zistane po mich trochu smutku a vzpominek i kyti¢ka protéze, kterou Stéza hodi
do Dravy.

Ve tfech prézach Korutanskjch povidek maléhavé zazni nebezpeli odnarodnéni
Slovincli. Préza Dédictvi po teté Nézell?) je exponovala, Zel, ponékud okrajové.
Je to historie lasky s&lského chlapce k postovni tfednici, pod jejimz vlivem Urbi
zadind opoustét slovinsky kroj a rodnou ¥e€. Ale nakonec ho autorka pfivede
k chalupnické dcerce Stazce, pilné Slovince. Preissova zobrazila v. postavé tety typ-
dobré hospodyné, oddané vlastenky, jednu z téch Zen, které se snaZi zadrZet pfival-
germanizace. Zipletky povidky vsak spisovatelka rozuzluje pomoci nihod (pfi-
chod Stazky) a nedostatetn& motivovanymi zvraty v jednani Urbiho.

Nirodné obranny charakter mé novela Stinny apoitol;!18) chce burcovat pied
nebezpe¢im ponéméovani. Preissova v ni podala dokumentidrné cenny obraz o ger-
manizaci Slovinci, Ze Styrského Hradce ptichazi roznased némeckych bibli. V do-
linich prodivd mmoho, tam se uZ déti uéi ve 3kole némecky. V horich vsak
Slovinci je§té odoldvaji. Preissova ukazuje, jak bohati sedldci uz pomalu pomys-
leji na to, Ze zaénou déti posilat do némeckjch §kol, aby se z mnich mohli stat
»Pani*; proto také koupi némeckou bibli.

Kladny typ bojovnika za ndrodni uvédoméni lidu zobrazila Preissovi v po-
vidce Pdter Jurij.11%) Nadala zde §lecheinymi rysy houzevnatného kaplana, ktery
je buditelem Slovined. Druhd syZetova linie se tykd osudu starostovy dcery, ktera
ma nemanzelské dité. Kaplanovym pfi¢inénim se dvojice mladjch lidi po blud-
nych cestich dosavadniho Zivota nakonec za sebe dostane. Preissovd ukazuje tuby
krunyi pfedsudkid, v nich slovinsky lid zije, ale dovede odhalit i licomérné fari-
zejstvi bohatych sedlaka.

Ve viech &islech knihy Korutanské povidky (tu v umélecky vysim, tu v umé-
lecky niz3im vyjddfeni) dostdva se Preissovd do mékkych, netragickjch a idylic-
kjch poloh. Ne proto, 7e ji k tomu vedla situace lidu v Korutanech, ale proto, ze
sama chtéla, aby vidy zvitézilo svétlé hnuti lidské duse. Kruta skuteénost (mnoz-
stvi nemanzelskych déti a duSevn& ménécennych lidi, pfituhujici germanizace) dere
se viemi péry do préz, naruluje idylizacni pfistup autorky ke skute¢nosti, nicméné
ville po harmonizaci protikladt u Preissové vitézi. Déje se tak za pomoci roman-
tickych prvkd, uplatnénim nahod i mé&lké psychologie.

Kniha Kdy# hvézdy padaly obsahuje dvé korutanské prézy, v nichi se sttedem
déje stalo dité.

Rozsihld povidka Stéstil?0) konfrontuje nékolikerj nshled lidf na to, co je to
opravdové §tésti. Rodi¢e pofetné rodiny mini, Ze jejich syn BeSty, kterého si
vezmou bezdétni selsti manzelé k sobé, udéla velké §tésti, kdyz zdédi po strjci

17) Poprvé otisténa ve Zlaté Praze r. 1894.

118) Poprvé v Osvété r. 1893.

119 Poprvé v Osvété r. 1894,

120y Poprvé byla otisténa ve Svétozoru 1895, kniiné vyila ve Spisech sebranych VIII (1912).
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statek. Ale na statku se narodi chlapetek. Beity by ho mél vlastné nenavidét,
le¢ stane se opak: oba se maji radi vzdcnou pfichylnosti. Chlapec, Zel, zemfe na
zaskrt. Nyni by mohl Be§ty nastoupit na uvolnéné misto. On viak se zfika tohoto
§tésti a jde hospodatit na rodnou chalupu, kam si pfivede svou divnou lisku —
cestdfovu dceru,

Jde nepochybné o prézu tragického svitu, oslavujict hrdinstvi a vémost. Zvoleny
nidmét nabizel spisovatelce, aby odhalila charaktery postav podle jejich socialniho-
pivodu. Daii se ji to u tvrdého sedldka Rujce, ktery se celou laskou upne
k pozdnimu synovi. Psychologicky riist BeStyho vsak neni zdkonity, lime se po
vili autoréiné: Jestli se chlapec zprvu docela podfizuje vili stryce, aby si svym
.vzornym" chovénim zaslouzil statek, po smrti bratrance rizem nechce nic pfi-
jimat z milosti. Trpna je mild Bestyho, kterd zistava stile vérni a objevi se a%
v zdvéru povidky, aby zapletku urovnala. Preissova se vSemoZné snazi spoleen-
ské konflikty uhladit — nedovoli sedlakovu synu vyriist, protoze tim by se ma-
jetkové spory vyostfily. Zavér povidky je konvenéné nasladly. V nékterych scé-
nich povidky prodird se do popifedi velké uméni Preissové v zobrazovani dil¢ich
jevd Zivota. Tak napfiklad sugestivné je podédna jizda sedldka s Bestym pro most
i mrazivy predvdnoéni den, kdy Rujec spécha v temné pfediuse domi.

Socilni baladou je piibéh chlapce Dolfka v Mamé pistalce. Svobodn4 matka
zanechala synka na statku, kde podélkovala. Odesla do mésta a slibila, Ze bude
na néj posilat penize. Zprvu penize dochizely, ale pak nedala matka o sob& védét.
Chlapec chfadne, i kdyZ vyristd pod laskavym opatrovanim selky. Jedinou jeho
radosti se stane piStalka, kterou nalel na cesté. Aviak nepfejici sedldk mu ne-
dovoli v kuchyni ma ni piskat. Chlapec jako by se tény pistalky demlouval se
svou matkou. Jednou za humny vydechne, kdyz naposled zapiskal slabym zvu-
kem. Pozd&ji ptfijde zprava, ze jeho udfend matka ddvno zemfela ve mésté.

I tuto latku, spolecnost kruté obzalovavajici, usmituje Preissovd laskavym cho-
vanim selky, jakoZ i svou virou v G&innost soucitné lasky mezi lidmi. Nicméné
podana fakta jsou tak vymluvnd, ze usvédéuji nespravedlivou spolecnost, a to proti
subjektivnimu zdméru autoréinu. Nedostatkem povidky viak je, Ze piitalka nema
logicky vztah k matce a e ji dité najde ndhodou. Nepochybné se v povidce dala
Preissova ovlivnit zdvérem Erbenovy basné Vrba:

Az doroste hoch mladiéky,
bude Fezat pistalicky;

na pistalku bude péti —
se svou matkou rozpravéti.

Dokladem, jak Preissova, opustivsi realisticky zpisob zobrazovani skutetnosti,
zaéina zpodobovat &lovéka netypického, svym té&lesnjm ustrojenim nipadného,

a jak tim sklouzdv4 k onomu ,Sestému prstu“ (M. Gorkij), jejz miloval naturalis-
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mus, jak motivuje zlom v dgji zdsahem nahody a jak vSechno nakonec zharmoni-
zuje ve vyrovnany klid, oviem za cenu skokd v psychologii hrdiny, je préza
Matka.12t) Stiedem jejtho déje stal se laskyplny vztah matky k hrbatému ditéti.
Pro né odmitne vdova provdat se za svého nékdejstho napadnika. Kdyi Ivan
dospéje a ne$tastné se zamiluje, zachrani ho pied sebevrazdou jen vyplasena kra-
lice, ktera v mladiku vzbudila vzpominku na jeho vlastni rodi¢ku. Ivan se stane
vynikajicim hospodafem v Korutanech, uditelem ostatnich statkafi. Tento osa-
moceny, od socidlniho déni izolovany pfibéh ,zajimavého® jednotlivce potvrzuje.
jak snadny je pfechod od naturalismu k idyle.

Stejnymi vadami trpi obrizek Na sala$i,122) vypravujici pfib&h ustarané salas-
nice, ktera ztratila v mladi oko a Zije nyni se slepcem. Kratka &rta Svétoborcel23)
ukazuje obdobné netypického ¢lovéka — setnika ve vysluzbé, ktery mél kdysi
ohrémné plany v armadg, ale jehoz poklddali za blazna.

Triptych Mlddi a jiné novely je cele vénovan Korutanim. V jeho titulni po-
vidce Mladi!?4) mizi dplné socialni zafazeni postav a déj se rozviji vyhradné ve
sféfe citové. Preissova povznesla svoji hrdinku do spolefenstvi mravné silnych
Zen; pfitom ji v¥ak ponechala rozkvetlou pozemskost zjevu. Tomi§ova a Majdina
korutanskych noci, posilovdna mamici pfirodou, prostfedim starobylych zkazek
a legend, opakujicimi se motivy hudby a zvla§t€ smyslnym leitmotivem lidové
pisné, kterd zpivd o tom, Ze nebe je na sala3i mejblizii a Ze pod hvézdami jsou
jen mily s milou. Vypravovani povidky vle¢e se zprvu lin& zpomalovino fadou
podrobnosti, ale jeho tragicky z4vér hofi krvi.

Majetkova nerovnost milencd se stala sttedem syzetu novely Snih.123) Selsky
synek Luka, dédic statku, chce odejit z domova, protoze matka i celd rodina do-
hnaly usklebky a pomluvami jeho chudobnou milou Viktoru ke svatbé s hostin-
skym. Luka m4 uZ pfipraven kufr a rdno se chysta k odchodu. Ale konflikt s rodi-
nou, ne nepodobny konfliktu v Gazdiné robé, uzavie spisovatelka nepfedvidanym
smirem. Pfes noc napadlo snéhu a Lukovi, ktery vykroéi ptede dvefe, najednou
se jeho rozhodnuti nezda spravné. D4 za pravdu rodiné, ze Viktora by se k nému
nehodila.

Ponéméovani slovinského kraje a urputny zépas vlastencii proti nému je téma-
tem rozsihlé prézy Do podzimu.126) Mlady profesor Janez Gvezdié se vraci ze
Styrského Hradce na zdédénou pidu domd, aby zde sedladenim uzdravil nemoc-
nou dudi. Janez je snivd, mékka povaha. Pomalu se uéi hospodatit. Chce byt
svému okoli pitkladem. Ale jeho otéim, dobry hospodif, i kdyz malo vzdélany,

12y ¥V knize Povidky (1898).
122) Poprvé byl uvetejnén v Lumiru r. 1903, pak v knize Miniaturky II (1903).

12) R. 1897 byla ofiitina v Osvété, kniZné vysla v Porosenijjch pavuéindch (1902).
1%) Poprvé v Zlaté Praze 1896.

15) Poprvé byla otiiténa v Osvété r. 1895, pak vysla v knize Mlddi a jiné novely (1898).
1%) Zlati Praha 1895; pfetijténa v knize MIédi a jiné novely (1898).
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stavi mu viude piekazky do cesty. Janezovi krajané houZevnaté Ipi na zastaralych
zpisobech price. Zprvu vzdélanému muZi nedivétuji a zachovidvaji k nému od-
stup. Ale Janez vytrva. Spolu s mlynafem, krejéim a vlasteneckym kaplanem §iti
slovinské noviny, zaklada hospodatsky a vzdélavaci spolek. Intimni osud Gvezdi-
&av poznamenaiji tfi Zeny: za profesorského piscbeni pani Zdefika Ostenova, plivo-
dem Ceska, ktera potlacuje sviij vztah k nému citovou kazni. Doma se Janez oZeni
s Lenkou, malo vzdélanou divkou. NeZije viak s ni dobfe a mysli si na vlaste-
neckou uéitelku Metu, kterd sice Jameze zboZiiuje, ale po nivitévé Lenky se ho
ziika. Janez rezignuje a vrati se s laskou k Lence.

Romién je nejsiln&si na téch mistech, kde zobrazuje isili slovinskych vlastenci
o zichranu lidu pfed germanizaci. Ale boj o $kolu, o hospoddiské a kulturni po-
vzneseni lidu je toliko doprovodem dstfedni syZetové linie, kterou tvofi soukromé
osudy lidi, pfedeviim Janeze samého. Jde o historii znaén& romantickou, psycho-
logicky medostateéné zdiivodnénou, plnou nasilnjch, nepravdépodobnych zvrati
(napt. Meta si vezme za muze Janezova otéima Bronée, jen aby ji autorka od-
klidila jako konkurentku v lasce k Janezovi; Meta od milovaného mufe upusti po
jediné rozmluvé s Lenkou). V romdné Do podzimu mespojila spisovatelka obé
syZetové linie — realistickou, pokud jde o zobrazeni socidlniho Zivota, a roman-
ticky nepravdivou, pokud jde o individudlni osudy lidi. Proto je vysledny raz této
prozy rozpolceny, navozené konflikty nejsou vyfeSeny v Zivotni zakonitosti a jsou
smifovany v duchu autoréiny filosofie o vitézstvi ville zaméfené k odfikani.

Povidka Rebelal??) ukazuje pracovitou, sukovitou Stancu, kterd se neboji po-
stavit k Zidné praci, ale ma také jazyk na svém misté. Divka upfimné miluje
lehkomyslného 3afate Jozku, ale kdyZ ten i podruhé odmitne jeji nadvrh na siatek,
provda se za hospoddfe — vdovce. Velmi pravdivé zobrazila Preissovda mimo
ustfedni typ stateéné Zeny poméry sluZebné chasy na horském statku, jejich drobné
sVary a mevrazivosti, ale i vztahy citové.

Rozsahem $irokéd a ve vypravovini zdlouhava je povidka Dvojice brizek,123)
letopis dvoji lasky, jedné usmifené do harmonie, druhé tragické. Selskd divka
Antela ma od mladi rdda mladsiho syna ze sousedniho statku. Ale Fran ve svété
zpaniti, odfika se slovinitiny a mysli pfi Antele jenom na véno. Antela se sbliZi
s jeho muinym bratrem Matem, ktery ji zachrdnil pfed utonutim. Tragickou félii
nasel tento milostny vztah v ptibéhu hajného dcery JoZi, ktera, vyhnidna otcem,
hyne se svym nemanZelskym ditétem v éeledniku. D&ji v povidce chybi uzsf spo-
jeni se Zivotem vesnického kolektivu a vadi mu nihlé, malo psychologicky pfipra-
vené rozhodnuti Antely pro Mata i blize neosvétleny vztah JoZi ke kupeckému
mlédenci z mésta, otci jejtho ditste.

Spis dilem autoréiny nadprodukce neili viinym uméleckym é&inem je povidka Jerla,1?) po-

127y Poprvé v Osvété r. 1898,
128) QOti§téna poprvé r. 1897 ve Zlaté Praze.
129) Sv&tozor 1899, kniiné r. 1901.
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dévajici romanticko-naturalistickou historii o divce z rodiny mamonafského pilafe a sedlika,
které¢ho jako vydfiducha prokleje jedna z jeho dluZnic. Preissovi, jako tak ¢asto v jinjch prézich
z Korutan, svedla i zde pfikry socidlni konflikt a téZky ndrodnostni dtlak lidu do Fe¢i¥té apart-
ntho milostného osudu jednotlived, ktery nakonec uzaviela — po ndhodnych a nasilnjch zvratech
déjovych i zvratech v psychologii postav. — tklivym usmifenim.

" Obdobnou ‘roménovou studif vyjimetné Zeny jako Jerla je hlavni figura prézy Talmové
zlato.130) Spisovatelka zde témé&f docela utlumila spoleenské souvislosti. Povidkou chtéla fici,
e §tésti nelezi v bohatstvi, Ze bohatstvi je ,talmové zlato®. D& prézy je svym zakladem roman-
tick¥, plny ndhodnych zakruti a tézko pochopitelné psychologie u hlavni postavy. Dobrou
kresbu kapitalistického dravce, ktery chce s ohledem na své bohatstvi vzestoupit do fad slech-
ticd (s jakou radosti k nim chodi na hon!), je obchodnik palivem Robert.

V knihdch Porosené pavuéiny a Mdky v Zité ma Gabriela Preissova nékolik
préz, které patii k relativng nejlep§im z jeji korutanské tvorby.

Povidka o kudrnatém $evcil3!) podava bez soucitného zavoje a beze snahy po
smifovani protikladd skute¢nosti Zivot nemanielského synka Filipa, o néjZ se otec,
bohaty sedlak, nepostaral a kterého vychoval nahodily kmotr-§vec. Filip, ofizen
o matefsky podil, usadil se jako domovni §vec v pfistavku na pile. Oblibil si pi-
late, hladkého Itala Damiana. Kdyz na pilu pfijde §icka Kristla a lidé ji pomlou-
vaji, ¢ m4 milostny pomé&r s Italem i se stirkem, brani Filip jeji éest a zaplati za
to smrtelnym poranénim. Ital Filipovi nakonec pfizni, Ze Kristla za nim v noci
chodila. Svec, komickohrdinskj Don Quijote, je tim zranén na nejcitlivéj§im misté,
nechcé uZ o nikom vé&dét a zradu svych nejmilej§ich lidi mepfeiije. Povidka
o kudrnatém Sevci je misty malo seviend. Zachycuje_také poméry na pile i v hos-
tina toliko matné. Nicméné jde o prézu hodnotnou, soustfedénou k psychologii
¢lovéka, kterého viichni urazeji. D& se autorce podafilo podat bez malebného
dekoratérstvi, s objektivnim, poloironickym nadhledem.

Labuti piseii’3?) je korutansk§ obrizek o nepiili§ duchaplném, ale potadném Sevci, ktery
podlghne v konkurenci s tovdrni vjrobou. Zanechi viak femesla teprve tehdy, az se mu podafi
vyrobit stfevice, jaké si pFinesla starostova dcera z mésta. Hotovy vjrobek vhodi pak do jezera,
a odejde k uhlifi.

Celedin Luka, jinak dobry élovék, zabil v hadce pro dév&e svého kamarida kolate. Kdyz ho
vedou éetnici na nadraini stanici, nesnese pohledy lidi a skoi do Drivy — Lukova nejtézsi
cesta.d3) V jidru je to pouhy kriminilni piipad, ale Preissovd ho prozifila teplem chipajiciho
srdce, ukdzala pudovou prudkost €lovéka z lidu, jeho litost nad spichanym éinem i smysl pro
osobni dest,

Ze vzpominek mna prazdninovy pobyt v Korutanech vytéZila Preissova svéi
obrazek V nevolnictvil34) a vypravéni Srpnova idylka.135) Prvn{ zachycuje veselou

130y Poprvé byla otifténa v Osvété r. 1899, samostatng vysla r. 1901.
(]9.1?;)) Casopisecky byla uvefejnéna r. 1900 v Lumifru, knizné vysla v Porosenjch .pavucindch
132) Preissova ji otiskla r. 1901 v Lumiru a pfetiskla v knize Maky v #té (1903).
133) Lumir 1900, pak v knize Mdky v zité (1903). '
184) Spisy sebrané VI (Miniaturky II, 1911).
135) Mdky v zité (1903).
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prihodu, jak selskd divka zamyslng poradila turistim 3patné cestu, aby ji poma-
hali hnit jalovici. Pfibshem je ostfe pointovdno profesorovo horovini o krise
a jemnosti slovanskych Zen. Druhd préza ma podobnou strukturu. U pily, mlyna
a hospody pod jednou stfechou zastavi stary landaur. Vyhrnou se z ného potulni
muzikanti. Hostinska jim odmit4 cokoli poskytnout; ustrne se nad nimi az na pfi-
mluvu spisovatelky. Muzikanti uspofddaji veter koncert, ale do rdna je hruska
ofesana, kukufice otrhdna a ztrati se také slepice. Uméni zkratky, které Preissova
tolikrat osvédéila v Obrdzcich ze Slovdcka, zazafilo tu znovu. Jak vystizné, i kdyZ
na malé plose, dovedla spisovatelka zachytit figuru zkuSené hostinské, urdzejiciho
se muzikanta, jeho dvou leno$njch snmach i matky obou bratfi, pivodem Cesky,
kterd kdysi slouZila u kolotoénikd, az si jednoho z mich vzala!

K nejkrasnéj§im pracim Gabriely Preissové z Korutan patf{ Plané.13%) Je to
balada v préze, napsani s mé&kkym ptivabem. ,Plinétem” nazjvali Blaze, druho-
rozeného syna sedléka Krasnika, mirmé lehkomyslného, snivého mladika s dobrym
srdcem. Dévéata ho méla rida, ale on ddval pfede v§emi pfednost ztepilé manZelce
hostinského. Jeji nezvykla krasa s kordly na opélené §iji mu doslova uéarovala,
Jednou veder si hostinskd BlaZovi postéZovala, Ze nema kdy vyjit si na prochazku.
Blaz to md za vyzvu a pfibliZi se v noci k jejimu oknu. Ale hostinsky ho z nedo-
rozuméni zastfeli: mysli, Ze stfili po cikdnovi.

Kvét divokého maku, ktery se pfechyloval pfes cestu k p&Sing, aZ ho za§lapli —
to je Blai. Podivny stesk nmad zmarem krdsy i nad nedozitym Stéstim vamne ze
scény, kdy hostinski nese umirajictho BlaZe v naruéi. Blafova sestra Karolina je
protéjikem sestry z Celakovského bisné Toman a lesni panna; tak jsou zde sou-
rozenci spojeni vzijemnou laskou. Nezapomenutelny zistava epizodni v¥jev, kdy
Blaz nese své milé Tréze obrazek; cestou potkd potulné muzikanty z Cech, da si
od nich zahrat a daruje pak obrazek mladé harfemistce.

Smysl pro spravedlnost, aZ nadzemski mravni istota zdobi hrdinku prézy
Selka Gorejovi.137) Rodide ji provdali proti jeji vili za smysiného sedlika. Ale
ona se nemsti svétu. Naopak, jde honosnou zboZznosti a uslechtilou rozsafnosti
piikladem celému okoli. Odpustila svému manZelovi, Ze ji pfipravil neradostny
Zivot, vychovava jeho nemanZelskou dceru Vincenu. Do selky se zamiluje synovec
Fran, mladii o osm let. Naposledy se na chvili rozéefi nitro krasné zeny touhou.
Ale Gorejova tento zdvan pfekond a odevzdd Frana Vincené&. V povidce jsou vy-
razné vykresleny poméry ma statku, patriarchilni zplsob Zivota, zboznost lidu,
ktery se spravuje rdmcem cirkevniho roku, nicméné rozhodnuti selky zamitnout
nabizenou lasku a odejit do kla$tera pfili§ hovori konvenci kalenddinich ptibéhi.

Majetek se postavi do cesty 3t¥sti dvou milencd v povidee Podjezernické sny.138) Dcera
z bohatého statku, Trida, je pfilif pokorna, nez aby za svoji lisku k chalupnickému chlapei

136y Zlatd Praha 1900, pak v knize Mdky v %ité (1902).

137) Qsvéta 1902, pak v knize Zmitané haluze (1903).
13) Setmélé cile (1905).
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bojovala, i kdyZ s nim bude mit dité. Bez odmluvy se podfizuje villi otce a babigky; svoli, Ze si
vezme bohatého, ale koktavého syna hostinského. Teprve pomoci nihody roziedi spisovatelka
viechny obtize — Trada i jeji otec se utopi na jezefe. A kdyZz umie také babitka, ma Tridin
synek Flori$ volnou cestu, aby znovu povznesl rod. Tedy siard fale$na pisefi, ze dobré srdce smifi
viechny socidlni protiklady.

Neméné tklivy a z valné miry nepravdivy déj mi povidka Obecni pisa#.139) Exponuje se tu
postava uslechtilého slabocha. Po matce z aristokratického rodu, po otci trochu lehkomyslny
svétak Egon Bra$ opusti vojenskou drihu a stane se obecnim tajemnikem v zapadlé korutanské
vesnici. Do Zivota mladého muZe zasdhne podivnd nidhoda — pozna Maricu, dceru chudého
skalnika, kterou otec nutil ke kradezim. Poranénou ji umisti v nemocnici a dochazi za ni s darky.
Divka zahoti ke svému dobrodinci laskou, ale kdyz ten ji vyéte nevdéénost a ze byla kdysi
zlod&jkou, Marica se utopi. Preissovd podala v pisafové postavé kritiku aristokratického milo-
srdenstvi, které nejde do hloubky, protoZe se boji angaiovat celou bytost. V Adéle, konkubiné
bohatého statkafe, u niZ se stane Marica panskou, zobrazila spisovatelka s nezvyklou nedpros-
nosti méstickou moralku, kterd se nestiti kupovat ,lasku“ penézi. Chudoba Maricinjch rodi¢a
kruté obZalovava kapitalisticky fad. Ale toto viechno pravdivé poznini spoleéenskych rozpori
spisovatelka nakonec zaml#i, znejasni vieobecné humanitni virou ve spravedlnost lidi.

Zavér korutanského tdobi Gabriely Preissové tvofi novela Neomylny Da-
mian.1%0) Spisovatelka v ni vytvofila postavu rozSafného kovafova syna, ktery
ve své dobrosrdeénosti slibi kamaradu, Ze mu dopomiZe k milovanému dévéeti.
Ale kdyZ pak za Urfou dojde, divka se mu libi. Le¢ slovo bylo ddno a Damian
je také splni, Svym odchodem z vesnice umoZni ptiteli, aby ziskal divku pro
sebe. Preissov4 drZi postavu statného starostova syna i jeho nesmélého, jemného
kamarida na pomezi humoru a tragiky. Vytvofila tim dobry pandan k nékdejsi
své dvojici slovackych ptatel (v povidce Sokové).

Shrneme-li sviij vyklad korutanskych préz Gabriely Preissové, mizeme konsta-
tovat: Jejich dé&ji§ti jsou vesnice pod horami, nékdy jenom osady o nékolika éislech
nebo horské samoty, mlyny, hospody, pily, myslivny a salae. Jen vyjime¢né& po-
znivame také mésta nebo panska sidla.

Pievainou mérou vystupuji v korutanskych prézach venkované — majitelé bo-
hatych usedlosti, pocetnd ¢eled hierarchicky diferencovand, chalupnici, femeslnici
(kova¥, kolaf, mlynaf, $vec, krejéi). Mihnou se hostiniti, tesafi, dfevorubci,
hajni, lesnici, ovéaci, uhlifi, tkalci, cestafi, letni hosté, turisté. Od vesnice k ves-
nici pfechazeji krosnafi, feletdfi, baby semenatky, Zebraci, kolovratkafi, potulni
hudebnici (néktefi pochizeji z Cech) a komedianti. Z venkovské inteligence obje-
vuje se tu nejéastéji faraf nebo kaplan, uéitel, poftmistr. Na bohatych sidlech travi
své dny $§lechtici, penzionovani distojnici nebo pfislusnici bohaté burzoazie.

Vesnitané Ziji tradiénim zpisobem. Rytmus jejich roku je uréovan hospodaf-
skou praci od jara do zimy, t€snym sepétim s pfirodou. Chvile oddechu nachéazeji

139y Zlata Praha 1903, pak v knize Setmélé cile (1905).
140) Zlata Praha 1907, pak v 1. svazku Spisi sebranych (Krdlu$a a jiné povidky, 1910).
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venkované, vét§inou zna&né zbozni, mékké povahy a pasivni u§lechtilosti, u sobot-
nich ohfit na navriich, u muzik, o poutich, svatebnich a kfestnich hodech, v hos-
podskych kuZelnicich, na trzich ve Velikovci, kam pfivadéji vykrmené voly nebo
ovce. V zimé& nastane doba pféastek; o nich prijdou ke cti rizna vypravovani, po-
hadky a povésti, ale také lidové pisné, plné mamivé milostnosti.

Germanizace postupuje v Korutanech z tddoli na vrchy. Této nikaze podléhaji
spiSe lidé zamo#ni, ktefi se domnivaji, Ze néméina otevird jejich potomkim dvete
ke §tésti a k blahobytu. Déti &eledi nebo chudiny do $kol nechodi a zistivaji
namnoze negramotnymi. Germanizaci odhaluje Preissova jednak vystrainymi obra-
zy lidi mravné naruienych, ktefi opoustéji tradiéni viru v boha i viru svych
pfedkd, jednak povzbudivymi obrazy obétavych vlastenci.

Okrajoveé, nejcastéji autorskym vypravovanim, zachyti Preissovd tézké socidlni
a narodnostni poméry Slovinci v Korutanech. Doklada to napfiklad tento pasus
z jinak nevérojatné a pferomantizované povidky Jerla:

oRekl pater Julius: ,Zdej§i kraj je tak mily a nadhernj jako pohadka,’ doloZil utitel do
vérné shody: ,A lid je zde dobrj, Ze lepiftho bys v svété nenajel.’ Zapomnél nihle vieho, co jej
d¥fve na potkini do dufe bodalo, kdy vidél, %e pro dobytek vystavél hospodai svétlejsi, vyssi
a prostornéjsi staj, nez bylo obytné staveni jeho rodiny, které musil postaéiti nizoucky, namnoze
vlhky pitbytek starych jizeb s okénky jako bochnik chleba velkymi a kuchyné s otevienym
ohnistém uprostfed, pro jehoz dym by nebylo lze se rozhlédnouti, kdyby hofici hranice na krbu
2a boZiho dne neosvétlovala dusné okoli. Déti po sifikach, dvoretkach a mezich hlidal jen Pan-
bih s andélem strifnym, zpocené a umazané jejich tvafiky hostily celé hromadky much, které
nikdo nezahanél... Pfedni sedlak nedoptdl své dnou skliGené Zené lékafe, tvrd&, Ze doktofi
toho vé&df jen naémdarat pro papirky na Jakani penéz z kapsy — ba nedopiil ji ani desetniku
na kornoutek kdvy k chuti, protoie sim o kdvu nestdl a ostatni domici Zivili se pohankou
a mléénou snidanf, kteri se nemusila kupovat. Kdy: o kterési volbé pfipomnél uéitel svym
mirmym zpisobem, Ze by mél kaidj uvédomély Prezvanec voliti jen toho, kdo svij lid opravdu
miluje a ofi se stara, pfikyvoval starosta, Ze ma pan uéditel jistou pravdu, ale sim pak volil
prvni okazalého Skidce Slovincd, a to jenom navzdory néjakému svému pifibuznému, ktery stal
pfi druhé strané. Pouéiti se étenim uéitelovych marné nabizenjych novin skoro nikdo nedbal,
radéji se ve volné chvili prezvansiti obfané napili a vyspali.”

Ale socidlni poméry, jak si je autorka uvédomila, méilokdy se pretavily do zvo-
lenych postav povidek a novel, nevzaly na sebe podobu typickych lidi. Preissovd
kresli socidlni prostfedi jenom po povrchu, vice se dojimd rdmcem krajinnych
nilad. Redukuje osudy lidi ma milostné a citové vztahy, zpravidla harmonicky
ukonéované nebo v konvenénim stfedocesti udrZované; aZz na nékteré vyjimky
(Mdma pistalka, Pliné) vyhyba se autorka vyisténi tragickému. Nejcastéji zistava
basnitkou mladi, chvé&jné senzitivnich niter.

V prézach zobrazujicich Korutany ustupuje Preissovd pozvolna, ale stile
disledngji z pozic kritického realismu. Své postavy idealizuje, rozporné vztahy
mezi nimi usmituje — &asto zasahem nihod — do selankovité harmonie (napt. ve
Dvou bfizkdch). Ubozi lidé trpi, a téméf nikdy se proti svému tdélu neboufi.
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Izolovani postav od socidlniho kontextu vynucuje si pad spisovatelky v natu-
ralistické zobrazovami lidi (napt. Lukova nejtéz$i cesta) nebo v movoromantické
konvence (naptiklad Talmové zlato).

Slovinského zabarveni dodava Preissovd svym prézdm jmény postav (napf.
Juryj, Katra, Fran, Néza) nebo nepatmjym dialektizovinim jazyka, zpravidla ve
slovniku (napt. kajta, kajsla¥) a malokdy téz ve wvétnych elenich (napf. v po-
zdrava Stésti méj); i v tomto ohledu projevuje se u spisovatelky znaény dstup
od praxe préz a dramat slovického obdobi.

Svymi obrazy Zivota korutanskjch Slovinct pfinesla Preissovd do eské litera-
tury neznimou tematiku. Zanechala dokumenty o Zivoté tohoto slovanského lidu
na pfelomu stoleti, burcovala k jeho narodni zichrang. Skoda, Ze ji chybny nizor
o smirném jasu jako léku na vSechnu bidu Zivota i na viechna bloudéni a utrpeni
lidi zavadél na scesti nepravdivého zobrazovani skutenosti, takie mohla jenom
v nékolika mélo pfipadech podat dila realistické faktury (napt. Mdma pisfalka,
Povidka o kudrnatém Sevci, V nevolnictvi, Srpnovd idylka, Pldné).

Hledani nové tematiky

Neni pochyby, Ze osudy lidi na Moravském Slovensku a v Korutanech se staly
dvéma ndmétovymi osami dila Gabriely Preissové. Nicmén& uz od konce let de-
vadesatych (pfedélem je tu pfichod spisovatelky do Prahy) objevuji se novi té-
mata. Podnéty k nim ptichizely z riznjch stran: pfinasel je Zivot v Praze, letmé
poznani lidi na vesnici stfednich Cech, n&kolikeré cesty do Francie a Itilie i pobyt
v Pulji.

Pomérné pofetné jsou prézy Gabriely Preissové z velkoméstského pro-
stfedi. Autorka je vazila z osudd mé&tanskjch rodin.

Své nejosobnéjsi proZitky objektivovala Preissova v prézach, ve kterjch se od
konce .stoleti snaZi zachytit stesk z prchajiciho ¢asu, smutek ze starnuti. Jedna
z lehce nadychnutych novel se pfimo nazjva Stafi.!4!) Téméf padesatiletd herecka
si v ni s bolesti, ale nakonec i s pokorou uvédomuje, Ze nadefel €as rozlouéit se
s postavami mladjch Zen, protoze ,kdesi blizou¢ko zamihlo se stati jak bily,
vabny kvét na louce Zivota“. Variantu tohoto tématu, tragicky kombinovanou
s nevyZitym citem matefstvi, podala nékolik let predtim novela Ha¢kované stie-
vice.142) Snahou pieklenout myslenky na stifi dismévem je poznamenin nena-
roény obrazek Jabliéko,143) situovany do bohaté rodiny. Stidrnouci panf, kterd
jako Zena nepfestiva byt — podle autorky — ditétem, pocituje radost z manZze-
lovy znovuzrozené néinosti.

141) Osvéta 1896, pak v knize Povidky (1898).
142y Poprvé v Nivé r. 1891, pak v knize Obrdzky bez rdami (1896).
143y V knize Povidky (1898).
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Po letech (r. 1911) vratila se Preissova znovu k tiZivé mySlence na doléhajict
stafi v préze Penzisté.14%) Postavami nepf#ili§ individualizovaného profesora a rady
na odpoéinku snazila se dokdzat mladym lidem, Ze stafi lidé je§t& néco dovedou.
Ale oba penzisté brzy svoji touhu po &innosti utopi v rezignaci. Autobiografické
rysy této prézy odhaluje nadm jeji zavér; Preissovd zde uZivad obrazu tak &astého
v jeji korespondenci: ,Ano, koné jedou domid, — a s nimi jede ko¢i, pfece jen
uZ trochu unaveny poutnik — kolem ného se viechno zharmonizovalo do klidu —
af jde spat..." Stejné myslenky a city Gabriely Preissové se chvéji také v novele
Hulk.145) Admiral, vidycky pfisné& korekin{, ptipada si, kdy% je dan do vysluzby,
jako hulk — odstrojend lod.

O psychologickou studii spisovatelky pokusila se Preissova ve vyznamné préze
Pavouéice.146) Ta krasnd a mnoha mu?i obletovani Zena nefila s manielem spo-
kojené. Také dité ji zemfelo. Z potfeby majit chvile oddechu od vylerpavajiciho
sbirani latky k tvorbé, kdy musi sledovat lidi a vypijet jako pavoucice tajemstvi
jejich Zivota, oblibila si polomatefskym pfatelstvim mladého medika. Ale on ne-
pochopil motivy jejiho jednani a zamiloval se do ni. Tehdy ho viak spisovatelka
odmitla slovy: ,Jestlize v tomto okamziku trpite, netrpite méné nez j4, ktera k vdm
divérné se utekla z tisné i rozkladajictho se chladu svého Zivota do marcisového
ovzdu§i a opojené viry mladi...“ Strach ze stafi, strach z toho, Ze unavenou
a vyhaslou spisovatelku lidé opusti, tipyti se v této novele, kterd ma zaklad auto-
biograficky.

S vroucim uméleckjm zaujetim je zobrazena v krat§i préze Za zaslonkou!47)
osaméld vdova. Tragicky omyl se rozprostird nad jejim Zivotem. Lidé pokladaji
tuto hrdé plachou Zenu za bohadku. Ale po jeji smrti se ukdZe pravda: ,bohatd“
vdova nosila véci k vete§nikovi a vydgldvala si na Zivobyti pletenim,

V novele Doktor!%8) smifila Preissovd nasilné deziluzi mladého vysokoskolika
z lasky k divce, ktera se na natlak rodiny provda za bohatého stavitele. Nesna-
zila se vytéZit z této latky kritiku méstacké spolednosti.

Staropraisky obrazek, plny morbidnosti, podala spisovatelka v novele Oblou-
zeny stin.!49) Vypravuje v ném o bernim ufedniku, kterj chodf pozdé do kan-
celafe a pak se zamiluje do obrazu krasné damy. Kdyz ho odvaZeji do dstavu
choromyslnych, namlouvad mu jeho privodce Stin, Ze odjiZdé&ji do krasného Zivota.
Ve snaze spisovatelky zpodobit postavu pomateného a liéit svét jeho ofima zfe-
telné poznivame naturalistickou touhu ukazovat lidi nipadné, tak &i onak z béz-
nych forem Zivota vykolejené.

Ze svéta praiské Slechty vaiila Preissovd dva obrazky. V Salénu dobroéin-

1#44) Spisy sebrané VI (Miniaturky II, 1911).

#45) QOsvéta 1909, pak ve Spisech sebranjch VI (Miniaturky II, 1911).
146) Zlati Praha 1899, pak v knize Porosené pavuéiny (1902).

147) V knize Obrdzky bez rdmi (1896).

49) Tumir 26 (1897—1898), pak v knize Porosené pavuéiny (1902).
149) Spisy sebrané VI (Miniaturky II, 1911).
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nosti’®®) pokusila se zesmé$nit ¢innost knéZny, kterd organizuje ve svém domé
nacpavani podusek papirovymi Gtrzky pro azyly a klastery. Skoda, Ze ¢&itankova
pseudodobroginnost §lechty nebyla tu odhalena pohledem zezdola, Ze neni nazirina
otima lidu, Tim, Ze ji odmitd syn videfiského milionafe, ktery zbohatl na vojen-
skych doddvkich a kter§ potom daroval drobet ze svych neslychanjch ziskd na
vystavbu sirotéince, miji se satira pravym aéinkem, je bezzubad. Dovedeme si pfed-
stavit, jak by stejnou latku vyhnal do kruté vysmé§né obludnosti mlad§i sou¢asnik
Gabriely Preissové Jaroslav Ha$ek. Zato obrazek Prvni polibek!3!) nabyl rysi
tragické grotesknosti. Vypravuje se v ném o mladém dekadentnim §lechtici, ktery
ukonéil studia a pln §t&sti stanul na prahu nového Zivota. Na é&aji u hrabénky
setkd se s krasngmi divkami. Pohled na tyto motylky rozvifi jeho city. Kdyz
potom vyjde do ulic, vede ho cesta okolo vykfi¢eného domu. Tehdy z pfemiry
mladych citd davd prvni polibek svého Zivota ‘stirnouci Zené prodejné. Ptibéh
osamélce je poddn v rozvinéném, impresionisticky ladéném smutku. Pfes jeho
mlhu prodird se tvrd4d skuteénost velkoméstské prostituce, rub to napomidované
krasy divek ve §lechtickém domé.

Nic vice nezli hfi¢kou, ukazujici stiny Zenské emancipace, které se projevuji
odpuzujici zhjckanosti mladych dam, je érta Vlidova vzpoura.152)

Fragmentem povidky nazvala spisovatelka prézu V bezesné noci.153) Na nit
vzpominek vychovatelky, kterd zahy osifela a jiZ zemfel také mily, je tu navéseno
nékolik medailéni lidi z okruhu burfoazie a §lechty.

Malou cdzu mezi prézami z velkoméstského svéta tvofi skupinka povidek d&j-
stvujicich na stfedoéeském malomésté a venkové Razem poznime,
%e spisovatelka se v tomto prostredi citi vice doma nezli v salénech velkomésta.

Vztahy v rodiné maloméstského rolntka a obchodnika obilim li¢i ,prozloutly
list z rodinné kroniky“ Kufata stryce Jana.15%) Ale je to jenom zdanlivé selanka.
Dédetek se netiprosné fidi smyslem pro mé$tanskou reilnost. Vyhodi népadnika
dcery, kterj nem4 postaveni. A bezohledné se zachova i ke svému nejstar§imu
synovi, ktery vystudoval prava, vstoupil do stitntho dfadu, ale je podivinsky
samotaf milujici holuby a dribez. KdyZ pro tuto vasefi nenajde u otce pochopeni,
odejde navidy z domova. Smirné zabarveni diva spisovatelka konci pfibéhu: otec
na syna potaji neustile vzpomind a v hodiné smrti své tvrdosti lituje.

Dvé povidky ,z éernych lesi“ se hlasi svym déjem na stfedofeskou vesnici.

150) Poprvé r. 1911 v Kalendati pani a divek &eskjch; pak v Spisech sebrangch VI. (Minia-
turky II, 1911).

151) Lumir r. 1905, pak v knize KrdluSa a jiné povidky — (1. svazek Spist schrangch, 1910).

152) Lumir 1905, pak Spisy sebrané V (Miniaturky I, 1911).

183) Zlatda Praha 1909, Spisy sebrané XVIII (Vies, 1915).

154) Lumir 1902, pak ve Zmitanjch haluzich (1903).
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O opusténé Dobidscel%5) vypravuje, jak se dévetka Lojzka ujala mladého, hla-
dového tuldka od komedianti. Hospodafi s nim na vlastni chaloupce do té doby,
pokud se v tomto svéhlavém a vrtkavém muZi neozve jeho tuldckd minulost. Na-
konec Dobias, zlakin dévéetem karminovjch rtd, uteCe znovu ke komediantam.
V Dobidsovi podala Preissovd pfed Ivanem Olbrachtem porirét ¢eského bosika.
Historii milostné deziluze star§i Zeny ukizala ve svétle shovivavé ironie.

K velkému uméleckému dilu t&ké socialni obZalobnosti mohla se vzepnout
povidka Spolu,1%) kdyby osudy dvou Zivotnich ztroskotancii vidéla spisovatelka
jako typicky odraz kapitalistickjch pomérd. Na osudové kfiZovatce potkivaji se
dvé zklamané divky. Jednou z nich je dcera chudého kovafe s mnoha détmi, kterou
rodice poslali do svéta a kterd ve mésté nenasla sluzbu. Rodiée ji vyZenou znova.
Divka chce naivné dojit do Hamburku, aby se odsud dostala do Ameriky. Druhou
poutnici je mlad4, Zivotem vycerpani a milym zrazeni zpévacka Zaneta, kterd se
vraci domd. Obé divky se rychle sbliZi a v nepochopitelném deliriu zoufalstvi
a néhy zarovefi najdou svazany k sob& smrt v rybnﬂiu.157) Preissové se podaftilo
pozvednout pfibéhy obou divek do baladické roviny, nad niZ by se ztajené tfasla
lyri¢nost, jakou nachidzime v baladich Goethovych nebo Erbenovych.

Touto prézou pfedznameniva Preissovd tvorbu barokné katolického Jaroslava
Durycha, oslavujici smrt jako nejvzdcnéjdi hodnotu. Tragiku mladi, pro né& ma
nespravedlivy socidlni fAd vychodiskem jenom sebevrazdu, pfenesla Preissovd
nespravné do polohy etiky — jako by vychova rodi¢d byla zde viemocni; tim
socidlni obZalobnost své prézy zlomila a utlumila.

Vysychani tematickych zdrojii odrazilo se u Preissové naturalistickym vypravovanim o sedliku,
ktery zabil syna (Martin Hata$).1%8) Podobné o ném svédéi nékolik ,pohadek”, které autorka
napsala na pfelomu stolsti.1%) Nejstarsi z téchto pokusd Oslunéni tuldci je neniroénou pii-
rodni értou bez jiskrnosti o dvojici zamilovanjch losost. Hloubgji zating préea Kratinot $lechtic
z Lichtpucy;160) Preissovd se v ni posmiva néméfeim §lechticim, kteti se vychloubaji svym
pivodem, ale kterym Zivot ui odzvonil. Krutou paralelu mysleni zvifat, domnivajicich se, ze
se jim dostane na vjystavé vyznamenini, s jedndnim lidi, kteii zvifata odviZeji na zabiti,
podidvda Ovéi matka. Psychologie lidi je tu vSak nisilné uplatiiovana ve, sféfe zvifat, &imZ se
dgj ztitériiuje.

Nékolik préz vazila Preissovd z poznatki, jichZz nabyla na svych ces-

155) Spisy sebrané I (Krdlusa a jiné povidky, 1910).

156) Spisy sebrané IX (Jarni vody 1I1).

15%) Tragicka pithoda se opravdu stala r. 1905 u Jevan v hlubokém rybniku Jan, obklope-
ném Cernymi lesy. U splava byla neboha dévéata vytaiena z vody. Podle tehdejiiho dsudku
mistniho obyvatelstva 5lo o zoufalé prostitutky. Podle zanechanych dopisi vsak se prokizalo,
Ze to byly neffastné bytosti, které vehnala do smrti tragicka pticina. Obé byly pohtbeny v les-
nim zati§f na Aldasinském hibitové. (Podle vzpominek JUDr. Dimitrije Preisse, kterj byl jako
chlapec mezi diviky u rybnika)

158) Preissovd v této préze reprodukuje piibéh, kterj slyiela od dr, Albfna Brifa. Novela
byla otidténa v Osvété r. 1905.

159) Preissov4 je zafadila do Spisi sebrangch V (Miniaturky I, 1911).

180) Poprvé oti§téna r. 1904 v Kalendafi pani a divek eskyjch.
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tach do Itilie, Dalmacie a za svého pobytu v Pulji. Umélecky nejpravdivéjsi
a tim i nejhodnotnéjsi jsou ty, které bezprosttedné& odraZeji skute¢nost — obrizky
cestopisné.

Siluety z italské Riviéry161) zachycuji Zivot ng mondénnich mistech, kam jezdi
unudéni nebo nemocni bohi¢i a milovnici exotického jara. Spisovatelka kresli vy-
raznymi tahy siluety n&kolika hostit v hotelu na pobfeZi. Prokizala Zivy postieh
a uméni zkratky. A co vic: nespokojila se obrazem lesklého povrchu bohatjch nebo
ptizivnickych hostd, ale vidf také bidné zazemi hotelu, lidi, ktefi slouZi a na jejichz
préci zdvisi spokojenost ngvstévniki Riviéry. Galerie postav je to vskutku pestrd —
od anglického slechtice, ktery je galantni k ddmam a zlobi se, Ze pokojska prozra-
dila jeho biblické stafi, od koketujicich Zen a vypoéitavych muZi pfes nesfastného
§lechtice (dojimav;’rl ptibéh rozrostl se v malou mnovelu) aZ po elegantniho vrch-
niho, kter§ je nimezdnim otrokem ve vyZehleném dboru, a po mladou lombard-
skou pradlenu, kterd horouené miluje svého Domenica. Preissova vidi, jak se &aro-
krasny kout Riviéry méni z4sahy kapitalistickjch podnikateli, ktei chtéji z ného
‘budovanim hotel a zahrad co nejvice vyt&zit.

Vynikaijici prézou, odhalujici bezohledné vykofistovini ubohych lidicek v benat-
ském varietnim divadle, jsou Liliputdni.i62) Preissova ukazuje, kolik bidy se
v osudech téchto tvorti skryvi, at uz jde o zakrné&lého Tonetka ze Styrska, ktery
posila rodi¢im i zlatky mésiéné, at o hlupdcka, ktery odrost]l v uhlifské cha-
loupce, nebo o Slovdka, ktery zpivd pisné své zemé, ¢i o liliputdnku Fifi, které
piedevéirem zemfela sestra.

Tam, kde Preissova kopiruje skuteémost tim, Ze zobrazuje osamocené osudy
szajimavych® lidi, kless do bezvjchodného naturalismu. Tak je tomu v krimin4l-
nim pfipadé souboje dvou distojniki, manfela a milence, v ném? je milenec za-
stielen (Trojihelnik),1%3) nebo v rozvleklé pseudoromantické historii o knéing,
kterou obloudil protfely italskj pravnik a ktera ukonéi Zivot v mofi jako kdysi
jeji syn (Rijnové snéni).16%)

Vice socidlni vazby nachazime ve dvou prézich z vjchodu. Hostinal65) ma pro
svou sevienost a krvavou pointu raz novel A. P. Cechova. Je situovdna do Petro-
hradu a hriizné zakonéuje milostné drama mezi ministerskym sekretafem, ktery
se prdvé Zeni pro majetek, a jeho dosavadni milenkou, kterd se ho nacko vzdala,
ale na hostiné ho zastfeli. Berezovo dédictvil®®) spojuje ve svém tvaru (jde
0 dokument posledni vile bohéée, ktery umird v nemocnici a odkazuje své bohat-
stvi dobrodinnym d&elim) naturalismus s utopickym humanismem.

161) Spisy sebrané XVII (Z mé aleje 1I, 1914).

162) Spisy sebrané VI (Miniaturky II, 1911).

163y Spisy sebrané II (Bludicky, 1910).

1684) Qsvéta 1901, pak ve Zmitangch haluzich (1903).

185) Qsvéta 1907, pak ve Spisech sebrangch V (Miniaturky I, 1911),
166y Spisy sebrané XIII (Dédicové, 1913).
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Ohlas pobytu v Samoriné

Sklonek prvni svétové valky stravila Gabriela Preissovd v Samoringé na Zitném
ostrové, Adolf Halbaert byl tam z trestu pfelozen, kdyZ jeho manZelku vy3etfovali
pro velezradu.

Na jizni Slovensko umistila Preissova kratkou, Zel nedokonéenou ¢rtu Kar-
kulka.167) Jeji d&j se ve skuteénosti odehral v zajateckém tabofe v Milovicich.
Spisovatelka tu s liaskou a dojetim vypravuje o ruském chlapci Mifovi, ktery se
dal dobrovolné na vojnu a provazel svého pana — praporéika. Mita se ukize
bystrym a zruénym &iperkou, ktery dovede ledacos pospravit, aé se zadnému
femeslu nevyuéil. Jednou dostane za odménu chléb a rozdéli se spravedlivé se
svymi druhy v zajetf.

Kdy# bylo vysetfovani Gabriely Preissové zasahy ceskych vlastenci ,pro ne-
dostatek ditkazii“ zastaveno, zdélo se spisovatelce, jako by se Zivot pied ni znovu
rozklenul do jasavjch moZnosti. Nejvétsi stésti a radost spatfovala Preissova
v myslence vysazovat sady, opatrovat zahrady a dopliiovat aleje. V ldsce k za-
hraddm, v pozehndni stromd machdzela Gnik ze vSednosti dne, uskute¢iiovanou
touhu po klidu, perspektivu k vyrovnanému stafi, které odevzdava 3tafetu dalsim
pokolenim. BoZené Vikové-Kunétické tehdy napsala: ,Tady (tj. v Uhrach, A. Z.]
je hodné zahrad a divokych stromi kolem Dunaje, ta pfiroda je mou — ve viem —
Gtéchou. “168)

Tuto ,filosofii zahrad“ wvyslovila Gabriela Preissovd v knize Zahrady,
kterad vysla na jafe r. 1918. Hlavni postava stejnojmenné dstfedni povidky, Zivo-
tem t&ice zkouSeni pani Stafa Bornova, nepochybni rezonérka spisovateléinych
nizoril, zde pravi: ,PovaZte jen, jaki nesmrtelnost skryvd se v téch stromech.
I kdyz jeden v fadé& uhyne, dédic pidy jej nahradi jiZ z toho zdkona, aby strom
v fadé neschazel. A potési takovy strom ptaée, dité, vzduch i vedrem znaveného
poutnika. Mnohy z nich obZivi sladce celé generace, a kroky, které kradeji zahra-
dami, nehludi prazdnotou Zivotni ceny.“169) Jinak je pfib&h povidky navinut okolo
muzné vyzralého, byt pon&kud plachého statkare Karese, kterého Preissova zideali-
zovala na vzne§ené nezi§tného pracovnika pro blaho celého kraje. Zasahem Stasi
rozchdz{ se Kare§ se zkaZenou a bezduchou divkou z vysoké spoleénosti. Sama
-Sta8a, vzdélani Zena sloZitého intelektu, analytickid spisovatelka a zanficend za-
hradnice, odmitne Kare§tiv navrh k manZelstvi a odchazf ze statku do samoty.170)
Povidka zdiraziiuje mimo hlavni myslenku zahrad i snahu pracovat k solidarité
viech vrstev ndroda, pfi éemz by se zakladem socidlni obrody stalo selstvi. Autorka

167) Rukopis je ulozen v archivu JUDr. Dimitrije Preisse v Praze.

168) V dopise z 3. fervence, patrn& r. 1917 (dopis je uloZen v Literirnim archivu Né4rodntho
muzea v Praze).

169) Zahrady, Praha 1918, str. 151.

10y Ve vydani Zahrad z r. 1942 konéi povidka nazvani zde Nevyvrécené lipy banilng —
#fastnym siiatkem.
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nastésti tuto idealisticky klamnou filosofii 3ife merozviji. Vztahy mezi postavami
povidky zauzluje i odviji nikoli vnitini logika jejich psychologie, ale principalska
ruka spisovatelky, ktera vyuZiva nihod. Stejné poslani propagovat vysadbu zahrad
dala si préza Gazda z Gomby.171) Trpi obdobnymi vadami jako pfedchozi povidka,
tj. nelogickym vyvojem postav a nepravdivosti charakterd. Preissovd ji vydala
r. 1932 v roz§iteném znéni jako roman Cestou za §téstim,

]a;k')’rsi ohlas prvni svétové valky i scenérii Zitného ostrova nachézime v proze
romanticky legendového typu Trio u svatého Romualda.l’?) Jeji déjisté lezi
v klastefe, kde se mnichové vénuji hudbé a sadafstvi.

Viechny prézy v knize Zahrady (také Duvé ukolébavky, které autorka zpraco-
vala dramaticky) trpi pfemirou sentimentality a nasilné podfizuji vztahy zobraze-
nych lidi pfedem polozené tezi o krase a uZitetnosti zahrad. Nazirdni spisovatelky
na socialni dénf je komoleno vili harmonizovat pomér téid a vyrovndvat konflikty
starousedlého selstvi s méstskym prosttedim do idyly.

Hlasy kritiky

Od let devadesitych, kdy Gabriela Preissovd psala zejména prézy o Zivoté ko-
rutanskych Slovinci a jenom v mensi mife prézy z jinych namétovych oblasti,
t&Sily se jeji povidky pro sviij smiflivy pohled na Zivot a pro citové dojimajici
podani velké oblibé u mé&tického &tenafstva, predeviim v okruhu Zen.

V druhé poloviné devadesitych let a v prvnich letech naseho stoleti Preissovi
pomérné mnohd publikovala. Nékdy je tu mozno mluvit dokonce o nadprodukei.
Ziejm€ to souvisi také s vili makladateld, ktefi radi vydavali jeji knihy, kdy:z
po nich byla velki poptivka.

Oblibu knih Gabriely Preissové §ifily také hlasy kritikd, které byly — az na
nékolik vyjimek — ptiznivé. Zel, pravé tyto kritiky utvrzovaly Preissovou ve

stanovisku, Ze jde pfi harmonizaci socidlnich protikladi a idylizaci skute¢nosti
sprivnou cestou. Pravdu viak tyto recenze nemély, i kdy:i jich na pocet bylo
mnohonasobné vice nezli kritik, jez varovaly nebo knihdm Preissové z tohoto ob-
dobi vytykaly riizné chyby.

O pochvalnych tsudcich mozno zhruba fici, Ze je psali autofi minorum gentium,
a z valné &asti zastnci literarniho i Zivotniho stfedocesti: F. V. Vykoukal, Pavla
Maternovi, K. Stanék, Antonin Vifia, Josef Flekaek, Jan Osten, Alois Tucek atd.

17) Poprvé byla ofisténa r. 1917 ve Zlaté Praze.
172) Poprvé byla povidka uvefejnéna r. 1916 ve Zlaté Praze.
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Pomérné velké pozornosti u kritiky t&ily se Nové obrdzky a érty. Mimo mailo
obsazny referit J. Vyhlidala,1?) ktery konstatoval, ie udelem Obrazkd je
pobavit étenafe, a vytkl autorce pfiméSovani dialektismi do spisovné feéi, vysly
o knize tfi zavaznéj§i posudky. V Literarnich listechl7%) sice kritik halici se pod
§ifrou p konstatoval, Ze postavy Preissové jsou prili§ ozafeny jasem a Ze proto
jejich obraz ,nedostatkem stini se rozplyva, ztrdci ma Zivotnosti a plastice”, ze
v knize je vSechno nahozeno lehce a provedeno zbé&iné, ale pochvilil jednoduchy,
dialekticky ponékud zabarveny jazyk a teply cit ke kreslenym figuram. Recen-
zent R. [patrné Rohaéek] 1) vyzvedava, ze prézy Preissové jsou provanuty
.teplym slunéckem poezie“ a 7e proto jejich getba je vzhledem k analytickému
realismu ,zotavenim v tom chladu a mrazu viude se jevicim”. Jifi K araseki?)
charakterizoval Nové obrdzky a érty jako ,knihu bez vyssich uméleckjch narokd”
a s despektem konstatoval, Ze tyto primérné ¢rty, ,prosté, prihledné zaraniované
a opakované ptibéhy" jsou dobri &etba pro lidové vrstvy. Statecka Kliéku ozna-
&l za starou 3ablonu, obrizek Na jahoddch nemél podle ného mit satirizujici
konec a relativné nejlepsi préza Nesmrielny je podle ného toliko Zanr, a¢ autorka
méla podat psychologickou studii.

Obrdzky bez rami a Korutanské povidky posoudila Pavla Maternov4.l?)
Vesmés chvalila jak obrazky ze Slovacka, tak prézy o Korutanech. Korutanské
povidky pokladala za basné& v préze. Vyhradu méla pisatelka jenom proti povidce
Uskalim piedpojeti, proti ,romantickym Zivlim" v ni.

Pisatel -pp- v Na¥i dob&!7®) uvedl o povidce Sa¥a, Ze je ukazkou, ,jak pisi
autorky, které se nedovedly vypracovat z tzkého kruhu Zenské romantické cito-
vosti“. QObrazky z prosttedi Moravského Slovenska poklidi za daleko §tastné&j§i.
Obdobné& soudi anonymni referent Hlidky.17)

O Korutanskijch povidkdch mohli étenafi pievazné &ist slova chvaly. K. Sta-
nék povatuje Korutanské povidky za nejzdafilej$i priace z pera Preissové a’ oce-
fiuje také, Ze spisovatelka vladne ,vzdcnym uménim nahliZeti v tajemné hlubiny
lidové duse“.180) Antonin Vé4rfia by si ptal ostfejii kresleni postav, ale velmi
se mu zamlouvd nalada povidek ,lehce melancholickd a divérna jako letni va-
nek“,181) Josef Flekacek vidi dokonce v Korutanskijch povidkdich ,osm po-
videk plnych zivotni pravdivosti* (!)182), Pfal by si jen vétsiho mistniho zabar-

173y Hlidka literarni ro¢. X (1893), &. 8.
178y Literarni listy 1. dubna 1894.

175) Obzor literirni 20. tdnora 1894.

176) Niva 1. bfezna 1894.

77y Zensky svét 5. ledna 1897.

178) R, III (189G), str. 563—564.

1)y R. I (XIII), 1896, str. 536.

180) Qsvéta ro€. XXVII (1897), str. 263.
181) Lumir roé. XXV (1896), str. 36.
182y Vlast r. XIII (1896/97), str. 92.
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veni v obraze krajiny a hojnéj§i dialektistny. Bez vyhrad vyzvedav4 knihu ano-
nymni pisatel Hlidky (1896, str. 698).

F. V. Vykoukal psal o knihach Gabriely Preissové nejéastéji. Chvilil je
beze zbytku, af uZ to byla kniha Kdyz hvézdy padaly183), nebo Mlddi a jiné no-
vely.184) Libilo se mu ,lahodivé teplo”, které z mnich vane. Kdy? psal v Osvété
(roé. XXIX, 1899, str. 755—756) o druhé z té&chto knih, byl okouzlen spisovatel-
¢inou ,laskyplnou né¥nosti“ a jejim uménim psychologie. Vykoukal psal o kni-
hiach Preissové také do Svétozoru. O knize Kdyi hvézdy padaly pfipomnél, Ze
se v ni nevytratilo kouzlo srdetnosti a bezprostfednosti, jimz spisovatelka své
kresby opattuje.?®5) Obdobné chvalil také ve Svétozoru (rod. XXXIII, 1899,
str. 323 —324) knihu Ml4di a jiné novely.

Povidce Do podzimu vytkl A. Ondradek neduslednosti v psychologii Janeze
a Mety, ale zamlouvaly se mu mimo zobrazeni Lenky a Bronte lyrické pasaie
Inihy.186)

Docela na scesti musily Preissovou wvést referaty, v nichi autofi vyzveddvali
pravé jeji nejslabsi price, plné prezilé romantiky a tklivé sentimentality — Jerlu,
Talmové zlato.187)

Podobné tomu bylo i pfi dalfich knihich Gabriely Preissové ze strany tychz
referenti. A vibec nas uZ nepfekvapi, Ze si dojimavé ptibéhy z pera Preissové
pochvalovala klerikdlni V 1as ¢.188)

Potetné v meniiné zistaly hlubsi pohledy na prace Gabriely Preissové. Tiebas
nebyly ani tyto recenze bez nedostatkd, pfece jen oteviené poukazaly ma nékteré
chyby Preissové a zamitly autoréinu idealizaci skutetnosti.

Cas posoudil r. 1896 (&. 20 a 21) Obrdzky bez rami a Korutanské povidky.
Autor del§iho ¢lanku (nepochybné jim byl sdm redaktor Jan Herben) spravné
vyzved] pfirozeny vypravovatelsky dar Preissové, ktery se dopracovava tspéchu,
pokud spisovatelka nesahd do neznimého prostfedi a pokud prosté vypravuje.
»Ale jako onen tolikrit nyni jmenovany Antaeus chfadne a viéihledng pada
v malomoc, jakmile za¢ne myslit na tendenci, na pointu socidlni, na efekt kaza-
telsky“ (str. 308). Kritik to doklad4 ma povidce Uskalim predpojeti, v niz je osud
sklepnice poddn ,se viemi umeéleckymi rozpaky a impotenci pera“ Herben radi
Preissové, aby takovych pokusi o let ,do vzdusin studii socidlnich“ zanechala.

183y Qsvéta rot. XXVIII (1898), str. 1110—1111.

184) Svyétozor ro¢. XXXIII (1899), str. 323—324.

185) Svétozor roé. XXXII (1898), str. 429,

186) Obzor literdrni a umélecky roé. I (1899), str. 133,

187) V ptipadé Jerly tak psal Jan Osten v Lumiru (rof. XXIX, 1. dnora 1901) a Alois
Tuéek ve Zvonu (roé. I, 1901, str. 191), v piipadé Talmového zlata F. V. Vykoukal
v Osvétd (roé. XXXII, 1902, str. 151—152), Alois Tuc¢ek ve Zvonu (rof. II, 31. fijna 1901)
a Jan Osten v Lumiru (roé. XXIX, 13. zai 1901).

18) Napf. o Talmovém zlatu napsal Vlastimil Halek (Vlast rof. XVII, 1900/1901, sir.
1186): .Celd povidka jest jinak bez mravni thony a muZe bjti dospélym divkdm pro zabavu
i poueni propijéena.”
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P#i Korutanskijch povidkdch konstatoval Herben, Ze jsou vypravovdny ,dobfe, ale
psychologicky mélce“. ,Zd4 se nam, Ze polovici nebo dvé tfetiny knihy vypliuji
naérty, jim# nedostalo se propracovani, krve a masa. Za pokrok, aspoii za roz-
hodny pokrok v rozvoji pani Preissové ,Korutanskjch povidek' nepovaiujeme*
(str. 324).

Dvéma knihami Gabriely Preissové zabjval se kritik Literarnich listd, kryjici
se Sifrou Fr. H-ek. O sbirce proz Obrdzky bez ramu psal 1. ervna 1896. V re-
cenzi pravi, Ze ho povidky ,nikde hloubéji neuchytily, nikde nerozechvély, ale
nikde téz neurazily“. Pokldd4 je za oblibenou éetbu ,jistého kruhu lidi“. Zivérem
zdiiraziiuje, Ze autorka méla ponechat v zasuvce prace, kieré by se neodvazila
vydat v dobé&, dokud neméla jméno. Tento obecny soud mneni viak doloZen pii-
klady. Kritik bagatelizuje dokonce takové prézy, jako jsou Potomei Kofiki a Gaz-
dina roba. Hlubsi je kritika Korutanskijch povidek. Fr. H-ek ptedeviim odsuzuje
povrchni psychologii Preissové, u niZz obfas rozetne déjovy uzel deus ex machina
(naptiklad v Protéfi). Kritikovi se viak zamlouvd dumavy, teskny raz povidek.

Jindtich Vodak posoudil v Rozhledech (15. fijna 1896) velmi zevrubné

Obrdzky bez rémii a jeho kritika zasdhla nedostatky proz Preissové z devadesatych
let v samych kofenech, i kdyZ oviem nevysvétlila pfi¢iny, kterymi byly tyto vady
vyvolany. Vodék vytkl povidkam dtlocitnost, ,pfehnanou damskou néznost“ a po-
stavam Preissové neschopnost vzepfit se proti kiivdam. Kritik probral jednotlivé
prozy knihy (pfi tom oviem nepochopil socidlni zdvaznost Gazdiny roby a Po-
tomki Kofiki) a shrnul sviij veelku negativni postoj k prézam Preissové takto:
»-..5chdzi jim mocna pravdivost, skuteéni etickd sila. Nevéfime tém mléenli-
vym, zariZenym a ustupujicim trpitelim, ba nékdy citime k nim i trochu opo-
vizeni“ (str. 70—71).
" Zcela zamitavé postavil se k prézdm Preissové Karel Sezima v posudku
knihy Kdy# hvézdy padaly.18%) Konstatoval, ze étenafe v nich nedojimi autoréino
uméni, ale jen citové kouzlo, které je rozlito v jejich lyrice. Jako kalendafovou
odmit]l Sezima i prézu Mdma pistalka. O kus déale pak napsal: ,Pi Preissova sbird
jen zevnéjii detaily, zcela béiné a kaZdodenni, kombinuje a spfada je v &isté
vnéji avantury, pro &iry d&jovy efekt.” ,Takové prace maji pak moina tispéch
jako lektura — ale umélecké dilo? Kdo# vi ostainé, zdali na né pi Preissovad dnes
vibec je§té mysli." Sezima, okouzleny teorii impresionismu, postradad u Preissové
»blubdi sluch pro intimni zachvévy dufe” a pokliddd spisovateldin styl za otfely,
»mdly, bizlivé nerozhodny a lZivy“.

Elgart Sokol psal o Preissové v Rozhledech r. 1903 dvakrit. V é&isle 30
odsoudil sentimentilnost a zmékéilost jejich postav z knihy Mdky v Ziré. Téhoz
roku zamitl knihu Zmitané haluze, protofe znameni ,znaény krok k dplnému
autoréinu splynuti se sentimentiln{ literaturou tzv. divéi“. Jeho zdrcujici tGsudek

189) Literarnf listy rof. XX (1899), str. 11—13.
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vrcholi takto: ,Vét§ina povidek pozbyla jiz zcela i té trochy individualni sily,
kterd by ji byla ddélem, rozplihla se v sladkobolné prazdné povidani, jehoz dgj
se musi zexotizovat, aby bylo lze jej napsat, jak toho pfikladem tvodni ,Rijnové
snéni’, tak hrozné nemo?né, nechutné. Jen kde voli charakter ztichly, mékky pfi-
rozené, kde miiZe se pohybovat v obzorech své osobni slabosti, dafi se ji je§té akord
harmonicky barvity zachytit, ale i tu jiZ nejisté a zdu§ené. Takovd ,Kufata strjce
Jana' znamenaji posledni stéblo, jehoz se zachycuje, aby neutonula v nejhlubsi
banalité. Rozmékne-li i to posledni, neziistane pi Preissové ni¢eho kromé& kon-
venéné plynného slohu* (str. 1035).

Postupujici umélecky tpadek Gabriely Preissové neusel ani F. V. Vykou-
kalovi, ktery po dlouhd léta spisovateléiny prace chvilil. V posudku o Zmita-
nych haluzich1®) odmitl Vykoukal povidky, v michz se udilosti promitaji ,do
mlhavin smy$leného déjisté, zobrazeného rysy tak povSechnymi, Ze si je ¢touci
muze umistiti, kam mu libo“ a vytkl ,4myslné, prihledné aranZovini nepatrné
latky, vnucené v laciné efekty”.

Postupem let dostivalo se kniham Gabriely Preissové stile méné pozornosti ze
strany kritiky. Ani vydavani Spisi sebranych nevyvolalo ptilis velky zijem. Roz-
hodné uZ ne u kritiky orientované pokrokové, I tim se tedy dokladalo, ze Gabriela
Preissovd na rozdil od let osmdesatjch ustupovala nyni z centra naSeho literar-
niho déni.

Vyvojovd hodnota proézy

Po roce 1890 dochézi také v préze Gabriely Preissové k rozhodnému umélec-
kému zlomu. Spisovatelka opouiti pravdivé zobrazovani skuteénosti, programové
harmonizuje socidlni rozpory, stylizuje a idealizuje Zivot do konvenéni naslddlosti.
Dailo se tak pfirozené s obecnym odklonem nasi literatury a umeéni v letech deva-
desitjch k psychologismu a symbolismu, jen# byl provdzen stylizaci skuteénosti
a ve siéfe formy zdobnosti slova i obrazi.

Tento proces neprochizel viak u Preissové naprosto piimofate, mél své zakruty
a vyjimky. Cas od €asu vstoupila tvrdad fakta do jejich praci tak ¥ikajic proti
spisovatel¢iné vili. Bylo tomu tak u nékolika préz, v nichZz Preissova zpodobila
zivot v Oslavanech. Napor tézkého Zivota nedovolil tu uéesiavat a idylizovat
skute¢nost. Tehdy byl spisovateléin subjekt potlaen objektem zobrazeni. To je
pfipad povidky Pro dokonalou toaletu, ale zejména povidky Potomci Kofiki.
Posledni z uvedenych préz je ndzornym dokladem, jak sila pravdivé vidénych
a typickjch zobrazenych faktd Zivota vitézi nad chybnymi zavéry autordina své-
tového ndzoru. A vic: prézu, kterd by pofitkem devadesatych let ukézala tak

190) QOsvéta 1903, & 8.
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piesvédéivé nariistini socialistického védomi v délnictvu a kterd by zobrazila
délnika-socialistu bojujiciho proti kapitalismu, naSe literatura — mimo price
proleta¥skych autori — nema.

Doznivajici tematika z Moravského Slovenska a ze Slovenska v Uhrich je
u Preissové poznamenina ustupem od typickych obrazi k psychologii socidlné
izolovanych a nékdy té% vyjimeénych lidi (slepd, zidovsky osamélec apod.). Autor-
ka komoli skuteénost svou vili po smifeni rozpori a svou virou ve spasitelnost
charitativni éinnosti (naptiklad v povidce Hrubanovo chalipée).

Prézy z prostfedi Korutan objevné roziifily obzor nidméti nejen v dile Gabriely
Preissové, nybrz i v éeské literatufe vitbec. Spisovatelka poznala a celym srdcem
prozila t&kou socidlni a narodnostni situaci slovinského lidu, ale neuginila z nich
Gstfedni déjovou linii svého dila. Tou ziistavaji pfevainé historie milostnjch osudi
Zen. A pokud drsnd fakta ze Zivota Slovinci do préz Preissové pronikaji, spiso-
vatelka jejich problematiku fe$i chybn& (napiiklad paléivou otizku nemanzelskych
déti chce 1é8it mravni vychovou Zen).

Ve vétiing korutanskjch povidek, novel a obrazki nevede Preissova charaktery
postav zdkonitym vyvojem, uplatfiuje v jejich psychologii skoky, smifuje rozpory
Zivota ndhodami, jen aby se vyhnula kritice spole¢nosti. Netstrojné ob§imé epi-
zody, liéeni podrobnosti zpomaluji d&j, zbavuji ho vnitfntho nap&i a &asto nad-
mérmné zbytiiuji rozsah povidek. JestliZze v Hodoniné psala Preissov4 zpravidla
obrazky nékolikastrankové, nyni pife prozy leckdy vic meili stostrAnkové, ba a%
dvéstéstrankové.

V nékterych Zendch moudré vile a citového sebezapfeni (naptiklad v Stance
z povidky Rebela, v astfedni postavé ze Selky Gorejové) vytvofila Preissova typy,
jaké pfed nt v naii literatufe %Zily od romand Karoliny Svétlé.

Stylizované obrazy Slechtického a zbohatlického svéta, zv14§té podobizny Zen
z. tohoto prostiedi souzni dekora¢nosti a romanesknosti s prézami RiZeny Jesenské.

Piibéhy elementdrnich vasni v prostfedi horskych samot dostala se Preissova do
blizkosti secesné ladénych a symbolistickjch préz RiZeny Svobodové.

Ptibli¥né okolo druhé poloviny devadesitjch let datuje se proména umé&
leckého stylu Gabriely Preissové. Spisovatelka povlovné& zanechivi jedmo-
duchého ,dfevorytového” zpisobu podini, kter§y u ni pfevazoval v dobé slovic-
kych obrazki. Kritké véty, obrazovd stfidmost je nyni nahrazovdna dlouhymi
konstrukcemi vétmymi, plnymi relativnich vét a vazeb prechodnikovych.

Napitklad v novele Nedoslo z Korutanskjch povidek (1896) chce Preissova
ukdzat psychologii mladé divky tim, Ze zplisobem obvyklym v dramaté predvadi
mimiku postavy. Vede si pfi tom nabubfele:

sNic vzneSenéistho nezaplafilo jiZ tentokrite v Jele pfesvédlivou vidinu Albertovy lZivé
vymluvy — ale kdy% sleéna domyslila, uvolnilo se i n&o v bolestnd staiené hrudi, dralo se
hrdlem, zachvélo drobnjm svalstvem tvife, seskotilo do horkjch oéf, a dvé veliké kripéje, roz-
vlékajice se po zrakovjch zornitkach i bilob&, zalily na okamzik vSechen rozhled® (str. 141).
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Castym stylistickjm prosttedkem pfi popisu ptirody .nebo pfi charakterizaci
postavy jsou nyni u Preissové rozvité mebo roziitené pfivlastky. Napfiklad v po-
vidce Do podzimu 1i¢i spisovatelka chvili odcizeni Mety s Gvezdicem takto:

JRoziilujici ta otizka na Janeze stile se védela; rusila kaZdou jeho prici a prikradala se

k jeho Zastjm a bezesnym nocem, driidic mysl trpnou vzdorovitosti. A nebylo v tom vzdoru

ani pravé muzné hrdosti, nybrz bolavd uminénost, jakd ¢asto se vloudi v pomér mladého
zamilovaného &lovéka, kdyZz se domnivd, Ze mu drahi bytost neprivem ukfivdila.*

(Mlddi a jiné novely, 1898, str. 291)

Zhusta tim pfechdzi styl Preissové do dekorativnosti a pfehnané vyumélkova-
nosti. Naptiklad v Povidce o kudrnatém Sevci poddva Preissovd setkdni Sevce s po-
dafenou §ic¢kou takto:

.Lipe, ptiklidaje pozvolna, poviiml si mané dzkych sametovych stfevickd, které méla Kristla
navledené na Gernobilé vinéné puncose s vypouklymi prouzky. Poprvé po dlouhé dobé pot&iil mu
zase ofi dojem jakési pivabné srovnalosti na zenské, cely se pod nim zachvél, jako by se ho dotkl
elektricky proutek, a musil jej také vyjadfiti star¢m zvukem néjaké oddané vile.

.Ted tady hnedle bude hezké teploutko,“ ozval se bezdéky zjemiiuje hlas, ,a dokud potrvé
zima, budu vidm pofid chodit topit, abyste si nemusila mazat ruce.“

Piibledld Kristla pozvedla s unylou ospalosti ofi od hackovdni a jejich t¥3ka vicka a kaSta-
nové zornitky s fosforovou tetkou zavadily trochu linym dsmévem o postavu kudrnatého evce.®

(Porosené pavuciny, 1902, str. 121—122)

Jesté hordi je pfipad, kdy postavy samy mluvi v papirovych deklamacich. Na-
ptiklad venkovsky §vec Lipe pravi pfiteli Damkovi:

.. nikdy jsem nezasnil o Zidné plané, divoké lisce, jakd je v naSem kraji médou mezi
nemajetnymi, vidycky jsem si to smyslel tak hezky pofadné..."“
(Porosené pavudiny, str. 127)

V té mite, jak Preissovd v duchu svého iistupu od pravdivého zobrazovini ko-
molila skuteénost, nabjval barvotiskové, métacky salénni, mdle nevyrazné a casto
Izivé podoby také jeji styl.

Vydéerpavii namétové zdroje z Moravského Slovenska a z Korutan, psala Preis-
sova prézy ze Zivota v Praze, na stfedofeské vesnici a na Riviéfe. Také zde se
pfeviZné zaméfovala mikoli k podini typickjch osudd lidi, ale k ptib&hdim lidf
»zajimavych®, nipadnych. Tim upadala do naturalismu, a nékdy dokonce do na-
bozenské extati¢nosti (Spolu). Jen sporadicky zachrafiuje prézu Preissové tohoto
rozkolisaného Gdobi zaméfeni satirické (Salén dobroéinnosti) nebo mirné ironicky
postoj k figufe (zpodobeni bosika v povidece O opusiéné Dobidsce).

Na pogitku 20. stoleti dostdvd se do vypravovini Preissové impresionistické
rozvinéni barev, kmitdni odstini. Napfiklad v Obecnim pisaii 1i¢i spisovatelka
sluneéni den v horich takto: ,Zifivy den se vybaloval z mlhavych poduiek, na
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kouskach svahovitych poli mihali se pracujici svatomarkétiti obéané a jejich bilé
volské potahy.“1%1) Impresionismus projevuje se (pfedevsim v autorské feci) uzi-
tim adjektiv, ktera postihuji vibrovénipolot(mﬁ (ochvéld madéje, otepleny zrak,
ovlhlj obraz atd.). Nadech impresionismu v prézach Preissové nesvédéi o nifem
jiném neZli o tom, Ze autorka poetizuje véci a krajinu, zatimco, jak vime, t&zky
zivot lidu v. Korutanech ukazuje pfevdZnou mérou nepravdiveé.

Korutanské obdobi zahéjilo povailivy pokles uméni Gabriely Preissové, pokles,
ktery nakonec zaved! spisovatelku do ni%in salénni a kalendarové literatury.

191) Citovino z knihy Setmélé cile, 1905, str. 212.
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rogu (Statni divadlo Zdefika Nejedlého v Ostravé r. 1956)
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B6. Fran Jesenko r. 1916




87. S Adolfem Halbaerthem r. 1916 v Samoriné
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88. Faksimile rukopisu érty Karkulka



